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URADNA POROCILA

4« 0 VOINIH DOGODKIH

 Pariz poroa, da so bili nemski napadi
na ameriSke zakope v Lota-
ringiji odbiti.

AMERISKA FRONTA NAD 8§ MILJ,

‘Nemci e prodirajo v Rusijo. Rim po-
rofa meglo, sneg in viharje.

True translation filed with the post-
master at Joliet, I1, on March 7, 1918,
asrequired by the act of October6,1917.

Laska fronta.

% London, 5. marca. — Izza posled-

4

“ Biega porogila je bilo vreme megleno
in‘letanje je bilo mogoée samo en dan,
ko' smo razdejali tri sovraZne stroje.
Ugeti zrakoplovei odkrito priznavajo
_a)lirsko premoc¢ v ozracju in pravijo,
da je bila velika Skoda napravljena nji-

?OVim zrakoplovskim lopam in stro-

i¢m, posebno v zadnjih dveh mesecih.

~ 'V zadnjih Stiriindvajsetih urah se je

Vreme zelo poslabsalo, z viharji in sne-
80m v gorah. Obi¢ajna patrolna in
topniska delavnost se nadaljuje, kadar-
koli je mogoce.

True translation filed with the post-
Mmaster at Joliet, 111, on March 7, 1918,

e ffs. required by the act of October6,1917,

. Plaz zasul vojaski vlak,
Geneva, 5. marca, — Najmoénejse
SheZenje sedanje zime v Svicarsko-ti-
rolskih planinah se je pripetilo med
Zadnjimi Stiriindvajsetimi urami, Sneg
- 1€ 0d 3 do 6 revljev globok in §e sne-
. Sneien plaz je pretrgal neki av-
Strijski yojaski viak na dvoje juzno od
Bolcana (Bozen). Sestindvajset ¢ast-
nikoy in vojakoy je bilo usmréenih,

* True translation filed with the post-
Master at Joliet, 111, on March 7, 1918,
' s.‘l';;l_:gqnired by the act of October6,1917.
. Ruska fronta.
Dungj,
Yoiadka podietja uspeino napredujejo.
'35 vojni plen

obsega Ze ved nego 770

§ %.10pov in veé nego 1,100 strojnih pusek,

A

jPOleg velike mnoiiqe pospravljenih
Yoinih zalog. . :

4, ,;T rue translation filed with the post-

: a'Wcr at Joliet, 11k, on March 7, 1918,

& required by the act of October6, 1917,
Nemsko poroéilo.

 Berlin, 4. marca,—Vojaika podjetja

¥ Veliki Rusiji <o prenehala véeraj

"leﬂ podpisanja mirovne podgodbe’ z
USijo. Drugod ni nié novega,

: -

Master at Joliet, 111, on March 7, 1918,
% fequired by the act of October6, 1917,

Zaustava sovraZnosti.

.j"““?ﬂroxrad. 4. marca. — Praporiéak
_Vienko, vrhovni poveljnik armade,

¢
red b

y

1 F, f
m M0grafij o dejanskem

dvoboj
ﬂi_o ad 0ju s strojno pusko

4. marca, — V Podolju, nada

- True translation filed with the posi-;

¢ Uanslation filed with the postmaster at Jolict, T1l, on March 7, 1918,
¥ the act of October 6,1917, !

BITKA V ZRAKU.

kretanju zrakoplovov v ozratju je bilo skrajno

akor kazale grafiéne napetosti dejanske bitke v zraku, kakor
ha tej fotografiji, Francoski zrakoplov zgoraj se postavlja v polozaj
da zleti doli nad svojega

je ukazal vojnemu Stabu v Mohilevu
nehati sovraznosti, po danadnjem urad
nem naznanilu.
ostati v svojih sedanjih postojankah,

————————

Cetam je naroceno,

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on March 7, 1918,
as required by the act of October6,1917.

Francoska fronta.

Pariz, 4. marca. — Dva nemska po-
skusa, napasti naSe linije severno ol
reke Chemin des Dames in blizu Ma-
lincourtske hoste sta bila zaustavljena
po francoskem streljanju. Na odseku
Chaumske hoste je bilo zivahno bom-
bardovanje. -

V Lorrainu je francosko topnisko
streljanje preprecilo napad, ki ga so
Nemeci pripravljali proti nasim ligijam.
Ob ostali fronti je bila no¢ pokoiH

True translation filed with the post-
master at Joliet, I1l., on March 7, 1918,
as required by the act of October6,1917.

Britansko poro&ilo.

London, 4. marca. — Veé¢ uspesnih
napadov smo izvedli sno&i na raznih
delih fronte. Avstralske ¢ete so pro-
drle v nem8ke zakope blizu Warnetona
in ko so usmrtile najmanj petdeset ne-
prijateljev in razdejale ve¢ izkopov, so
privedle enajst ujetnikov in eno stroj-
no pusko.

Druge uspesne napade so izvedle av-
stralske cete v sosesdini Gapaarda, vz-
hodno od Messinesa in juzno od Zolle-
beka. Ujetnikov Smo dobili v vsakem
slucaju in uplenili nadaljnjo strojno
pusko,

Severno-middleseike Cete so napadle
sovraznikove postojanke severno ad
Passchendaela in ujele mnogo Nem-
cev. '

Nase izgube v teh napadih so bile
lahke. Nase &ete so prodrle tudi v
neméke linije na ve¢ drugih tockah in

v vsakem slucaju dosegle svoj cilj, a

ne da bi dobile ujetnikov, ker so se so-
vrazne posadke umeknile,

Napad, ki ga je sovraznik poskusal
juzno od Qt. Quentina, je bil odbit in
nekaj ujetnikoy je ostalo v naih ro-
Malo pred svitom davi je sovraino
topnistvo razvijalo znatno delavnost v
odseku Lens, ) T

True translation filed with the post-
master at Joliet, I1L, on March 7, 1918,
as required by the act of October6,1917,

Belgijsko poroéilo. /
Pariz, 3. marca. (Zakesneélo,) — Te-

kom zadnjih dveh dni je bila topniska

delaynost dokaj silna. 'V noéi 1. mar-
ca so Nemci podjeli napad proti Bois
du Trapeze, ki je bil odbit popolnoma
po stréljanju z nasimi topovi in stroj-
nimi puskami. Nemei sa ponekod sil-
no bombardovali nade linije.

“True translation filed \}vitll t‘he'post-.
master at Joliet, I1l, on March 7, 1918,
as required by the act of October6, 1917,

Nemsko poroéilo.

Berlin, 4. 'marca, — Fronti prestolo-
naslednika Rupprechta in nemskega

nemikega nasprotnika. Po kratkem.a
se je Francozu posredilo zbiti Nemea,

Posoel neki opazovalec v drugem francoskem bojnem zrako-

Aodeldal LR

RUMUNIJA ZA MIR
I AVSTRO-NEMGIJO,

Podpisala predhodne doloébe k mirov-
ni pogodbi, po kateri izgubi
Dobrudzo.

RUSKI NAROD PROTI LENINU.

Kultura refena, pravi kajzer. Pogdja-
nja s Srbijo in Crno goro?

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on March 7, 1918,
as required by the act of October6,1917.

Pogajanja s Srbijo?

:\mster(lam, 4. marca, — Nemsko
casopisje pozdravlja sklep miry 2z Ru-
Nemskega
cesarja. brzojavka na drzavnega kance-
larja von Hertlinga je javno nabita po
vsem Berlinu.
sod in Sole bodo imele jutri praznik.

Berlinski “Pporoceyalec za “Leipziger,
Neueste Nachrichtén” pravi, da bodo
pogajanja s Srbijo in Crnd goro sle-
dila v nekaj tednih, ker sta obe vlasti,.1
kakor Rumunija, “iz vojne in morata
podpisati mir”.

sijo kot mojstrsko potezo.

Zastave vihrajo pov-

'fruc translation filed with the post-
master at Joliet, I1l, on March 7, 1918,
as required by the act of October6, 1917.

ﬁultuta reSena, pravi kajzer.

Berlin, 4. marca. (Prek Londona.) —
Cesar Viljem je, kakor uradno nazna-

e ———————

prestolonaslednika: Eden nadih na-
Sih naskocnih oddelkoy je prodrl v so-
vraznikove linije in ujel ve¢ Belgijcey.
Na vec to¢kah flandrske fronte so sle-
dili silnemu topniskemu streljanju bri-,

tanski napadi, ki so bili odbiti. Drugod |,
je bila bojna delavnost omejena na|

dvoboje s topovi in zakopnimi moZ-
narji. .

njajo danes povodom sklepa miru med
Neméijo in Rusijo, poslal grofu von
Hertlingn, nemskemu cesarskemu kan-
celarju, brzojavko, ki se glasi:

“"Nemski me¢, ki ga so vihteli veliki
vojni vaditelji, je prinesel mir z Ru-
sijo.. 'V globoki hvaleznosti do Boga,
ki je bil z nami, sem napolnjen s pot
nosnpo radostjo nad ¢&ini moje armade
in trdpvratno vztrajnostjo mojega na-
roda, :
e/ posebno zadovoljstvo mi je, da
st bili nems$ka kri in nemska kultura
freseni, Sprejmite mojo  najtoplejso
zahvglo' za Vase zvesto in krepko so-
defovinje v velikem delu”

True translation filed with the post-
master at Joliet; 111, on March 7, 1918,
as required by the act of October6,1917,

Proti Leninu,

London, 5. marca, — Vseruski kon-
gres delavskih, vojaskih, kmetiskih in
kazaskih <ovjetov, sklican v Moskvo
na dan 12 marca, utegne odreéi potr-
ditev rusko-nemske mirovne pogodbe,
po danes semkaj dospelih poroéilih iz
Petrograda.

Prawvijo, da je del boljSevikov pray
nezadovoljen s predajo Nikolaja Leni-
na, boljievitkega prvega ministra, in
nagnjen, pridruziti se levim socialnim
revolueijonarjem, katerih bojazeljnost
preyladuje in tvori veliko nasprotstvo
Proti mirovni stranki, pravi petrograj-
ski porod ‘;aléc za “Daily Mail”. Ta
vojna stranka, je receno, svetuje, pre-
mestiti petrograjske vojne zavode v
notganjdst Rusije, odkoder lahko na-
daljujejo .bo; proti Nemeem,

Vlado morda a premestijo v Moskvo,

Nasvetqvaﬁo je, ‘naj se k:mgres so-
vijetov v Moskvi napravi za pretvezo
preselitvi iz Petrograda pod izgovo-
rom, da je pqgféhng z‘vladn.e oddelke,

; ;“‘ X, 0é 'cn.
'}brod-Ncu‘u:eip je baje
‘Mo ~in pokrajinskih so-
g0 v ptrogradu.  —

+Fronta velikega vojvode Albrechta:
Na yzhodnih visinah reke Meuse so

Francozi nastopali zdajpazdaj s topovi|

set ujetnikov je bilo privedenih vsled
manjsih napadov severno od kanala
Ren-Marne, zapadno od Blamonta in
juzno od Metzerala, :

lin zakopnimi mozZnarji. ‘Scdem'indv'a‘]-__t

True translation filed with the post-
master at Joliet, 1L, on March 7, 1918,
as required by the act of October6, 1917,

Francozi udarili iznenada,

Pariz, 4. marca. — “Vzhodno od reke
Meuse smo izvedli presenetljiv napad
pri: calonnskih zakopih in prodrli do
cetrte nemske linije na fronti 1,200
metrov (kaki dve fretjini milje) in 600
metrov dale¢,” je naznanil vojni urad
nocoj. “Ujeli smo ve¢ nego 150 Nem-
cev.” :

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on March 7‘ 1918,
as required by the act of October6, 1917,

Amerifani odbijajo Nemce.

Glayni stan ameriikih ¢et na Fran-
coskem, 6. marca. — Ameriske cete so
bile na Se nekem drugem mestu fran-
coske fronte napadene .po Nemcih, ki
so bili odbiti z izgubami.

To je prvikrat, da je bilo dovoljeno

omeniti ta spopad. AmeriSke ¢ete 80!

prisle v bojno linijo nekje v Lorrainu,
Francoski poveljnik je estital Ameri-
c¢anom na njih zadrZanju.

| True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on March 7, 1918,

. tas required by the act of October 6, 1917.

Obdrzujejo osem milj.

Washington, D. C, 6. marca, —
Ameriske cete obdrZujejo sedaj nekaj
nad osem milj zakopov na bojni fronti
na Francoskem, je bilo naznanjeno da-,
nes, dasi je v zradéni érti njih fronta
samo kako polpeto miljo.

" True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on March 7, 1918,
s required by the act of October6, 1917,

Palestinska fronta.

London, 4. marca. — Od4 petka na
nedeljo se je pripetilo veé spopadoy
med jezdecimi patrolami vzhodno od
severno od Jeriha, Med soboto in ne-
deljo so nade cete prodrle proti severn
najdlje 3,000 jardov na fronti dvanaj-
stih milj vitric in zapadno od ceste.
Jeruzalem-Nablus; zadevale so ob ma-
lo odpora,

Sovrazen zrakoplov je bil zbit v
naiih linijah vzhodno od Jaffe, Pilot

in opazovalec sta bila ranjena in ujeta,

~Neka berlinska brzojavka, préjeth
v Amsterdamu danes napoveduje ské-
rajSnji odstop: Lenina in Trockega,
boljieviskega ministra zunanjih stvari,
zaradi njune: rastoé nepriljubljenosti.

' Zeppelinke napadajo Petrograd.

Vkljub naznanilu iz Berlina, da so
vojaska podjetja proti Rusiji preneha-
la, Se vedno prodirajo nemske in ay-
strijske cete v Rusijo, po danes preje-
dh-brzojavkah. Zrakoplovi in zeppe-
linke se rabijo za bombardovanje Pe-
trograda. Ti nastopi naznanjajo po-
skuse, imeti Ruse v strahu in tako izsi-
liti-potrditev. mirovne pogodbe.

Narvo, 100 milj jugozapadno od Pe-
trograda, so zavzeli Nemci in sovraz-
nik baje prodira dalje proti Petrogra-
du, po brzojavki iz Pétrograda, dati-
rani v ponedeljek, na Exchange Tele-
graph.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on March 7, 1918,
as required by the act ofOctqbcr 0,1917.

Rumunija na vrsti, .

Washington, D. C,, 5. marca.—Grof
Czernin, avstrijski prvi minister, je po-
vedal rumunskemu prvemu ministru v
mirovnem pogajanju, ki se vrsi sedaj,
da;ge se Rumunija ne vda, bo strta, a
¢e odstopi Dobrudzo in priveli v ure-
ditev mej, utegoe oliraniti svojo celo-
skupnost in svojo sedanjo vladajoto
dinastijo,! To je doznal driavni de-
partment danesf, i

Erdeljski Rumunci so protestirali
proti temu, da jih je rumunska viada
opustila, po neki danasnji brzojavki iz
Francije. {

Neka brzojavka na kralja Ferdinan-
da od delegacije v Parizu pravi, da so
Erdeljei pozdravili Rumunijo kot svo-
jo osvoboditeljico po njenem ‘vétopn
v vojno, in prosijo kralja, naj ne pre-
pusti 4,000,000  erdeljskih  Rumunoy
Besnosti Avstro-Ogrske. Sl LOE b

True translation filed with the pOSt-
masteriat Joliet,. I1l, on March 7, 1918,
as required by the act of Octaber6, 1917,

© Rumunija sklenila mir,

Amsterdam, 6’ marca, —— Preglh‘ddna
mirovna: pogodba med Rumunijo in
centralmimi vlastmi je bila podpisana
snodi, pravi brzojavka iz Bukureita,

Po pogojih dogovora odstopa Rus
munija pokrajing DobrudZo do Dona-

Jve centralnim vlastem. Rumunija se

tudi zavezuje, pospesevati prevaunje
tevtonskih &et skozi Moldavijo in Be-

sarabijo v Odeu}. A

IDRUZENE DRZAVE,
RUSIJA IN JAPONIJA.

Predsednik Wilson baje proti temu, da
bi Japonija z vojaitvom posre-
dovala v Sibiriji.

NEMCLIA ISCE POTI V INDLJO.

Nov sklic voji§kii1 novincev v tabori-
8¢a menda v aprilu.

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on March 7, 1918,
as required by the act of October6,1917.

Nov sklic rekrutov v aprilu.

Washington, D. C,, 5. marca, — Da-
tum priliodnjega “drafta” ali sklica vo-
jaskih novincev bo naznanjen v krat-
kem. Urad provost-marsal-generala je
pripravil “vazno. nazmanilo”, ki ob-
sega, pravijo, c¢as in naéin sklicanja
drugega nabora. Po najboljSem wviru
bodo prvi vojaski novinei odsli v tabo-
risce v aprilu,

True translation filed with the post-
master at Joliet, 111, on March 7, 1918,
as required by the act of October6,1917.

Z. D., Rusija in Japonija.

Washington, D. C,; 5. marca—Pred-
sednik Wilson je nocoj potrdil izjavo,
da Zdruzene Drzave niso privolile v
japonsko posredovanje v Rusiji. Obe-
nem je bilo naznanjeno, da ta dezela
ne bo protestirala proti japonskemu
nameravanemu. nastopu, dasi predsed-
nik ni potrdil te zadnje izjave.

. Vet ni bilo izvedeti glede staliica te
vlade napram japonski nameri za vo-
jadko posredovanje v Sibiriji. Zpano je
le toliko iz uradnega vira, da je ta via-
da poslala Japoniji porotilo glede po-

lozaja in da isto Se ni dospelo v do-

loCeni kraj.

. T ——
True translation filed with the past-
master at Joliet, I1l, on March 7, 1918,
as required by the act of October6,1917.

. ' Diplomatie na deln,

Washington, D. C, 6 marca. —
Mogotne poteze v svetovni diploma-

L3 1

jetja v Evropi, se vréijo v glavnih me-
stih velevlasti na vzhodu in zapadu.

. Izid teh potez bo dolocil bodoéi tek
vojne. Na predsedniku “Wilsonu in
nacelnikih- aliirskih vlad je odgovor-
nost, da se me napravi napaka, ki bi
utegnila odloZiti zmago za® stvar de~
mokracije,

Pozornost je ie obrnjena na bliZznjo
odlocitev Japonije glede vprasanja o
posredovanju v Sibiriji ob ¢asu, ko br-
zojavke iz Evrope vsak dan mnoZijo
odkritja nems$kih cesarskih naértov.
Pogodba med Nem¢ijo in Rusijo od-
kriva, da tevtonski vojni oblastniki jz-
tezajo svoje roke po transkavkadki ze-
leznici, stremijo za Perzijo in Afgani-
stanom ter iScejo transkaspiske poti v
Indijo.

Nemci pn't:'shj_o proti vzhodu,

Vkljub mirovni pogodbi pritiskajo
nemske armade dalje v Rusijo, ne da
bi boljseviki izrazili le besedico piziva

rijo ali kak drugi del ruske drzave pred
vpadmki.

Anglija, Francija in Italija so pre-
pricane, da bi pomenilo~egromno pod-
poro sovrazniku, ¢e se privoli, da o-
stane Sibirija nezadéitena pred nem-
skimi naérti, bodisi da <o ti pridobitey

zalog. . Zato so za uporabo sile, da
Nemcéijo ustavijo na Ruskem, da résijo
Rusijo njenih lastnih notranjih sovraz- |
nikov, in da oskrbijo zbiralid¢e za no-
vo zacasno vlado rusko, zvesto aliirski
stvari, R, S

Zato mislijo pooblastiti Japonijo, da

ponija edina’ sposobna, postaviti ar-
mado v Sibirijo.
Wilson previden.

Predsednik Wilson je nasproten tej

‘ politiki. 'O ne bi hotel posredovati

v Rusiji, razen na vabilo ruske vlade,
dasi ni pripoznal te viade kot zakonite
vlade ruske. Predsednik je mnenja,
da bo v teh okolis¢inah moralno pre-

govarjanje bolj uéinkovalo nego sila

ruskim narodom za odpor proti nem-
£ki groznji. <

True translation filed with the post-
master at Joliet, TIL, on March 7, 1918,
as required by the act of October6, 1917,

Wilson ima kljué do miru,

‘Amsterdam, 4. marca, — V svojem

Vkomentarju' o nedavnem  govoru bri-

ciji, ki obsenéajo zazdaj \{ojqéka pod-|"

na aliirance za pomog, da resijo S’b"!preloiena od zadnie BaprEGARIo e

|proseni, da gotovo pridejo na sejo,

v zopetno pozivitev navduSenja med |

tanskega drzavnega tajnika A. J. Bal-
fourja pravi “Frankfurter Zeitung”
med drugim:

"Odlocitev, ali naj se vojna z vsemi
svojimi grozotami nadaljuje, ali naj se
zaéno predhodni razgovori glede moz-
nosti miru, je odvisna danes bolj od
predsednika Wilsona, nego od vlad ey-
ropske entente.”

Casopis je mnenja, da so nekateri
deli govora g. Balfourja vredni pomi-
sleka, in smatra zmernost govora za
dobrodoslo znamenje. List meni, da
naj se zahtevi po izpraznitvi Belgije in
odskodnini v sludaju te dezele popusti
samo tedaj, ¢e je ententa sposobna iz-
podriniti Neméijo iz Belgije.

“G. Balfour naj bi vedel,” pristavlja
list, “da je mogoce doseéi najvedje pri-
volitve na obeh stranch samo potom
pogajanj,”

' True translation filed with the post-
master at Joliet, Ill,, on March 7, 1918,
as required by the act of Ogtober6, 1917,

BoljSeviska prosveta.

London, 5. marca. — V nckem ru-

skem vlaku so bili pred kratkim en ru-
ski vojak, trije civilisti in neka zenska.
Zadnja je zakricala, da ji je bila mos-
njica za denar ukradena, in je obdol-
Zila vojaka tatvine. !
Rdeé straznik je vstopil na njeno
kricanje in, ne da bi vpradal vojaka,
usmrtil tega 8 svojim bajonetom. Po-
zneje, ko se je vlak blizal postaji, je
bilo truplo vrzeno skoz okno. Nekaj
vojakov zunaj je stopilo na vlak, da
mascujejo svojega tovarisa. Nasli so
rdecega straznika, ko je brisal svoj o-
krvavljeni bajonet. Rdecega straznika
so vojaki usmrtili z bajoneti in potem
skocili z vlaka. Njegovo truplo so vr-
gli skoz isto okno isti mozje; ki so sli-
¢no naredili z vojakom.

Kmaly potem je potnica v svojem
oddelku zavpila: “O, nasla sem svojo
modnfico, bila je med blazinami.”

Takoj se je trojica obrnila proti nji
in zakricala, da govori preveé in o-
groza drZavo. Strgali so ji obleko in
jo zabodli.

“(Op. ur. Prejkone je ta pripovedka -
izvita iz trte.) \

True translation filed with the post-
master at Joliet, I11, on March 7, 1918,
as required by the act of October§, 1917.

Kraljevi€¢ Mirko umrl,

Amsterdam, 4, marca, — Kraljevid
Mirko, drugi sin érnogorskega kralja
Nikolaja, je umrl v nekem zdrayiscu
na Dunaju v nedeljo za pljuénim krva-
venjem. V zdraviS¢e je priel pred
dvema letoma,

Kraljevi¢ Mirko je bil 39 fet star, je
ostal na Crnogorskem, ko je kraljev-
ska rodbina ubegnila pred avstrijskimi
vpadniki. Poskusal je zaceti mirovno
pogajanje z Avstrijo, ali njegove pri-
zadeve so bile brezuspesne, ;

Porocali so v januarju 1917, da je
imel kraljevi¢ Mirko biti imenovan
vladarjem nove jugoslovanske drzave,
ki sta jo mislili ustanoviti centralni
vlasti. Njegoya zZena je bila princesi-
nja BoZena (Natalija) in imela sta trg
sine,

Jolietske novice. kG
— Mesecna seja jolietjske pqdru%-
‘nice Slovenske Narodne Zveze je bila

deljo in se bo wvriila torej dne 10.
marca zvecer v dvorani K. S; K. J.
Dvorana se -odpre ob 7. uri in seja
zaéne ob polosmih. ~ Vi ¢lani 'so na-

ker bo na dnevrem redu veé velevaz-

‘ 1V nihestvari! — Q) jugoslovanskem zbo-
ozemlja ali samo pridobitey ententinih ! R q

rovanju, ki se bo vriilo prihodnji. to-
rek zvecer v Pulaski Hallu, porotamo
na drugi strani te st. A, S

.~ Ukrajinski koncert v Jolietu. Tme-
niten ukrajinski glasbeni in pevski
zbor priredi koncert v nedeljo zveéer

.0b 7. uri v.Auditorium Hallu, Chicago
uporabi to silo v azijski Rusiji, ker Ja- & (;llnton sts. Vstopnina 50c in 35c,

* — V Rockdalu, k}er imajo za zZupand
Slovenca g. Antona Oberstar, bodo v
torek ' prvotne krajne volitve (pri-

| imaries). Med kandidati za aldermane

sta tudi dva. Slovenca, in sicer na
Workingmen's-tiketu g. John Dusa in

'na Citizens-tiketu g. John Petrusa.

Upati je, da nasi zavedni Rockdalanje

"

nominirajo obadva. o

— Prvi jolietski fant v ameriski ar-
madi na Francaskem, ki je padel v\bo-
ju za demokracijo, svobodo in pravico,
je bil prostak Bruno Silakowski, ro-
dom ameriski Poljak. V cast in spo-
min temu junaku bo jutri (petek) slo-
vesna crna sv. mada v poljski cerkvi.
Ves Joliet se bo po svojih zastopnikih
udeleZil te made zadusnice. Bruno Si-
lakowski je bil eden sedemnajstih A-
mericanoy, ki so padli dne 1. marca.

Americani so se hrabro borili in so od- '
'bili moé¢an neméki napad, '
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Joliet, Ill, 6. marca. — Sv. misijon v
nasi slovenski cerkvi sv. Jozefa, ki se
bo vriil od 17, do 24. marca t. 1. bosta
vodila Rev. P. Vencel Solar, O. S. B,
in Rev. FranciSek J. Azbe. Na$s g. zup-
nik, Rev, John Plevnik, je izdal poseb-
ne listke, na katerih je razloZeno in
jasno povedano vse glede sv. misijona
v nasi cerkvi. lz takega listka posne-
mamo sledece:

Namen sv. misijona Namen
sv. misijona je, da se da vernikom po-
sebna prilika shisati besedo boZjo in

sprejeti sv, zakramente. Sv. cerkev do-| ¢

voljuje velike posebne milosti onim, ki
dobro opravijo sv. misijon. Zato mo-
limo prav gorece, da bi noben ud nase
Zupnije ne zamudil tega svetega casa.
“Bratje, opominjamo vas, da milosti
bozje nepridoma ne préjemate. Re-
Ceno je namreé: '‘Ob milostnem ¢asu te
uslisim in na dan zvelicanja ti poma-
gam.” Glejte, zdaj je ¢as milosti, glej-
te, zdaj je dan zvelicanja.”

Dober svet za ¢as misijo-
na. Med sv. misijonom se vzdrzi vsa-
ke prazne gabave, vsakega nepotreb-
nega govorjenja ali posvetnega cCita-
nja. Popolnoma posveti ta sveti ¢as
veliki zadevi svojega vecnega zvelica-
nja. Sam Bog ve, kako blizu si ze
svoji vecnosti. — Pray resno prosimo
vse, ki se bodo udeéleZili sv. misijona,
da gorece molijo za spreobrunenje gres-
nikov. Vsakdo, ki je preje koga zape-
lial pro¢ od Boga, naj to sedaj popra-
vi s tem, da bode druge pripeljal k
Bogu. Sv. Jakob pravi, da kdor je
spreobrnil jednega gresnika k pokori,
je s tem resil tudi syojo duso vecne
smrti in pokril mnoZico svojih grehov.
(Sv. Jak. V. 30.)

Trdni sklepi za ¢as sv. mi-
sijona. 1. Vsaki dan bodem 3Sel k
sveti masi. 2, Udelezil se bodem misi-
jonskih pridig. 3. Opravil bodem do-
bro sv. spoved in sv. obhajilo. 4. Pri-
zadeval si bodem ysaj jednega svojih
prijateljev pridobiti, da se bode udele-
zil sv. misijona. 5. Molil bodem v na-
mene sv. oceta.

Vspored sv.misijona. Zace-
tek: 17. marca 2jutraj pri 8. sv. masi.
Sklep: 24, marca zvecer ob pol 8 uri.
Ob 5. uri zjutraj sv. masa in kratka
pridiga. Ob 7:30 sv. masa za Solsko
mladino. Ob 8. uri sy. mada in pridi-
ga za vernike., Ob 3. uri popoldne kri-
zev pot. Ob 7:30 zveler sv, rozni ve-
nec, pridiga in blagoslov s presv. Reé-

. njim Telesom. (V torck na praznik
Sv. Jozefa bode sv. masa ob 8. uri za
golsko miadino in slovesna sv. masa
ob 9. uri.) Stanovske pridige: Za Zene
v Cetrtek popoludne ob pol 3. uri. Za
moze v cetrtek zvecer ob pol 8 uri
Spovedi bodo vsako jutra in popoldne
od 3:30 dalje in zveder. PapezZev bla-
goslov, ki je zdruZen s popolnim od-
pustkom, se bode podelil pri sklepu
sv. misijona.

Misijonski spominki so na
prodaj celi ¢as sv. misijona v cerkveni
predvezi.  Ti spominki se bodo blago-
slavljali po vsaki poboznosti celi teden,
Vsaka katoliska hisa se naj preskrbi z
dobrimi katoliskimi knjigami, krizi, ki-
pi in podobami. Ne pozabite si tudi
preskrbeti vse, kar je potrebno pri bol-
niski postelji, Preskrbite si tudi bla-
sgoslovljene svece in blagoslovljeno vo-
do. Te stvari vas bodo spominjale na
milost tega sv. misijona in bodo v vas
obnavljale spomin vseh trdnih sklepov,
katere ste med tem sv. misijonom na-
redili, ‘

Zakaj se moram udeleziti
tega sv. misijona? 1. Zato, ker

. hoéem resiti svojo duso. “Kaj poma-
ga cloveku, e ves svet pridobi, svojo
lastno duso pa” pogubi” (Sv. Mark
VI, 36.) 2. Zato, ker Z¢lim dobiti od-
puiéenje svojih grehov. “Ako bi bili
Vasi grehi rdeéi, kakor 3krlat, postali
bodo beli kot sneg' (lzajija, 1, 18)
3. Zato, ker hodem poboljiati svoje
Zivljenje. “Pozabiti hocem stvari, ki
80 za menaj in obrniti se hotem k te-
mu, kar je pred menoj" (Filip, TIL
13)) 4. Zato, ker hotem poslusati boz-
jo besedo. “Pojdite in oznanujte moj
evangelij, Kdor vas posluida, mene po-
slusal" (Luk. X. 16.) 5. Ker Zelim do-
biti blagoslov za se in za svojo druZi-
no. “Naj blagoslévi Gospod vas in
vade druzine.” (Ps. CXI1I. 14)) 6, Za-
to, ker potrebujem mnogo milosti od
Boga. “Vsak dober dar in vsako po-
polno darilo pride od zgoraj in prihaja
od Oceta svetlobe.” (Sv. Jak, 1, 12.)
7. Zato, ker zelim sprejeti tolazbo sv.
Duha, “Pridite k meni vsi, ki se tru-
dite in ste obloZeni in jaz vas bodem
pokrepéal... in nadli bodete mir svoji
dudi. (Mat. XI. 28) 8. Zato, ker me
Bog klice! “Pridite vsi in se ohnovite
v gorecnosti svoje vere. — Odlogeno
je vsem ljudem enkrat umreti in po
smrti sodba.” (Hebr, 1X. 27.) — Redi
SV0jo duso,

— Jolietski tujci (ahens). ki so zah-
tevali oprofcenje (exeraption) vojaike
sluzbe po zakonu zvanem ‘“selective
service act”, so podvrieni “draftu” po
predlogi, ki je bila sprejeta v poslanski

zbornici v Washin'gtonu. D. C., ‘dne
27. feh.

— 75 stopinj nad niclo je kazal to-
plomer véeraj (torek) opoldne, docim
zjutraj ob Sestih samo 40.

— Nasi bolniki. Hudo zbolel je ro-
jak John Bahor, star okoli 73 let; lezi
doma, N. Hickory st. V bolnisnici
sv. Jozefa pa lezi g. John Sobotnik, ki
je bil operiran na prstu, kakor nam
porota Rev. J. Plaznik.

— Mr. John Vranichar, 1109 N. Chi-
cago st., je tudi med fanti nase Zupnije
v. Jozefa, ki so bili pri nedavnih
zdravniskih preiskavah potrjeni za vo-
jasko sluzbo in utegnejo biti poklicani
v vezbaliiée koncem aprila ali zacet-
kom maja, Ondan smo navedli 21
imen, skupaj dosedaj 22. Next?

— (. John Grahek ml, civilni inzZe-
ner, se je vrnil ondan iz South Pitts-
burga, Tennessee. Stiri mesece je bi-
val v tamosnjem okrozju, kjer je bil
zaposlen Kot zemljemerec pri gradnji
neke nove Zeleznice,

— G. Joseph Stukel pojde prihodnji
petek zopet v. Montano na svojo far-
mo,
proga z dvema sinoma, ki imata vsak
svojo farmo po 320 akrov.

— Mr. Anton Kotevar, bartender, je
snoci odpotoval na daljSe poéitnice iz
zdravstvenih ozirov. Rekel je, da poj-
de v San Francisco, Cal. Tem potom
pozdravlja svoje prijatelje in znance.

— Na jugoslovansko zborovanje!
Prihodnji torek, dne 12. marca, zveder
bo v Jolietu zopet veliko narodno zbo-
rovanje jolietskih Hrvatov, Slovencev
in Srbov. Govorila bosta dr. Ljubo
Leonti¢ in dr. Bogumil Voinjak. Oba
govornika sta Joliettanom ze znana,
ker, sta oba Ze govorila tukaj in zapu-
stila najboljsi spomin. To sta poste-
no misle¢a prvoboritelja jugoslovan-
ske misli. Nastopila sta kot govorni-
ka ze v mnogih jugoslovanskih nasel-
binah po Ameriki z najvedjim uspe-
hom. Povsod sta s prepricevalnimi
besedami pridobila nebroj novih pri-
stasev za jugoslovansko zedinjenje, za
katero je navdusen Ze ves nas narod v
stari domovini. Zato je skrajni cas,
da se zdruzimo tudi mi in poskuSamo
po vseh svojih moéeh pripomoéi k u-
resnicenju Jugoslavije. Kako Ilahko
pomagamo, boste zopet slisali prihod-
nji torek zvecer, ako pridete na jugo-
slovansko zborovanje, ki se bo vriilo
v Pulaski Hallu (poprej Turner Hall,
na North Chicago st.) Vabljeni so
zlasti’ vsi ¢lani jolietske podruZnice
Slovenske Narodne Zveze, da pridejo
na zborovanje.

k. — V Chicagu bodo imeli veliko ju-
goslovansko zborovanje v nedeljo, dne
10, mareca, ob 2. uri popoldne v Cedko-
Amerikanski Dvorani, 1440 West 18th
Street. Govorili bodo: Dr. Ante Bi-
ankini, dr. Hinko Hinkovig, dr. Bogu-
mil Vodnjak, Rev. Jovan Krajnovig,
dr, Ljubo Leonti¢, g. Milan Marjano-
vi¢ in drugi. Vabljeni so vsi Jugoslo-
vani iz Chicaga in okolice,

— Nad petindvajset odliénih joliet-
skih Poljakov se je udelezilo velikega
shoda v chicaskem Coliseumu v nede-
ljo, ki je bil prirejen v pocdast svetov-
no slavnemu pianistu Ignace J, Pade-
rewskemu in drugim ¢élanom Poljske
narodne misije, Na shodu so bila za-
stopana vsa poljska drustva v Chicagu
in okolici. Shoda se je udelezilo nad
40,000 oseb.

— Za slovaiki bazar, ki se pricne 14.
aprila v prid fantom v Stric-Samovi
sluzbi, se delajo velikanske priprave.

—Kupujte vojno-varéevalne znamke
(War Savings Stamps)! Na prodaj so
v tiskarni Amerikanskega Slovenca.
Tudi po 25¢. Ali jih Vasi otroci ku-
pujeio?

— Ob priliki ienito;mj. krstoy, po-
grebov in drugih slugajih, ko potrebu-
jete avtomobil, se oglasite pri meni,
ki imam 7 passenger limousine-avto-
mobil za vse potrebe. Chicago tel.
2575, N. W. Phone 344‘— A. Nema-
nich, Joliet. Ady.

Pittsburgh, Pa., 4. marca. — Cenjeni
mi Amer. Slovenec! Sprejmi Zalostno
novico v svoje predale,

Naznanjam, da je bela Zena smrt
spet obiskala naso naselbine in ugra-
bila nam enega izmed najprvih nase-
ljencey v tem mestu v osebi gospoda
Jozefa Weselicha, po domaée Ban, ki
je dne 26. februarja, previden s sv.
zakramenti za umirajoée, mirno v Go-
spodu zaspal.

Na#é nepozabni JozZef je zbolel dne
19, februarja. Takoj poklicani zdrav-
nik je naznanil pljuénico, kar je zada-
lo ustradeni soprogi in otrokom veliko
zalost, §e tem bolj, ker je zdravnik iz-
javil, da za njega zdravil ni. Lahko si
mislimo, koliko Zalosti je ta druiina
prestala, ko je gledala v ljubljenega

ofeta oziroma moza, On je pa vse
mirno vdan v voljo bozjo trpel.
Ranjki Jozef Weselich je bil ¢lan
drustev nad 25 let, toda nikoli 3e ni
podpore pobral, kar je dober dokaz,
da ga je zdravje sluzilo do zadnje ure,
Za njim zaluje jokajoca vdova in 4
otroki ter mnogo ozjih sorodnikov.
V Ameriki je bival dolgo vrsto let. Za
politiko in druge take reéi se ni veliko
zmenil. Delo, posSteno gospodarstvo
in skrb za svojo druzinico je bilo nje-
govo edino geslo. Zatorej ga bodejo
pri hisi teZko pogresali.
Pokojni Jozef je bil pred 50. leti
rojen v vasi Vrhovel, Adlesicke fare.
Ker mu je doma kruha manjkalo, se
je podal e kot otrok po svetu, Vedno

otroci kod hodili kakor je on. Zato je
skrbno delal. Zavaroval se je tudi pri
podpornih drustvih; posebno visoko je
cenil katolisko drustvo sv. Druzine,
kar mu je ono ob njegovi smrti tudi
povrnilo.

Sveti naj mu veéna lu¢! Zalujoéi
vdovi in otrokom nase socutno spzalje.

Geo. Weselich.

AMERIKANCI O DR. VOSNJAKU.

Sporocili smo ze na Kratko, da se je

.| podal dr. Bogumil Vosnjak v Minne-

soto, da obiS¢e tamosSnje nase rojake,
jim razlozi borbo nasega naroda v do-
movini ter pridobi tudi nje za njo.

!Istoéasno se tudi prizadeva, da pouci
Tam biva tudi njegova ga. so- ameriske uradne kroge o nadih strem-

ljenih in zagotovi Jugoslovanom njih
simpatije.

Na svojem potovanju po Minnesoti
se je ustavil dr. Vosnjak za par dnmi v
Minneapolisu, kjer je umel ve¢ preda-
vanj pred ameriskim obéinstvom in
pred vplivnejSimi krogi. 'V teh preda-
vanjih je razlozil in zagovarjal nase
narodne aspiracije po zedinjenju in o-
svoboditvi Jugoslovanov. Kako sodi-
jo ameriski krogi o naSem odlicnem
rojaku in o njegovem prizadevanjuy, je
razvidno iz ¢lanka, katerega navajamo
deloma v naslednjem in ki je bil pri-
obcen v “The Minneapolis Evening
Tribune” dne 19, februarja pod naslo-
vom:

Declaration of Corfu Bring Jugoslavia
Near to U. 8. Heart.

Dr. Bogumil Vosnjak, élan juridiéne
fakultete jugoslovanskega vseudilisca
v Zagrebu in istotako ¢lan Jugoslov.
odbora v Londgnu, se mudi v Minne-
apolisu z namenom, da obisée razne
drzavne kroge v prid jugosloyanskega
prebivalstva te drzave,

Dr. Vodnjak je eden sestavifeljev in
podpisateljey Kriske deklal’ici}c“ (v ju-
liju 1917), dokumenta, ki proglasuje
neodvisnost jugoslovanskih narodov
od avstro-ogrskega gospodstva in njili
stremljenje po zedinjenju s Srbijo in
Crnogoro v lastno demokratiéno dr-
zZavo.

Iron Range v Minnesoti je vecino-
ma naseljen z Jugoslovani — Slovenci,
Hrvati in Srbi — in oni tvorijo veéino
v rudnikih v severni Minnesoti, Ti
delavcei so ze dolgo ¢asa izrazali Zeljo,
da bi imeli v svoji sredi dr; Vosnjaka,
potem ko je imel Ze ved vspesnih sho-
dov za organiziranje industrijskih Slo-
vanov v New Yorku, Ilinoisu in Wis-
consinu na narodni podlagi, da izve ze-
lje tega naroda.

Jugoslovani v Ameriki, rojeni v Av-
striji, pristopajo v velikem stevilu v
vrste pred kratkem ustanovljéne jugo-
slovanske armade v Soluny, kot se je
pokazalo v Chicago Auditorium-u ob
priliki sprejema srbske misije dne 27.
januarja, o éemur je tedaj porocal nad
list. Vzrok za pripravljenost teh biv-
dih avstro-ogrskih podanikov, da se
hocejo boriti proti nji, je osvoboditev
celokupnega jugoslovanskega pleme-
na izpod avstro-ogrskega gospodstva
in zedinjenje v neodvisno, demokra-
titno drzavo.

Dr. Voidnjak je eden vodilnih zastop-
nikov mlajde jugoslovanske generacije,
brez dvoma eden najizobrazenejdih jus
goslovanskih politikoy, znamenit ne
samo kot pisatelj, temveé je ysled svo-
je osebne zveze z evropskimi politiéni-
mi faktorji v prvi vrsti poklican, da
govori avtaritativno o polozaju na
Balkanu. Najboljdi poznavalec pan-
germanizma je dr. Vodnjak kompeten-
ten razsojevalee srednjeevropskih in
balkanskih razmer, nanadajoéih se na
poravnavo po vojni na podlagi trajne~
ga miru,

Dr, Vodnjak j¢ rojen na Stajerskem
ter izhaja iz odliéne narodne rodoving,
Svoje stalid¢e v domovini je dosegel z
velikimi osebnimi Zrtvami. Njegovo
delovanje za jugoslovansko neodyiss
nost pred vojno ga je napravilo “za-
znamovanim” ter je bil prisiljen bezati
s svojim priletnim oéetom pred prega-
njanjem in poiskati zavetja v prijatelj-
skih dezelah, Njuno veliko privatno
imetje je bilo konfiscirane, pn sam pa
j& v Avstriji obsojen na smry.

List The Pall Mall Gazette je, opi-
sujoé njegovo literarno in patriotiéno
delovanje, izjavil v maju 1917: “Ako
prinese sreto, ¢e se élovek izérpa za
veliko in dusevno energijo apostolstvu,
potem mora biti dr, Bogumil Voinjak,
jugoslovanski prvak, zelo srecen élo-
vek.”

Tako sodi eden prvih angledkih 1i-
stov v Minnesoti o dr. Voidnjaku, pi-
sanje v nasih slov, listih pa kaZe, da mu
Zele metati polena pod noge. — J. S.

je govoril, da ne bi zelel, da bi njegovi’
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(Dalje.)
V. Kozastvo.

Medtem ko je slahta zatirala in du-
Sila rusinski narod, se je razvijalo v
juznih stepah nad Crnim ali ruskim

.!morjem bujno Zivljenje.

Tod je bila sloboda doma — na ste-
pi; toda ta sloboda je Zivela od drago-
cene krvi! Po juzmih stepah bivajoci
ruski narod se je moral neprestano bo-
riti za obstanek s krimskimi Tatarji in
Turki. Zato so morali biti stepni pre-
bivalci neprestano oboroZeni — bili so
kmetje, pastirji, vojaki. Nazivali so
s¢ Kozake, t. j. lahkooborozene jezde-
ce, proste-vojnike. Med kozake ni se-
gala moc poljske Slahte, ker ni bilo
varno ziveti po stepah; tu ni bilo pan-
s¢ine, niti strahu pred Poljaki in Mo-
skali (Moskvi¢ani). Paé pa so kripa-
ki, tlacéani iz poljske in moskovske dr-
zave skrivsi bolj in bolj utekali iz tuz-
ne domovine, se selili na presto stepo
in tako mnozili kozasko moaé¢, ki je slo-
vela celih 300 let.

Dobro urejeno kozastvo je bilo kma-
lu strah vsem sosednim drzavam. Nji-
hovo silo so obcutili poljski pani, ki so
jih hoteli prikrepiti kakor kmete, pre-
magani so bili od njih zaporedoma
Turki in Tatarji in Peter Sagajdacnij

skega hetmana obeh bregov Dnipra.
Temelj svoji samostojni, neodvisni
demokraticni drzavi so polozili kozaki
z ustanovitvijo aporoske Si¢i 1. 1556.
Vzhodno od Kudaka, pri Katerino-
slavu se obrne Dniper proti jugun. Od
tu je bilo kakih 70 km na daleé v strugi
12 pragov, ¢ez katere dere voda z veli-

gi so delale plov zelo nevaren, in le
kozaki s svojimi ¢ajkami, obvezanimi
z bi¢jem, ki je varovalo ¢ajke zibanja
in nevarnih ndarcev ob skale in katere-
ga so se oprijemali v nevarnostih po-
topa, so umeli ploviti po teh pragih.
Konec pragov se je raztezala pokraji-
na “Niz”, v kateri je tvoril Dniper ved
velikih otokov. Za temi silno tezko

Dniprovih otokih varno zavetje. Oto-

la topov. Kozaki so bili torej za temi
koli kakor za
odtod ime Si¢ ali Seé; “zaporozka” pa
se je imenovalo zato, ker lezi za Dni-
provimi pragi ali slapi.

Na Si¢i so imeli kozaki svoj tabor,
svoje zaloge in cerkev. Tabor se je
imenoval “kis" ali ko§, poglavar kosa
pa je bil kosevi otaman, voljen na eno
leto; on je upravljal Kos na &elu izbra-
nega starejSinstya.

Stanovali pa so kozaki po 150 sku-
paj v “kurenih”, nekakih kosarnah pod.
vodstvom kurenjega otamana. V yaz-
nih zadevah so sklicevali kozake s ko-
tli na vojni svet (vijskova rada). Vsi
so bili prosti, jednakopravni in vse so
sklepali z vec¢ino glasov. Noben ko-
zak pa ni pod smrtno kaznijo smel
imeti zenske na Siéi.

Po zimi, ko so se vrnili kozaki s
svojih pohodoy, lovov i. t. d. so navad-
no stanovali veé&jidel po zimoviscih,
hutorjih t. j. zavarovanih pristavah na
stepi, kjer so imeli svoje druzine, dru-
gl so prezimovali po selih ali mestih,
ostali pa na “Si¢i”, :

Zaporoski kozak je postal lahko vsa-
kdo, ki je bil sposoben za vojaka. No-
vodoslega je sprejel kodeni (otaman) z
izprasavanjem: “Vernjes v Krista?" —
"Verujem.” — “In v sveto Trojico?'—
“Verujem." — “In v cerkev hodig?" —
“"Hodim.” — “Torej pokrizaj se!” No-
vodosli se je pokrizal trikrat. “Daobro,
zdaj vystopi v katerikoli kuren!” —
“Hvala, batko!"

VI, Registrirani kozaki,

Po razpadu grozne tatarske “Zlate
orde” so se Tatarji umaknili v juzne
ruske stepe nad Crnim morjem in na
Krim, od koder so hodili plenit proti
severn. Malorusko prebivavstvo se je
jelo nato polagoma vradati v svoja sta-
4 porudena seliféa na stepe ter je v
L neprestanik  bojih  potiskalo Tatarje
bolj in bolj proti jugu. Ti kmetje —
pastirji in obenem kozaki so bili po-
vsem prosti in so Ziveli po starih ru-
skih obiajih,

Po ljubljinski uniji 1. 1569, so uvedii
Poljaki, kakor Ze omenjeno, tla¢anstvo
tudi med Rusini.  Radi tega je utekalo
mnogo kmetov v ta prosta kozaska se-
lidéa na stepo,

Vided moé in pomen tega kozaskega
natoda ob meji kraljestva, so ugibali
poljski kralji, kako bi si ga do cela pri-
klopili, ga organizirali ter ga uporab-
ljali v vojskah sploh, zlasti pa kot ob-
mejno strazo proti Tatarjem in Tur-
kom ter proti Moskovilini.

Kralj Stefan Batorij da napraviti za-
pisnik (register) teh kozakov, ki so
bili pod vodstvom otamana, ter jim
doloéi letno plado. Otamana je ime-
noval za hetmana ter mu tudi podelil
znake Casti in oblasti, Ti znaki so bi-
li: bulava (Zezlo, bunduk) drog, konec
katerega je bil pritrjen konjski rep, o-

se je proglasil krog 1. 1600, za ukrajin- 3

kim sumom. Kamenje in skale v stru-|§

prestopnimi pragi so dobili kozaki na |}

toke so utrdili z mogoénimi koli, debli, | §
izmed katerih so zijala na bregove Zre- |y

“se&jo"” zavarovani, in |}

sluzil za vojno znamenje), pedatka (ko
zaski pecat, korugva — zastava.)

Stevilo registroveey je bilo omejeno,
in zato so morali vsi ostali postati zo-
pet kmetje, placevati davke in izvrse-
vati druge dolznosti.

Ker pa ni bil ta kozaski ustroj potr-
jen od varsavskega sojma (drZ. zbo-
ra), je bil brezpraven. Ze drugod u-
vedene preosnove v cerkvenem in poli-
ticnem oziru so Poljaki uveljavili tudi
za ta del Ukrajine in Stevilo registrov-
cev omejevali bolj in balj.

Krog 1. 1600. je bilo narastlo tod
Stevilo ljudij ze nad pol milijona, ki so

kozakovali ter hoteli biti prosti — re-
gistriranih pa je "bilo le par tisoc!
Vsem ostalim se je omejevala svoboda.

Te zemlje so bile zelo plodne, in
zato je prosilo kralja mnogo plemicey,
§lah¢icev pravice do njih, in mnogi so
dobili ogromne pokrajine.

Ti plemici, n. pr. znani Kalinovskij,
so imeli od kralja izdana posestna pi-
sma — kozaki, oziroma seljani pa niso
imeli pisanih posestnih pravic, in zato
so morall postati hote ali nehote —
tlacani. Te kricece krivice so vzbuja-
le po Ukrajini obco. nezadovoljnost.
Narod je utekal v velikih mnoZicah na
prosto Zaporozje, od koder so potem
napadali kot prosti kozaki pane po
Ukrajini. Vstaja se je Sirila med se-

ljani bolj in bolj; vodil jo je junaski
kozak Nalivajko v zvezi z zaporoskim
kosevim otamanom Lobodo, a brez
vspeha,

(Dalje prih,)
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na prihranke.

nadzorstvom zvezne vlade.

ca premaga vse in zaceli vse rane, kef
je mocnejSa nego ves syet.
nejsa pa je ljubezen materina, — Erdl
Ks. Mesko, Na Poljani,

SIEIIIE

Iz malega raste veliko!

Resnicnost tega pregovora je neovrgljiva. Ako Zelite imeti kaj za
starost, zacnite hraniti v mladosti. Mi placamo po

3%—tri od st0—3%

Z vlaganjem lahko takoj zaCnete in to ali osebno ali pa
pismeno. Vse uloge pri nas so absolutno varne,

|

. -~ d
Ljubezen enega edinega vdanega sr=)

Materina ljubezen.

Najmog=
)

Severova zdravila vzdrzujejo
zdravje v druzinah.

SPOMLADANSKI
IZPAHKI

80 obidajno ‘v zvezi z boledimi,
pekodimi in srbedimi obdutki na
koz, ki uplivajo zelo neprijetno na
bolnika. Viasih se teh izpahkov
kar prenafati ne more, Kar pri
tem Zelite, je, da bi vam kmalu
odleglo. Vzemite v takih sludajih
kako uspesno mazilo, Mi vemo Ze
iz skusnje, da je

evera’s
Skin Ointment

(Severovo Mazilo za koine bo=
lezni) izvrstno zdravilo pri takih
izpahkih na ko, ker vam hladi
koZo in manjsa srbume. Izvrstno
mazilo zolper lisaje, kraste, garje,
spahke, luskine in razne druge
bolegine na koZ. Cena 80c.

Na prodaj v vseh lekarnah.

W. F. SEVERA CO.
CEDAR RAPIDS, IOWA
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Nasa banka je pod
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Al imate boloe zobe? Al imate slab zelodec? §

| National ;
Bank

JOLIET, ILLINOIS
Kapital in rezervni sklad
$400,000.00,

ROBT, T. KELLY, o
CHAS. G. h'ﬂ' 1

\A\ /777 ~NNN \ 0\

syet---vse zastonj.

Ali veste, da so mnoge bolezni povzrodene po slabih zobeh.
Pridite k nam da pregledamo vafe zobe in damo na- § .
¥Yse nage delo je hitro in jaméeno.

.
+

22k Gold Crown low as
Full set teeth low as

. -84
$5

NajniZje cene v mestu za najboljse delo. | ‘_.

w

3 > = ) T e bes Ga Gal
e s 5 = cofiofualio o fi

227 Jefferson St.

DR. W. H. LEE

Odprto od pol 9. zj. do 9. ure zv; ob nedeljah le zjatraj

 Tel.3219
15 ) ) 6 6 ) 6 Y 3 6 6 6 6 L 8 R D 66 9

NAJCENEJSI»
zonoznm\vmx

Joliet, m.

A o

1

..Ao Nom‘n‘eh, St.

Real Estate

Chlem Phole 2676

A. Nemanich & .:

BANK

Insurance Loans
Y lastnem domu 1,008 N. Chieago bi., Joliet, I11.

Sprejemamo vloge in jih obrestujemo po

=3%

in jam&mo absolutno varnost.

A. Nemanich, I ‘

Rentinf|

gi podkodbi.

.

Kupujemo in prodajamo :el'nljiléa v mestu in na dedeli, |
Zavarujemo hide in pohiitva proti ognju, nevihti (torudo) alid

Kupujemo in prodajamo, ali posojujemo denar na Steel SM?'
Poliljamo denar na vse kraje sveta po dnevnem kurzu.
Posojujemo denar na xemljidéa in hibe,

Isvriujetno terjatve in poslujemo kot u-hlnnhdi. varuhi, ¥

i vamm
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(Dalje.)
Drugi prizor.

Sotor, kakor prej. Sestra Katarina

{  kleci pred soho Marijino, vsa objo-

kana.
Vstopi ¢astita mati.

Castita mati Tako drzid svojo
obljubo, dragi otrok. Ali ni res, da te
naras¢ajote grozote vedne bolj vzne-
mirjajo?

Sestra
Ne to.

Castitamati. Kajpa? Ali imas
kako skrivnost, katere ne smem ve-
deti?

Sestra Katarina. Dosedaj je
pokorscina drzala moja usta zapecate-
na. Sedaj pa potrebujem VaSega sveta.
Me holete poslusati?

Castitamati. Da. (Obe se vse-
dete.) Povej mi vse, dragi otrok; mor-
da ti morem pomagati.

Sestra Katarina. Ne pomodi,
ampak navodila prosim.

Castita mati. Kako to?

Sestra Katarina. Bila sem v
Soli v Chartres. Tedaj sem bila se
mlada. Ostala sem tam, dokler nisem
bila godna za svet. O, kako sem hila
vesela tedaj! Tako sem se privadila
Solskega Zivijenja. Sijalo mi je soln-
ce srece in veselja. Zetedaj pa se je
zasejalo v mojem srcu seme poznejse

Katarina (Vstane.)

. Zalosti,

o

' to zgodi,

i

w i i dovona,
1 f‘ njim. i

‘-
-

qS
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Castitamati Le preveckrat se
Solnéni zarki omotijo clo-

veka in privabijo spanec. Ko pa spi,

. pride sovraznik in zaseje slabo seme.

Sestra Katarina. Jaz nisem
Spala. Sama sem sejala to zlo seme.
Mislila sem, da je prav, zdelo se mi je
lepo.

Castita mati
to biti?

Sestra Katarina. Nespametno

Kako ie moglo

. Drijateljstvo. V tej #oli je bila tudi

2

moja sestricna, veselo in zivahno de-

kll, katero so vsi spostovali, cetudi jih

¢ vedno muéila. Navezala sem se na
ni°. ker se.mi je zdela dobra in od-

. Kmalu sem ji odprla celo srce
da 3e gospodovala 1.11

..\

Castita mati. Alx je bila zlob-
toma?

SestraKatarina. Tacas e ne;
ﬂ'bxla je kakor pticek. Meni se je zde-
" 1a svetnica. Govorila je o poboZnosti,
© sladkosti samostanskega Zivljenja,
. katero je posveieno Bogu. Meni se je
Zdelo tako romanti¢no. Povedala mi
_ J& tudi, da je njena skrivnost, da se ho-
- €e posvetiti Bogu. Morda je to res
mislila — so paé bile misli Solskega o-
" troka,

Castitamati Tisiiji pa verjela

sklenila posnemati jo?

Sestra Katarina, Da. Mislila

. %em, da jo moram posnemati in pola-

* Boma sem se navzela te misli.

,,mlgd

astita mati. O'ti moj otrok!

Ali mislis, da si se podala v ta sveti
'lln brez BoZjega klica?

S.estra Katarina. Ne tako. Po
fijej mi je Bog pokazal moj poklic. Ko
!em 8i izbirala poklic, sem gledala bolj
‘M '!Jeno ljubezen, kakor Njegovo.
-astita mati Kaj vendar mi-

Sestra Katarina, V svoji po-
OZnosti ni pozabila sveta. Njen go-

W "°Fo svetu je bil otarujoé, Pravila je,

ﬁ.'. ‘

& moramo poznati svet, da bolj raz-

. Bmemo pebesko veselje.

. 'Stlta mati Kaka zmota! Zdaj
* Pa 8 spoznala, da te Bog klice v trp-
lienjg
Sestra Katarina Vest me jelS
ko dem jo posluiala, ljubezen
Nje pa me je motila. Cas loditve
Prifel.  Manjkalo mi je poguma,
bi povedala prijateljicam, da bi rada
°1:h v novicijat. Tako sem odila

c.‘,. : ENEATS
) tita . y, Cje sla
teboj? amati. Al je §la ona s

is
da

Sestra Katarina Pa nisve
“Olgo ostale skupaj. Njen dom je bil
e linem mestu, Kmalu s je vdala
;’m“ posvetnemu veselju. Tudi pi-
w:mm ni ved.  Zelja, bdpovedati se
va » 8¢ je ponovila v meni, Tedaj
Me je napadla tudi nova skudnjava.
Pr Astita mati Narava, najbrz.

Povedm nadalje,
:stu Katarina Ravno tedaj
& je seznanil z najo druZino’ lep,
poljski plemenitad. Spoéetka
5]° #a bala, ano so me domadi
&ali in rekli, da sem’ bojeéa. Neka-
e 'i:"? <0 postale tudi ljubosum-
fahije ! Castitale, Moj napuh je bil
aaJ¥0, le vest ni bila mrtva, Sklenila
"mlnj“ bom zvesta Bogu in ubeiim
am, ltatere 50 bile premoéne

Pa

*,,;}bc*n‘m mati. Vidis, kiko te je
s.,

& milost ljubege zasledovala.
ltu Katarina Pa zaston)
i sem ge in razodela materi

syoja cutila. PosluSala me je prosto-
iusno in s predpasnikom obrisala mo-
je solze. Mislila sem, da sem prestala
nevarnost. Ta je pa Sele prihajala.

Castitamati Alini bilo njeno
dovoljenje odkritosrcno?

Sestra Katarina Ne;, hvalili
so mojo poboznost in pustili skuSnjav-
ca pri meni. Pravil mi je, da se Se
bolj zrtvujem, ¢e ne zapustim sveta.

Castita mati
goce?

Sestra Katarina. Cetudi je bil
Poljak, je bil vendar ruske vere. Re-
kel je, da se ne sklada z narodno vero
in hoée ziveti in umreti kot katolican,
de ga ne zapustim. To b1 bila zrtev,
je rekel, ¢e darujem sebe za njegovo
duso.

Castita mati Kako nizkotno,
rabiti vero kot plas¢, s katerim pokri-
va strasti.

Kako je to mo-

Sestra Katarina. Ne govorite
tako. Meni se zdi, da je resno mislil.
Bog me je prepustil samo sebi. Za-
menjala sem ljubezen do Boga z lju-
beznijo do &tloveka, katera se je tako
polastila mojega srca, da jo samo smrt
more ugasniti.

Castita mati Ne tako. Bog
vedno lahko dobi nazaj, kar je Njego-
vega.

Sestra Katarina. Vceraj sem
Se tako mislila, danes pa ne.

Castita mati. Zakaj danes ta-
ko govoris? Ali ni ljubezen BozZja ve-
¢na, ista danes, kakor vceraj?

Sestra Katlarina
Vi toraj uganko.

Castita mati Nadaljuj!

Sestra Katarina. Kakor hitro
sem pisala Evgeniji, je prisla, vsa
sladka, polna smeha in &astitk. Rekla
je, da dvomi nad mojim poklicom.

Castita mati Bila je hinavka.

Sestra Katarina. Ne govorite
slabo o njej. - Bila sem sama kriva.

Castitamati
zgodilo?

Sestra Katarina. Po njenem
nasvetu sem Sla v Chartres, da opra-
vim duhovne vaje. Stare slike so ob-
novile stare mx:l: Pred podobo Ma-
tere quse sem, spozh\la, kaj sem za-
vrgla. ko sem uwgh ‘Marijo kot svojo
mater. Pisala sem Evgeniji, ¢e bi mo-
gla pri nji Ziveti nekoliko €asa v sa-
moti. Pros$nje mi ni hotela uslifati.
V novicijat me niso hoteli sprejet,
¢es, da ne rabijo take omahljivke. Za-
yrgla sem Boga, Bog pa je zavrgel
mene.

Resite mi

Kaj se je potem

Castita mati Kako vendar mo-
red tako govoriti? Ali nisi Njegova
sedaj? '

Sestra Katarina. Pohojena
cvetica sem, nevredna, da bi bivala
med Njegovimi lilijami,

Castita mati. Preved se poni-
zujes. Kaj te je tako potrlo?

Sestra Katarina Ko sem se
zalostna vrnila v Pariz, Adolfa ni bilo
veé tam. Rekli so, da je Sel na svoje
posestvo, da vse vredi za me. Tudi
moje sestricne ni bilo. Dejali so, da
se kmalu vrne. Cez dva dni je doslo
pismo od Adolfa. Pisal je, da me pusti
za nekaj éasa, da se odloéim, Cez te-
den dni pa berem, da sta se porotila
v ruski cerkvi.

Castita mati. Nicvredno dekle,
ki zamenja vero za bogastvo.

Sestra Katarina. Prizanesite
ji. Jaz sem kriva. Ce bi ne bilo za-
voljo mene, bi jima ne bilo treba be-
7ati. Lahko bi bila sedaj oba srecna.
Od tedaj pa delam pokoro, da bi zado-

stila za oba.

Castitamati
skrivnost.

Sestra Katarina Hotela sem
jo skriti. Prosila sem, da bi smeld
sem priti in tu §e veé trpeti; Bog pa je
preiskal moje srce in je naiel nevred-
no. Vidim, da nisem prifla sem iz
pravega namena. Morda ga yidim 3¢
enkrat, sem si mislila. Bog me {c kaz-
noval — videla sem ga.

Castita mati Kako? Kje?

Sestra Katarina. Oni umira-
joli Eastnik, oni je.

Castita mati Adolf?

Sestra Katarina Adolf.

Castita mati. To imenujed ti
kazen? Bog ti je hotel samo poka-
zati, da je sprejel tvojo Zrtev.

Sestra Katarina, Castita mati!
Ali morete kaj takega misliti? Tu u~
mira. Brez prijateljev in tuj pravi cer-
lkvi in Bogu,

Castita mati

To je toraj tvoja

)

Ne bo dolgo tu-

jee. Podoben je ranjenemu Justu, ki
je del vy Jeriho. Tujei mu bodo poma-
gali,

Sestra Katarina. Nezavesten
je. Zdravnik pravi, da so njegove ure
Stete.

Castita mati. Zavest in govor
sta BoZja darova. Ostani tu in moli,
j;'z pa grem poiskat vojnega kapelana,

Njegova vera samo spi v njegovih pr-
sih. (Castita mati odide.)

(Sestra Katarina poklekne pred ol-
tar.)

Cez nekaj éasa vstopi sestra Marija.
Sestra Marija. Oprostite, da
Vas motim. Mislila sem, da je castita
mati tukaj.

Sestra Katarina (vstane). Ra-
vnokar je Sla v bolnidnico. Ali jo po-
trebujete?

Sestra Marija. Neka zZena in
nek angleski vojak sta prinesla otro-
¢icka v zibelki in popraSujeta po njej.
Sestra Katarina, Ta Zena je
bila Ze veraj tukaj. Naj ga prineseta
roter. Hocete pomagati, séstra?

Sestra Marija. O, seveda; ne
veste, kaka ljubka stvarca je. (Vstopi
vdova Maloney, zibelko in otroka nese
sama. Za njo gre sestra Marija. Zi-
belka je za silo zbita in preprosto po-
slikana.)

Maloney (pri vstopu). Ho, ho,
vidite sestra! Vdova Maloney zna oli-
ko in ne pusti, da bi sestra nosila bre-
me. (Postavi zibelko' na tla in se
prikloni sestri Katarini.) Dobro jutro
Bog daj. Ali ni ljubeznjiv?

Sestra Katarina. Vsa cast po-
boznosti vaSega moza.

Maloney. Gotovo je imel dober
okus, pa ljubcek, kako je lep!

SestraKatarina, O tem Se go-
vora ni. Uboga mati, kako se ji je
moralo trgati srce, ko je zgubila ta
biser.

Sestra Marija.
niste Vi njena mati?

Maloney. Nikar se ne norcujte
z mene. Ko sem jaz imela dekleta,
nisem nikogar se pogledala ne, ¢etudi
r:i bila tako lepa, kakor ta.

Sestra Marija Kje je pa njena
mati?

Maloney To pa zZe nerada po-
vem,

Sestra Marija. Kako ste jo pa
dobili?

Maloney. Je dolga zgodovina,
¢e bi hotela vse praviti; za kar pa se-
daj nimam ¢asa. Moram hiteti nazaj
v taborisce,

Sestra Katarina. Nimate nicCe-
sar drugega povedati o otroku?

Maloney. Cel dan bi lahko go-
vorila, pa sedaj moram iti.

Sestra Katarina, Kako je o-
troku ime? ~Ali ste nasli‘kaj pri njej,
kar bi nam povedalo, kako ji je ime?

Maloney. Ne. Vsa njena obleka
je zaznamovana samo z eno ¢rko. Ker
pa nisem znala brati, tudi nisem vedla,
kako ime bi ji dala. Pokazala sem to
érko ruskemu duhovnu, kateri je rekel,
da je R, kar morda pomeni Rahelo.
Tega imena pa ne maram. Nekdo dru-
gi je rekel, da pomeni Rebeko, kar je
pa Se slabSe. Kako bi pa¢ mogla ime-
novati Beki?

Sestra Katarina. Kaksno ime
pa ste ji dali?

Maloney. Barney je rekel, da R
pomeni tudi lahko Rozo, Ali ni res
tako lepa, kakor roza?

Sestra Katarina. Roza. To je
podobno mojemu imenu. Prej so me
imenovali Rozalijo. Zato te bom ime-
la Se rajsi.

(Jeahnétte vstopi.)

Jeannette. Castita mati hole
imeti sestro Marijo v kapeli v tabori-
scu,

Sestra Katarina, Pojdite, dra-
ga sestra. Pred oltarjem pa zmolite
eno ¢edcenomarijo tudi za mene. (Od-
ide,) Jeannette bo dala tej Zeni malo
okrepcila.

Maloney Hvala, drage sestre
Sem ze pozna, moram kar hiteti.

Sestra Katarina. Potem Vas
bo pa Jeannette spremila. Kadar mo-
rete, pa pridite pogledat Rozo.

Maloney. Prav kmalu bom na-
éla toliko ¢asa. To mi bo dolg éas
brez ljubljenega otroka. Kdo mi bo
pa zdaj pomagal moliti za Barneya?

Jeannette. Saj sem Ze obljubi-
la, da jo bom ucila sklepati roke tukaj.
Bog ravno tako vidi tukaj, kakor pri
grobu. )

Maloney, To je res. Pa z Bo-
gom. (Poljubi otroka.) Naj te Marija
vedno varuje. (Odide z Jeannetto.)

Sestra Katarina, (Polozi zi-
belko pred Marijino podobo in po-
klekne ob njej.) Spi tukaj, sladki o-
trodicek v senci one, ki se po pravici
imenuje mati zapuddenih sirot. Mati
naj ti vedno bo. Vidi§, kako ljubez-
njivo te gleda. Naj ti pomaga in te
prinese nekod v naroéje tvoje zemelj-
ske matere. Smejes se, otroticek, ka-
kor bi razumel Zeljo. Materina ljube-
zen, katero si zgubila, naj bo cena, za
katero bo$ kupila veéno veselje. Ne-
bedka kraljica, ki vodis svoje otroke in
jih varujes valov razburkanega morja,
poglej na tega otroCicka in tudi na
njega, Adolfd, v njegovem odloéilnem
trenotku. Zopet se smejes, otrolicek,
in dvigujes svoje roke, kakor bi hotel
moliti. (Zaslisi se petje v daljavi)
Sestre g0 zafele moliti ro¥ni venec.
Vmes pa pojejo Marijine pesmi. Kako
rada jih slisim. Gotowo jih Marija sa-
‘ma posluda z veseljem, (Ko se petje
pribliZuje, zatne Sestra Katarina peti
z njimi.)

Ave maris stella,

Dei mater nimn.

Atque semper virgo,

Felix coeli porta. A

Zopet se smejed, otrokicek, kakor bi
bil Ze kedaj slifal pesmico. Zopet po-

Zgubila? Al

{Chemists, 1333-1343 S. Ashland ave,

jejo. (Slisi se petje. Sestra Katarina
se jim pridruzi, kakor prej.)

Sumens illud ave
Gabrielis ore,

Funda nos in pace,
Mutans Hevae nomen.

Marija, morska zvezda, ti svetis, kadar
vihar najbolj buéi, svetla si, kadar so
valovi mirni, posveti na njega, ki se
nahaja sedaj v temi, Pomagaj mi, o-
troéicek. Dvigni rocice k molitvi. (Mu
dvigne roki) Da — tako. Kako zalo-
sten in vendar lep je smeh nedolZnosti
in v kakem nasprotju s smrtno poste-
ljo umirajofega gresnika. Zato bo-
mo zopet molili na ¢ast presveti De-
vici. (Petje, kakor prvic.)

Solve vinda reis,
Profer lumen caecis,
Mala nostra pelle,
Bona cuncta posce.

Ali more nebo odredi tako prosnjo?
O, ne. Gotovo ne more gledati na za-
cetek in konec zivljenja, to podobo
Betlchema in Kalvarije — smejocega
se otrocicka in moza v smrtnem boju.
(Vv daljan se slisi zvoncek.) Ali ni to
znamenije, da so se odprla mala vratca
in Jezus prihaja, da potolazi nekoga.
(Hite k vhodu sotora pogledat.) Da,
Ze nesejo angeljski kruh k smrtni po-
stelji. O, ali smem upati, da k njemu,
za kogar se darujem? Njegova milost
je odprla o¢i zaslepljenemu cloveku.
(Nese zibelko k vhodu.) Pridi otroci-
¢ek, bova skupno pocastila Onega, ki
je dal slepcem videti in obujal mrtve.
(Poklekne. Zaslisi se popevanje psal-
ma:
Miserere mei, Deus, secundum
Magnam misericordiam tuam.
In te, Domine, speravi;

non confundar in aeternum.
In manus tuas, Domine,
commendo spiritum
meum, redemisti me,
Domine, Deus, veritatis.

(Petje polagoma zgine v daljavi. Psalm
ena duSa na pragu vecnosti

zen.
nam bo vsem odpuséeno?
(Zavesa pade.
sestra se kleci pri vhodu.)
Castita mati vstopi.
Castita mati.

more to storiti.

previdnost! Zahvaljujem se ti,
govoril?
Castita mati

riti, se mu je vrnila zavest in glas.

zato si sem poslal mene in njega. ,
Castita mati
deti?

ve, da sem tukaj?
Castita mati Ne
povedali tvojega imena.

samo razburjala.

astita mati
znal.

Castita mati. Uganila si
Sestra Katarina, Mrtev.
(Zavesa pade.)

(Dalje prih.)

Vi

Slaba navada tugovanja.

prepreéuje normalno gibanje misic Ze-
lodea in droba. Tudi omamlja preba-
vo.. To se odstrani velikokrat na zelo
priprost nadin.  Trinerjevo  amerisko
zdravilno grenko vino okrepi drob, po-
spesi prebavo in jo spravi zopet v nor-
malno stanje ter odstrani tem potom
skrb in slabo voljo. Ako si izéistite
telo z odstranjenjem strupenih tvarin,
ki se naberejo v zabasanem drobu,
izgine Vam utrujenost in mladnost.
Obenem je Trinerjevo grenko vino
okusno zdravilo. Cena $1.10. V le-
karnah, — Triner's liniment za rev
tizem, nevralgijo, putiko, itd. in Tri-
ner’s Cough Sedative zoper Kkaselj,
prehlajenje, naduho itd, je istotako u-
spefen lek. Priskrbite si zalogo teh
lekov ter se pripravite v obrano bo-
lezhi. Cena po lekarnah Triner's lini-
ment 35 in 65¢, Triner's Cough Seda-
tive zoper kaelj 25 in 50c, po posti
10c veé.  Jos. Triner Company, Mfyg.

Chicago, Il — Adv.

Njegov poklic.
“Kakden poklic pa ima vas prijatelj?’
“Kolikor vem, ima agenturo za omo-

1205 Indiana St.

se poje po katerem koli nacinu psal-
mov.) O, straSen trenutek, Zopet je
Ne boj
se, ubogi duh! On je s teboj, katerega
ubogata ¢as in yve¢nost. Bog je ljube-
Ali se bomo zopet videli? Al

Ko se zopet dvigne,

Vem, da si vi-

Vera, pokora in Njegova Resnja kri

Sestra Katarina O, Bozja
Ali je

Da. Ko je go-
spod vojaski kaplan zacel z njim govo-

Sestra Katarina. O dobriBog,
Ali ga Zeli§ vi-
Sestra Katarina. Videti? Ali
Nismo mu
Sestra Katarina, Potem bi ga
Saj bi te ne po-

Sestra Katarina. Ne poznal?
Ali je zopet padel v nezavest? Ali je —

Tugovanje je §kodljivo zdravju, ker

m—
JOHN MARTIN, SODNIK
(Justice of the Peace)

Marko Belaich,

DALMATINSKI
BILLIARDS AND POOL ROOM

Mechke pijate in smodke.

Kadar imate kaj posla na-sodiscu ali
vlozite tozbo zoper koga, ali hocete iz-
tirjati dolg, oglasite se pri meni, ker z
mano lahko govorite y materinem je-
ziku,

Uradne ure: jutro od 8—12. Popol-
dne od 1:30—5. Zvecer po dogovoru.
Urad imam na:

321 JEFFERSON STREET,

Joliet, Illinois.

Bratje Slovenci in Hrvati! Posetite
brate Dalmatince v moji poslovnici,
kjer najdete mnogo zdrave zabave,
razvedrila in okrepcila.

VSI DOBRODOSLI!

HANSEN & PETERSEN (0.

503 CASS STREET, JOLIET, ILLS.

Barve
STENSKI PAPIR

Richardson 5 let garantirana barva,
galon $1.85.

(nasproti Court House), Joliet, Ills.

Valentin Fajnik, Jr.
Billiard Parlor

TrZim fine smodke in vse ‘vrate dubagm,

DOBRODOSLI!
120 MOEN AVE, ROCKDALE, ILL

Kdor je ¥ejen ali lafen se lahko pd-
meni okrepla.

The Will County

National
Bank

OF JOLIET, ILLINOIS.

Calcimine vseh barv, 40 in 45¢ zavoj.

Varniki, stains, olje, trepetin, #Zetke,
tudi steklo in druge blago ceneje
kot drugje v Jelietu.

Blage pripeljeme na val dom.
e —————————

0¢i
pregledamo

Naoé¢nike
priredimo

Smith & McGnire

JEWELERS AND OPTICIONS

3820 Van Buren St, Joliet
D’ARCY BUILDING

Prejema raznovrstne denarne ulogeé

ter poSilja denar na vse dele sveta.

Kapital in preostanek $300,000.00.

Andrej Stirn

SLOVENSKI CREVLJAR.

Popravijam molke, Zenske in otrofke
CEVL]E.

1011 N, Chicago Str.. Joliet, Illinois,

C. E. WILSON, predsednik.
Dr. J. W. FOLK, podpredsednik.
HENRY WEBER, kasir,

m

dela, ‘kako zalostno, pa vendar sladko

bprasilo dom: inidld. _Fl'aﬂk BlmbiCh E ti hotes nas les
.Segtra Katarina, V duhu sem TRGOVEC Z ZLATNINO E

b1 i 110734 N. Hickory St, Joliet. @

. . QY4 b id . . Hi

sefi'ﬁl:;ta a1 Bl ek, pr komy 8 i | Ce bos kupoval od nas, ti bomo vse
ek tia i at arbn s LS aboro e g Se priporoda rojakom; &e po- g Iej ?ostré‘x{i z najnizjimi .trinimi ce=

upam vprasati. . = trebujejo kak kos zlatnine, nami. Mi imamo v zalogi vsakovrst«
Castita mati Ne boj se! Od-|gg bodisi uro, verizico, prstane g nega lesa.

govor te bo potolazil. ali sploh kar spada v zlatnin- g nar & %
Sestra Katarina Za sebe se E sko trgovino. & Za stavbo his in poslopij mehki in

ne brigam. Ali je on v miru? trdi les, lath, cederne stebre, desk in
Castita mati Da, dragi otrok. BIRBIRELR B I @ % BRERERERE ginglne vsake vrste.

\

Nas prostor je na Desplaines ulici
blizu novega kanala,

Predno kupis LUMBER, oglasi se¢
pri nas in oglej si naSo zalogo! Mi se
bomo zadovoljili in ti prihranili denar,

Prodajem vse vrste URE in
ZLATNINO.

W.J. LYONS

Nas office in Lumber Yard na voglu

L]
DES PLAINES IN CLINTON STS.
—————————

Garnsey, Wood & Lennon
ADVOKATL

R4

SLOVENCT fn ERVATI po celi Ameriki.

Ake rabite dobro Ure ali druge re¥, pi-

Joliet National Bank Bldg.

|Metropolitan Drug Store

N. Chicage & Jacksom Sta

’ﬂ"—.-ln
SEVEATING LAROSTI ¢ CLENCH
HROROSTY m‘m“
SOLESYI v KN BRATEND ¢ 2IVOTV
SUITH ¢ ABES VTR OFREE SR
MEVRALGL, PROTIU  PRERLASINUY
oty 4~

s
S

zitev svojih Sesterih héera.”

Slovanska lekarna

Hite moni kaj bi radi ps vam peiljem co-| Oba tel. 891, JOLIET, ILL,
no. - Vsaka red mhlhlo od sto cene-
68 SPOLARICH
901 N H.hhrylt JOLIET, ILL JOhﬂ Gr‘hek
..Grostilni¢ar...
1R 50 4 00 YR 08 8 8 U B MR MR AR
Eﬂomewood Coal §| A
& oc¢im vedno sveze pivo, fino kali
] f‘ Yard " % fornijsko vino, dobro Zganje in trzim
E M MIKAN, MANAGER B}
H \ 45 [ najboljse smodke.
T o Molak Promop §
® terdrvainkurivo 4| PRODAJAM TUDI TRDL IN
1634 Nichalson St Joliet, TIL g MEHKI PREMOG.
PHONE 1797TW
mmman'mmmmmmmm% PELEFON 7612,
S ——————————

Chicago tel. 3399. N. W. ‘tel. 1257,

1012 N, Broadway  JOLIET, ILL.

L.ouis Wise

200 Jackson St. JOLIET, ILLS.

gostilnifar

YING, ZGANJE IN SMODKE.

SOBE V NAJEM I LUNCH ROOM.
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Amerikanski Slovenec

Ustanovljen 1. 1891

Prvi, najvedjiin edini slovenski-
katelidki list xa slovenske delavee
v Ameriki ter glasilo Druibe
sv. Druzine,

Izdaja ga vsaki torek in petek
Slovensko-Ameriika Tiskovna Drufba
Inkorp. L. 1899.

v lastnem domu, 1006 N. Chicsgo St.
Joliet, Illinois.
Telefoni: Chicago in N. W. 100,

Naroénina:
Za Zdruiene driave na letc.....52.00
Za ZdruZfene driave za pol \eta.$1.00
Za Evropo na leto.....o.ier....$3.00
Za Evropo za pol leta...........$1.50
Zs Evropo za Zetrt leta...

PLACUJE SE VNAPRE].
Bopisi in denarne podiljatve naj se
podiljajo na:
AMERIKANSKI ILOVINIC
Joliet, Hlinois,

Pri spremembi bivaliiés prosimo na-
roénike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Depise in novice priobfujemo bresx-
plléno. na porotila brez podpisa se
ne ozlnmo.

Rokopisi se ne vragajo.

Cenik za oglase podljemo na proinjo.

—

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891.

Ente-ed as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Jobiet, 11, under the act of March
3rd, 1879.

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Officisl Orm of l!oly Flmﬂy

Society.

Published Ttuesdays sad Fridays
by the

SLOVENI(;—AHERIC_AN P’I‘G.Y CO.
Incorporated 1899. /-
Slovenic-American Bldg, Joliet, IIL
. .

—

Advertising rates sent on application.| -

40 nméem:ev.

10. marca Nedcba

11. . “ Pondeljek Herakhijy @oz)n\..' ,
12. 3 “ Torek Gregorij, papez

13. %7 Sreda Rozina, vdova:
14, % Cetrtek  Matilda, Evtihij.
15. | “ Petek Longin, Felicita.
16. “ Sobota Herbert; Hxlam

S ———————
CETRTA NEDELJA V POSTU.
! : i

Recite mozem, naj s¢ vsedejo.
Vsedlo se je okrog pet tisoc
moz: po_ stevilu. i

T L'- . 12 DSMOSBOGRAIBoR:. =

AMERIEANSKI BLOVENEC, 8. MARCA 1918.

e ——

terega bom jaz dal, je Moje meso za
zivljenje sveta.” “Pridite k meni vsi,
kateri delate in ste obteZeni in Jaz
vas bom pozivil."”

Od tega cudovitega kruha so dobi-
vali mo¢ vsi junaki sv. cerkve, da so
dovrdili junaSka dela, zavoljo katerih
jih slavimo.

Kakor hitro pa se omaje vera v clo-
veskem srcu, tako raste v njem tudi
strah pred ljudmi. Mnogi mladenici
vedo, da bi bilo njihovo Zivljenje &isto
drugaéno, ¢e bi se veckrat priblizali
temu zakramentu. Boje se pa, da bi
se drugi morda ne noréevali iz njih. Ce
bi se 5lo za svetno kupcijo, bi se ne
brigali, ¢e bi se jim smejal cel svet, Ce
bi napravili kako imenitno kupcijo, ka-
tere ne razumejo drugi. Kako slaba
je vera. Ali ni najmanjSa milost vec
vredna, kakor vse svetno premozenje.

Pryi kristjani so pristopali veliko-
krat k sv. obhajilu in niso se bali ne
smrti ne trpljenja, kdor pa Ga malo-
kedaj prejme, boji se vsakega mlac-
nega kristjana. Pogani so kricali:
*Vrzite kristjane zverinam.,” Ti pa so
prejeli sy. obhajilo in bili so moéni
dovolj, da se niso ystrasili muk. Ko
so slisali rjoveti zverine in videli o-
genj, pripravljen za/nje, so ti neustra-
Seno stali pred sodnikom in divjo mno-
zico in priznali: “Mi smo kristjani.”
Bali se niso niti smrti.

Dandanes nas obdajejo zagrizeni so-

vrazniki, kateri hocejo vniciti nase ne-
umrjoce duse. Kako. potrebujemo mo-
¢i. Stran s polovi¢nim katolicanstvom
in praznim strahom,
. Napoleon je nekoé rekel svojim vao-
jakom: “Rabim sto moz, kateri so pri-
prayljeni umreti za domovino; kdor
je pripravljen, naj stopi tri korake na-
prej.”” Ostal ni niti eden, ki ne bi bil
stopil naprej.

Tudi sv. cerkev nas kliGe, naj stopi-
‘mo ‘naprej. Naj nikdo ne zaostane.
Kar rabi cerkev je pogumnih vernikov,
ne toliko duhovnikov, kateri bodo.mo-

“VZje i zagdvarjali svojo vero pred sve-

tom. Za to delo a rabimo najprej mo-
€, kat,ero narmi pmun pogosto sv. ob-
hajilo. Jezus je nas kralj, mi pa smo
bili. potrjem v n)egove vojake. Ne ho-
dimo 'od Njega prej, dokler se mu ne
poklonimo. Predng pa gremo izpred
Njegéve prisotnosti, prosimo Ga, da
nam da mo¢, da se nevstraseno boju-
Jenlmbron duhovnému sovraZniku.

t REV. J. PLAZNIK,

’

TUDI DEL. VZGOJE.

Priobéuje Rev. J. Plaznik.

e nn (Nadaljevanies)

»

;v . Svet me potrebuje,
Nzkateri mladi ljudje si domisljuje-
ji),-'- da 1azje sluZijo Bogu in drzavi med
svetom, ker svet potrebuje dobre ljudi.
Svet res potrebuje dobrih moz in Zen
in jih tudi ima; pa tudi; &e bi jih bilo
premalo, ali naj zato mladina zrtvuje
svoj duseven napredek zavoljo drugin.
Nasa prva dolZnost je dolznost do nas
samih. . Ali naj zavrzema posebno lju-
bezen BoZjo.in bolife mesto v nebe-
sih zavoljo drugih? Bog vabi vsakogar.
7akaj ‘bi zivel za druge, kateri se malo

Krasen Jc moral biti pogled na veh- M"m tebe i bi le malo. pndobsb

kansko mnazico, pet tisoé moz, katera
je stedila Jezusu. Videli so Njegove
éudede in verovali 8o, da je to Bog
sam, kajti le oni more storiti kaj ta-
kega, kateremn je pokorno yse, Le
oni more %tako ¢&udovito pomnoziti
kruh, kateri je nekoé¢ naredil vse iz nic.
Dokazal je Jezus, da je pravi® Bog.
Dokazati pa je hotel tudi, da ima moé
in namen kruh §e bolj pomnoziti, po-
mnoziti in blagosloviti ga take, da se
se ne bo nasitila z njinrsamo mnozica
nekaj tisoé ljudi, ampak mnozica mili-
jonov katolicanov. To pa je storil pri
zadnji vederji, ko je blagoslovil kruh
in ga spremenil v syoje Telo, qaow
je ottau med naiit. To je bila Nje-
gova zelja: _Zato je rekel; “Sréne sem
selel jesti z vami to velikonoéno jag-
nje" kjer je zapustil sebe svojim u-
Zencem. Pane samo tedaj je hotel hi-
ti pri njili, ampak ostati z nami vse
Zase. Zato je dal oblast swojim apo-
stolom delati to, kar je sany stoml re-
koé: “To storite v moj spomin.”

Trudna je bila muozica, katera mu
je sledila ved dni. Hotel ii je poma-
gati in jo okrepéati. Brez Njega bi bi-
li omagali na potu domu. MnoZica pa
se mu je smilila, 2ato jih je nasitil.
Bil je vedno pripravljen pomagati, da-
siravno Ga $e prosili niso.

Clovek danasnjega dne je zelo zapo-
slen.  Vsakdo se trudi, da ne zaostane
za drugim. Hitro, Zivijenie danasnje-
Ha fasa pa napravi ¢loveka slabega kri-
stjana. Clovek, ki je zaposlen ves dan
5 8\'(‘"\““] St\ill'llll‘ se l'll!llU zamma za
veenost. Svet pravi dandanes syojim
otrokom, da naj si pridobe kolikor mo-
gote veliko in imajo dobre case,

Bolj, kakor kedaj porej, rabi tlovek
poditka. Ali se pa nad wm odpodije
pri veselicah in svetnih zahavah? Ne;
te zabave dajo ¢lovekn navadno le tez-
key glavo, Le en prostor.je miren, le
en prostor je, kjer najde ¢loyek pravi
pocitek. Ta prostor je v vznoiju na-
jega Stvarnikal Sy, cerkev govori o
sv. Resnjem Telesu po knjigi modros
sti! “Redil si Svoje ljudstvo z angelj-
skim kruhom in dal si jim kruh'z ne-
bes, kateri tma vso sladkost v sebi.”

s tvojim: ,zglsdomw IRTESED

Cisto maravno je tudi, da bl bll med
svetom tako zaposlen, tako vdan skrbi
za sebe in'svoje, da bi'se kaj malo bri-
gal 2a'svojega soseda. Tako bi postal
velik ciljy sjuziti drugim, le nizka
stopinja scblcnosti Sebiénost viada
medl svetom in kdo more reéi, da se ji
ne bo vdal? Prenaglo govori, kdor pra-
vi, da se bo kar iz svoje lastne mogi
varoval svetovhiega duha
“NT uvoha, da je na tisoce dobrilt
katoli¢anov med svetom, kateri tudi
razsirjajo nlpuk Kristusov. Brezjtevi-
la kri?mknﬁ vonkov. dobril drzavmi-
kov, tal]l‘ i kmetje, matere in de-
kleta 50 ponos kriumstva, toliko so zZe
storili 2a bliznjega.  Vsa cast podte-
nim lajikom po celem svetu, kateri da-
jejo dober zgled z lepim Zivljenjeny,
pozrtyovalnostjo za vero in delavmo-
sth ,

Na vsakega lajika, kateri dela za
blagor dragih pa pride veé osel, kateri
:0 se posyetili Bogu. Slisali smo o
duhovniky Damient, kateri se je po-
dal na otok Malokau, kjer so bile tru-
me zayrzenih gobaveev. Ko se je ma-
stanil tam, je kmali spremenil gobav-
ce, kateri so ziveli, kakor divje zveri,
v goreée kristjane. Ker nt bilo nobe-
nega duhovnika blizu, je veslal do ne-
ke ladije, ki je plula mime, ker ni
smela pristati in se spovedal Skofu,
kateri je bil ma krovi. Ko je sedel v
colnu, ker ni smel na ladjo, in vpil svo-
je grehe proti krovu, je mmevno, da
je bilo to nekaj éndoviteka za potnike.
Njegova Zrtev je bila popolua, ka se¢
je nalezel gob in tako dal svoje Zivlje-
nje za svojo cedo.

To pa ni edini zgled vchkodnsnmtt
Pred kratkim je prisel nek Skof v sa-
mostan in vpradal nune, katera hole
prostovolino streci v bolnidnici za go-
bavee, katero je hotel ustanoviti, Te-
daj so se vse nune ponudile. Slisali
ste ste ze o velikem apostolu indij-
skem, svetem Frangisku Ksaveriju, ka-
teri je krstil veé, kakor en m:luon pa-
ganov. Sveta Terezija je bila le nuna
in vendar je ustanovila veliko dobro-
delnih zavodoy. BlaZena Marjeta je

o oW

Zvcl;car sam nam pa klice: “Kruh, ka-

’

>

bila priprosta nuna, toda po njej je

‘[ Poniznost!”

bl -

Bog hotel razsiriti ceienje presvete-
ga srca.

Ce premisljujemo, koliko dobrega so
storili verski redovi, se ne moremo do-
volj nacuditi. Kdor posveti ve¢ino ¢a-
sa gotovemu delu, mora dose&i nekaj
vspeha. Najvec redovnih oseb ‘iige

ucuje, kako koristiti svojemu bliZnje-
mu. Vse iz ljubezni do Boga z delom
za bliznjega. Clovek med svetom pa
mora oskrbeti najprej za sebe in svojo
drazifo “th " le* slucajno mu preostane
nckaj Casa za druge.

Dolocno je to izrazil sveti Pavel:
“Kdor je necozenjen, se briga za Go-
spodove stvari, kako bi dopadel Bogu.
Kdor je pa ozenjen, skrbi za svetne
stvari, kako bi dopadel svoji zeni; raz-
dvojen je. Zena, neomozena in devi-
ca, misli, na Gospodove stvari, da bi
posvetila svoje telo in duso. Katera
pa je omozena, misli na svetne stvari,
kako bi se dopadla mozu.”

-

Delo verskih redov je razlicno in
Stevilno. Nekateri skrbe za. izvrigk
¢loveske druzbe, nekateri za starce 4n
bolnike ter reveze; drugi se zopet hra-
bro odpove modernemu zivljenju, gle-
dajo nevstraseno nevarnosti v oéi v
oddaljenih dezelah, da Sirijo lug svete
vere med pagani. Nad milijon I\ltd]-
cev je gorecih kristjanov, kateri se
morajo zahvaliti za dar vere redovni-
kom. Benediktinci so se v starih c¢a-
sih pecali z znanostjo, obenem pa so
uéili barbarske rodove poljedeljstya;

Najvec se verski redovi pecajo dan-
danes z ucenjem. Na stotisoce redov=
nikov in redovnic prezivi v Soli. Vzrok
je ta, ker so Sole vsake vrste potrebne.
Ce se mladina ne uéi tudi vere z dru-
go znanostjo vred, bo zgubilo glas ve-
sti. Zato iS€e mati cerkev prostovoli-
ce. Veliko se jih je odzvalo klicu.
Nekdo je rekel, da, ¢e bi odyzeli vse
sestre nasim Solam, bi morali kmalu
zapreti polovico cerkev.

. Redovi delajo neprecenljive usluge
cerkvi in druzbi. Marsikaj drugega’se
store, kar bi lahko omenili, kakos pri-
govanje, spovedovanje, izdajanje knjig,
listoy, gojenje znanosti, umetnosti, li-
terature in bogoslovja; toda dovolj za)
sedaj. Dovolj smo povedali, da lakko
u_previdi vsak mladeni¢ in mladenka,
da, ¢ hoce storiti kij dobrega’in véli-
kega, ne more najti nikjer bohsega
polja za to, kakor &e se posveti Bogu.
(Nadaljevanje sledi.)

MEDITACIJA MALIH IN |
TEPTANIH,

£ oV
7 {1 .Jla 2
Kaj bi pa«. bxlo z pami, ko bx ag&m@-
i Tebe, Ti Najmanjst, Na)pomz*ejgl
in Najrevnejsi, Ti moz trpljenja in bo-
lecin — nas brat!
'V kaj bi se upirale zbegane nade oci,
kam bi drhtela nemirna wasa sréa, h
Komu 'bi se zatekale obupane nase du-
1ko bi ne imeli Tebe, ko bi- Tebe ne
Sznah, Ti'na$' Tolaznik!
gy dneh Bridkosti si-edini Ti hdSa

Spual Ksaver Mesko

{

azba! V noéi trpljenja edini T1na-
zvgzda.in Juel .V uharnh ©ohupapna

Dobrota si bil Ti v. gvo=
jem zivijenju, v. vsem misljenjf inyde:
lovanju. Zato i8¢ejo nasa srca’ vedno
iznovadobrote v Tebi, ker je daje svet
tako malo. — Nebeska tolazba si bil’
Ti! In tolazbe so tolikokrat potrebne
nase duse. Zejajo po njej destokrat
kakor v ‘puscavi’ umlrajoés po p

vb zelenece, .

nam’ ¥nanéc in brat, Ki se:mu upamio
‘blizdati 'z zaupajoéim, odprtim  srcem.
Paé nam govorijo mnogi: “PoniZnost!
A'v globoéini'srea mislijo:
“Vam pofiznost in nizkost! A nam" Vi
sokost in cast zivljenja!” — A 'Ti nisi
bil poniien le wbescdnh, ,v strew si bil
majhen in ponizen, !predz‘yum ljud-
stvom si se.dal ponizati; Moomznej-
§i med pon‘imml, sluz mahh in
neznatnil.. .« In trpljenia ih bridkost
5i okusil v najobtlngjél meri! V re 9

s

i

Trpetiy moZ teplienja v 5;9 i Vst tr-
pecih v vsel vekih, pri v L I
in naradih, y
Zato Ti. vrekamo hvalo iz globocm
dus, ki jih vlecc mw’Tw}t ponizil

in jih s tcﬂa,:bo nlpoln;ujc Tvon\hol.
Tyoje trplienje 2 z;upankm Kq z
nebeskim, veénim blacoslovom si po-
svetil in blagoslovil bol in trpljenje. . .
In kakor si nam vir upanja in talaz-
be, moé, lué in ogenj, plamted pred
nami skozi no¢ Zivljenja in teplienja,
tako bodi studenec tolazbe in oZivija-
jodega upanja, moc in krepost, ogreva-
jo¢ ogenj in lué, razsvetljujaca pota
zivljenja, nasim otrokom!

Vemo:; pride ura, ko nam poduo ro-
ey wgboyoin Bedo svojo pot.  Nima-
mo doma mi, ne moremo ga dati njim.
Ves -\vet nam.je, dom, a povsod :‘mo
—_ tuju

l\m )lh razneso vctrou po tisti uri?
Nje, ki so0 nam vse, a 'nise Mi¢ na sve-
tu! Ker neusmilieno lahka je teda rev-
nih in malih na tehtnici zivljenja.. .
Kam jih pahnejo ljudje, moénejii in
okrutni? Ker kaka'jé cena revezev na
velikem tegu Zivijenja?

Kam greda? Kaj bo njih bridka uso-
da? Nam so zlato in biseri, svetu bodo
— pleve!

A bodi jim Ti kaZipot in voditelj, Ti
‘palica in opora! Lué badi njih
nith dusam badi slatlka tolaiba!
tople radosti jim bodi v zimi trphenja.

- . e -~
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svoje posvecenje s tem, da dela in pro-|

‘maseljevanje 1,238,000 kron.

ﬂ redino ‘Ti nase upanje, vcdq'c'm)nof :

svetlo upanje jim bodi v viharjih poni-
zevanja in v noceh, ko jim kloni telo
in dusa pod krivicami mocnih in ne-
usmiljenih...

In ko nam vzame svet in zivljenje Se
to malo, kar imamo, kar pa nam je
najvecji zaklad, najsladkejse hogastvo,
in ostanemo sami, mali, neznatni, za-
nicevani in teptani, naj nam ostane ena
velika tolazba, ena sladka radost:

Ostani z nami Ti, o Gospod!...

NEMSKI NAKLEPI PROTI

SLOVENCEM.
O nalogah in delovanju razupite

Suedmarke vy jugoslovanskih dezelah
sta prinesla ljubljanski “Slovenec” in
mariborska “Straza” sredi lanskega
novembra naslednje zanimive podatke,
ki izhajajo od Nemcev samih:

Medtem ko so padali in 8¢ padajo
sinovi Slovenije in Slavije na bojnih
poljih zgolj za nemske intefesg; so
kovali in Se kujejo narodni nasi na-
sprotniki ¢rne naklepe zoper sloven-
sko zemljo. Cujmo poslanca Hoff-
mana von Wellenhof, Nemca iz Grad-
ca, kaj piSe v reviji Deutsche Kultur
in der Welt o nalogah Suedmarke;

“Suedmarka ima 88,000 clanov
1017 podruznicah, izmed katerih jih je
20 v Nemd&iji, 3 pa v Svici.

Med vsemi nemskimi obrambnimi (v
resnici osvojevalnimi) drustvi je Sued-
marka prva zacela delovati za nemgko
naesljevanje, in sicer tam, kjer je pre-
nehalo v 13. stoletju. Najprej se je
zacel uresnicevati naért, da bi se mari-
tborski jezikovni otok na severu in za-
hodu polagoma pritegnil zaprtemu
nemskemu ozemlju. V ta namen smo
sklenili v St. Ilj kotrsrediSce naseliti
nemske kmete in iz Marenberga v
Dravski dolini ustanavljati neméke na-
selbine proti Mariboru.”

Nemei imajo toraj nacrt, pokupiti
prej ko prej posestva v Dravski dolini
med Marenbergom in Mariborom ter
med poslednjim in St. Iljem ter jih
spraviti v roke nemskim posestnikom,
tujcem; domadcin, slovenski kmet, bo
prisiljen zapustiti svojo grudo zato, da
se bo naselil nemski luteranec, ki se bo
ogreval za pruskega Viljema. Od leta
1906. do 1914 je izdala Suedmarska za
Pr1i Ma-
renbergu se je naselilo 9, okrog St. I1ja
pa 64 druzin, skupno okrog 430 oseb,
Naseljenci so vecinoma protestantov-
ski Svabi iz Virtemberdkega, Seveda,
ko se bo Maribor pritegnil k nemske-

v

"I mu ozemlju, potem se bodo z vso silo

vrgli na Slovenske gorice in Mursko
polje. Slovenski narod mora tu izgi-
nm samao zato, ker je slovenski.

Kaj hodejo Nemci dosedi.

Dalje pise Hoffman von Wellenhof:
“Iz nemskega (in avstrijskega seveda
tudi) staliiéa se moramo boriti zoper
vse bodoce drzavne tvorbe, naj se ze
imenujejo Ilirija, Velika Slovenija, Ve-
lika Hrvatska ali trializem. Gre se za
narodni in gospodarski obstanek sto-
tisocey nemskih rojakov, ki imajo na-
‘lozene syoje kapitale v nemskih (ne-
kdaj slovenskih) posestvih in pemskih
poh;emh (na slovenski zemlji). Nem-
¢ija ima tu ez jugnoalpske in kraske
deZele prosto pot do morja, in njen
meogoden vpliv v srednji Evropi bi bil
kmtalu ogrozen, e bi utegnilo: Slo-

lvamstvo razstaviti ali zapreti to pot.

Zato je ze najvedji nemski drzavnik iz-
dal geslo, da “Spica” nemskega meca
mara segati do Trsta. Vesoljno nem-

vode. = PoniZnost ‘i’ bil' T Zatd '8t ‘5“’.0 si mora zavarovati z vso mocjo

prost vhod in izhod iz Jadranskega
morja.”
ajbolj vspeino sredstvo bi bilo
velikopotezno nemsko naseljevanje (v
stovenskih krajih)?in sicer po nalrtu
izp#ljano naseljevanje nemikega na-
rodnega prebitka, ustanavljanje nem-
3kih gospodarskih pod)etu qb zelezni-
cah, ki peljejo k Adriji‘in na jadran<
sKih obre#jih. Nemstvo potrebuje kot
zivlijenjski pogoj v Evropi gospodar-
ilsko ozemlje od Vzhodnega in Sever-
nega pa d onemskega (!) juznega (to
ie Jadranskega) morja, od Belta m
Supda do Kvarnerskega zaliva in do
Promontore (na juinem koncu
r:re). Slovenci, Hrvatje ter Ttalijani
vqi" skupaj ne bi imeli toliko modi, da
bi mu to zabranili.”

“Enakopravnost” Slovencev.

“Tako se pripravljajo v jugovzhod-
nih alpsklh dezelah vazine odloditve za
vesolino nemétvo. Od slovenske stra-
ni se bojujejo po naértu ne za “rav-
nopravnost”, katero ze davno imajo,
ne za to, da bi se povzdignili na vidjo
kulturpo stopinjo (nemdkega barbar-
stva), marve¢ da bi pregnali Nemce
iz starodavnega ozemlja, da bi si osvo-
jili nemiko posestno stanje (le svoje)
in da bi se izrocil ves jugovahod in z
njim dohodi do morja jugosloyanske-
mi gospodstvu”.

{Tako pwe eden izmed voditeljev Sta-
Jcrhklh Nemecey, driavni poslanec, ki
ima_na dunajsko ministrstvo odlocilen
vphv Zato ni oudno, da node mini-
strski predsednik niGesar slisati o zal-
tevah juznih Slovanov. Toda naj shisi
aliine slidi, razmere bodo nanesle, da
bo moral slidati.

V ‘tudnem pomeny umeva Hoffman
von Wellenhof besedo ravnopravnost
.| To “ravnopravnost” smo juini Slovani
r|najbolje obéutili leta 1914. Takrat je
vsak ncmaki pisaé pri kakem okraj-

nem glavarstvu imel vedji vpliv, kot SKOZ VINTGAR.
ves slovenski narod. Vsled “ravno-
pravnosti” so takrat nase najboljse
moze obmetavali z blatom po cestah,
da krvi so jih pretepali, pljuvali so po
njih ter jih kot razbojnike gonili v
Gradec. Ne pozabimo nikdar tiste
“raknopravnosti” leta 1914, ko je na
stotine in tisoce nedolZnih Zrtev
slovenskih in hrvatskih — (da ne Ste-
jemo desettisoée srbskih) Slo v smrd-
ljive jece, deloma pa pred kroglje.
Jugoslovenski Svijet.

Zlozil Silvin Sardenko,

Moj Bog! O, kaj sem videl!
Ustvarjeno syetisce

lepote Tvoje divne,

carobni Vintgar vide! sem.

Moj Bog! In kaj sem tam spoznal,
spoznal jasneje, globokeje

kot pa v ucenih knjigah vseh?

Ti Solnce — jaz pa komaj prah,
Ti Morje — komaj kaplja jaz.
O, da je mogla kdaj

nizkost nevedna moja

zaliti Tvojo visokost!

Kako je cudokrasna
najmanjsa stvar iz Tvojil rok.

Kako se spozna moski znaéaj?

Za spoznanje moskega znacaja je po
sodbi neke francoske pisateljice naj-
smodka.

pripravnejSe sredstvo
Ta slap nebeski Tvoj,
kako je dist,

kot rosa binkostna,

kako mogocen in grmec,
kot blisk noéi viharnih;

a jaz tako sem neodlocen,
tako bojec.

Predno se odloéis za kakega snubca —
pise ta pisateljica —, daj mu smodko
Ce od-

grizne konee, je brezskrben in povrsen

in glej, kako bo z njo ravnal.

clovek, ¢e odreze konec ali ce ga od-
iipne z aparatom, je preudaren in na-
In te pedine skalne,
kot vecnostalne;

a jaz — tako nezvest,
Ta roza vrh skalovja
kot kerub koprneca,
kot seraf je strmeca;
a jaz tako nevdan.

tancen clovek, ¢e 'spravi odrezek v Zép,
je pedant in malenkosten, Moz, ki pri
kajenju vtakne smodko globoko v u-
sta, je skeptik, a energicen in impulzi-
ven, ¢e rabi prepogosto cevko, ¢e ima
okraseno ali srebrno cevko, je osaben.
Kdor pokadi

zvest in stanoviten, kdor jo pokadi do

smodko', do ‘konca, _je V carobni Vintgar stopil sem.

In dihati sem bal se skoraj,

kot da sem kje zivljenje vzel,

ki zatajiti, skrivati 4
pred stvarstvom moram je sedaj.
Moj Bog! Kako si velik Ti —
kako sem majhen jaz!

polovice, je nestanoviten, in. blaziran,
kdor pusti, da mu smodka ugasne, je
razmisljen in netocen, kdor pa pri ka-
jenju zaspi, je miroljuben in vdan ter
bo najboljéi zakonski moz.

\'L

(Money Order).in se 16 centi za priporoceno
Vam pismeno poiiljatev znamk.

Piiite po nje na:
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Amerikanski Slovenec

1006 Nerth Chicago Street
JOLIET ILLINOIS
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DR. A MAT I J ACA
{ ~ SLOVENSKI ELEKTROPATJI '
' ZDR AVNIK
je btvoril svoj nov velki urad v drugem nadstropji sobe 103-104 Loughran Bldg 7
403 CASS ST. (vogal Chicago St), JOLIET, ILL.

in dobil nove elektro-zdravilne aparate, da je njegov urad edén najmodernej-
il i najpopolnejit elektro-zdravilnih uradov v drzavi Illinois. Istotako ima [}
veliki X-RAY STRO]J s katerim lahko pogleda notranje dele telesa, :

o mmEBSREn g -

‘Dr. Matijaca le&i kroniéne (zastarele) in vse druge bolezni moz Zen in |
otrok brez vsakorinega trpljenja ali operacije. — Ker mu je mogoce telo po‘
polnoma pregledati in z najnovejditi sredstvi isto zdraviti, mu je mogole priti
v ude\'l do najboljsih uspehov tudi v onih sludajih, kjer so drugi zdravniki
obnpah — Posvetovanja zastonj, o

Pojasnila in preiskovanja: Vsak dan od 10, do 12;; od 2. do 4, in 0od 7. do 8
ure zveder. Ob nedeljah le v jutro od 10. do 12, ure. — Telefon: 5310,

Vn zobezdravnikov zahteva previsoke svote za
popravo zeob, toda naie geslo je:

Bolje zobovje za manje stroske.

Zobe Vam pregledamo zastenj.

-

S . . o R i o

22 Karat xlate krone in
bridgework vsak mob

$5.00 | “mmturegs 00

Zobe igdereme brex beledin x “Vitalized Alr’.
enska streinica vedno prisotna.
Yse delo jaméeno.

BURROWS 208 OZDRAVN IK

D’Arcy Bldg. 2 nadstrepje

Vegel Chicago in VanBuren ceste. Joliet, IlL. §
Odprte viaki dan sveer in ob nedsljah do poldne.

SRR % s ALE Sl B aa . T
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ANERIEANSKI SLOVENEC, §:MARCA 1918.
P ————— T e

Druzba Jine

(THE HOLY FAMILY SOCIETY)

UERBUTLREAT  Selok JOLEL ILL RN EREZR
Vatanoyljens 29. novembrs 1914

ORUZBINO GESLO: “VSE ZA VERO,DOM IN NAROD.” *“VSIZAENEGA,EDEN ZA VSE."

GLAVNI ODBOR:

Predsednik............ GEORGE STONICH, 815 N. Chicago St., Joliet, IIL
L. podpredsednik. ...... JOHN N, PASDERTZ, 1506 N. Center St., Joliet, IlL
1L podpredsednik....GEQO. WESELICH, 5222 Keystone St., Pittsburgh, Pa.
T A R e JOSIP KLEPEC, Woodruff Road, Joliet, XlL
Zapisnikar........ ANTON NEMANICH, Jr., 1002 N. Chicago St., Joliet, IlL
Blagajnik......... SRea SR JOHN PETRIC, 1202 N. Broadway, Joliet, IlL

NADZORNI ODBOR:

JOSIP TEZAK, 1151 North Broadway, Joliet, Illinois.
MATH OGRIN, 12 Tenth St., North Chicago, Illinois.
JOSIP MEDIC, 918 W. Washington St., Ottawa, IIL

FINANCNI IN POROTNI ODBOR:

STEFAN KUKAR, 1210 N. Broadway, Joliet, Illinois.
JOHN JERICH, 1026 Main St., La Salle, Illinois.

JOHN J. 8STUA, Box 66, Bradley, Illinois.

R GLASILO: AMERIKANSKI SLOVENEC, JOLIET, ILL.

KRAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. Hlani(icami) v
kateremkoli mestu v drZavi Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem glav-
. Bega odbora. Za pojasnila pi‘ltc tajniku.

Vea piama in denarne podiljatve se naj naslove na tajniks. — Vse pritoibe
2¢ naj polljejo na 1. porotnika.

POROCILO ZA FEBRUAR.

Drustvost. 1, Joliet, I1L:

Pnstopnh Cert. 1137 John Zelko, prist. 1. feb., zav. za $500, 5. razred;
§ et 1141 John Orazem, prist. 24. féb., zav. za $500, 5. razred.

b Zopet sprejet suspendoyanis Cert. 297 Martm Wcrhovsek
Druitvo §t. 3, La Salle; TH.:
Pristopil: Cert. 1139 Joseph Anzlovar pnst 18. feb,, zav. za $250 L razrcd
Druitvo it. 4, Bradley, T1L: ‘e

Odstopila: Cert. 452 Ana Staresinielf cert. 45¢ Michael Staresinich, odst.
februarja,

Drultyo #. 8, Rockdale, I1l.: ' :
Pmtopll Cert, 1138 Leo Colarig, prist. 18. feb zav, za $500 1. razred
Stvo 8t. 9, Chicago, 1lL: :
Pnstop:la Cert, 1140 Mary Obrovcc. prist. 21 feb., zav. za $500, 4. razred.
Dﬂlﬁtvo 8t. 10, So. Chicago, IlL:" v 1 &
Snspcndovam Cert. 680 John Gormk zav, za $500; cert. 681 Anton Uko-
Vi§, zav. 2a $500, 28. feb.
D"!Stvo st. 11, Pittsburgh, Pa: « : ! >
Pristopil: Cert: 1142 Joseph Koss, prist. 28. feb., zav. za $500, 6. razred.
Umrl Cert. 996 Joseph Weselich, umrl 26 feb., vzrok vrocinska bolezen,
Zax 2a $500.. . tia bz
D“‘&"Oétflalplwt.mw AT g o U
~ Pristopile: Cert. 1143 Ana Videtlc, prist, 28. fe'b 2ay. za $500, 1 uzred

RIS ‘ Lo 3 ) TN (SRS T | A A ) .

} shlkel, prist. 28. feb., zav. za $500 1 razred

PATRIOTICNI SKLAD.

~ Kakor j je odbor odredil, se je vrsilo pn drudtvih D S. D. meseca februarja
44sovanje ali se naj pamoucm sklad pn D. S. D. ustanovi ali ne.
rustva soizrazila svoje mnenje in osem drustev, ki Stejejo 798 udoy. je
sovalo za ustanovitev, a-tri drustva, ki Stejejo 103 ude, so glasovala. da se
!ldad ne ustanovi, ozir, da se s tem pocaka do zborovanja.
Catrioticni sklad je torej u%tanovl;en na zeljo ¢lanstva D. S. D. in dedici
F! ega ¢lana-vojaka bodo delezni cele smrtnine v sluéaju njegove smrti,.
'sak ¢lan(ica) mora placati I0c na mesec, zaéenil z mesecem marcom, za
H khd. to je, da bo D. S. D. zamogla izplacati cele Smrtnine za clam-vo;alu.
morda padejo v boju za domovmo

Z bratskim pozdrayom Wh O§L . . 9ODBOR VD.-’ S, D.

narodne mozc, kakor zna;o obsoditi

"ﬂmmm-mmmmmm B

‘ svaje narodne Skodljivee in izdajalce.
1Z STARE DOMOVINE. Izjava hry. socijalistov.

Glasilo), hrvatskih socijalistov “Slo-
boda” prinasa zanimiv ¢lanek, v kate-
rem s¢ med drugim glasi:

_ “Zvesti temeljni misli najega narod-
nega programa zahtevamo tudi danes
kakor poprej zedinjenje vsega naSega
naroda: slovenskega, srbskega in hrs
vatskega, od So&e do Vardarja. Zahte-
vamo, da naj bo ves nas narod zdru-
7en v eni samostojni drzavi. To je
nas minimalni program. To so nase
minimalne, a né¢ maksimalne zahteve,
od katerily ne odstopimo in ne moremo
odstopiti.”

Ta izjava je dovolj znadilna: tudi hr-
vatski socijalisti v domoyini stoje na
principu jugoslovanske deklaracije od
30, maja 1917,, v kateri se zahteva ze-
dinjenje celokupnega jugoslovanskega
naroda v samostojni narodni drzavi.
Tudi oni imajo 8¢ druge naérte za bo-
doénost, pa vendar podpirajo politiko
Jug. kluba, ker uvidevajo, da mora biti
narod najprej zedinjen in resen avstrij-
ske tiranije.

Dr, Korofec sestanku éel'kih drz.
poslancev,

—
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&Y Zadr, Krekoy spomenik.

Vr‘koi po smirti dr, Janeza Ev. Kré-
' 5€ je sprozila misel, da naj se.po-
Vi temu prvaku med borilei za jugo-
v"‘3“0 svobodo krasén in dostojen

:::;':‘k § katerim bi izrazil narod

i valéZnost pokojnemu, ki je po-

% lto:se §voje moéi in sposobnosti

fM\,el;: naroda. Ves slovenski’ na-

. € temu pozivu radovol)no in
wg‘m%lno odzval, da postavi‘teajed ]

l’ﬂ
"enik najboljsemu mo#u Slovenije!

. V‘:::vstram Slovenije prihajajo znat-
! Centralnemu odborn za Kre-
ikk,:"menik v Jubl;am Posamez-
en Sele ‘obéine prispevajo v ta na-
lzrazt‘»aSlow:nm kakor Hrvati, Ob-
vop Zah\,/ghl:n podiljanju prispevkov
e i i(lm za dobrote, katere
’-&g:(“nikl onil pokojni dr. Krek, po-
Bl Pa tekmujejo, da izrazijo s
narodno zavest, Kakor po-

|° * Uubljansk Slovenec, se je nabra-
i(novcmbru 1917 za Krekov
“m:?427 K 40 vinarjev. Te-
dnij je dospelo nad 4200

3 ‘pema:um zneski:.  Vedje svo-
"'kakor Vale posamezne organiza-

Dr. Korodec je pozdravil imenom
Jugoslovanskega Kluba shod cedkih
drzavnih poslancey, ki se je vrsil dne
6, januarja v Pragi, s slededo brzojav-
ko: V borbi za provedbo samoodloébe
e z“z‘a‘:‘?‘llnd Zveza in Gospo- ' fefko-slovaskega naroda in éesko-slo-

Qﬂl}h‘ . Mo jubljani i pa 1000 kron. vasko dyzavo najde éesko-slovadki na-
| l5a Doao,:)lm v Celoyen 500 K, rod v Jugoslovanskcm narodu zvestega

fica 400 K, itd.; he- Z njim boril ramo

w8 deiely zaveznika, ki se bo Z
-'b‘ tal i poslanci v 738""“ s0{ob rami. Tudi Jugoslovani s Cehi
med
A’co seboj 920 kron,

PoBtey vred zanikajo, da bi imel grof Cernin
“ﬁlh it 4MoO neznosno stanje| legitimacijo, da govori v imenu naro-
ng:,::mov"“' straéno dra- | dov te monarhije, ker on zastopa samo
Fa¥nogt éud'll:e potem s¢ mora- privilemraqq mln)il‘tfo Jugoslovani
"Vov.l 1 tej brezprimerni|smo obéutili na svoji ko#i, kako Av-

nosti, s katero dokas stro-Ogrska razumeva “ustavno samo-

odlotbo" in. koliko' varujejo temeljni

- SPomey;
s kom d
“r.o

g Cert; 1144 Anna Stukel, prist. 28, feb) zav. Za $500, 1. razted cert, 1145 Angela b

zakoni imetek in zivljenje drzavlja-
nov. Mi Zelimo trajen mir, kateri se
pa ne more graditi na medsebojnem
varanju in tlacenju narodov, temvec
I¢ na moralnih temeljih, za katere se
danes bojujejo milijoni. Zato z za-
upanjem zremo v bodoénost cesko-slo-
vaskega in jugoslovanskega naroda ter
pozdravljamo bratski sestanek. — Ju-
goslovanski klub. — Dr. Korosec.

Tako sodi zrel narod politi¢na
zlotinstval

Tako vzklika list “Hrvatska Drzava”
zabelezivsi, da so obéine SusterSice-
vega volilnega okraja izrazile le-temu
svoje popolno nezaupanje, zahtevajoc,
naj polozi svoj drzavnozborski man-
dat.

Boris Mirana — srecen dan!

Genijalni nas Stritar pesnikuje Se
vedno kljub 83 letom, ki ga obreme-
njajo. Svojemu prijatelju, F., S. Se-
guly, je podal med drugimi pesmico,

ki je danes, kljub svoji skromnosti,
veleaktuelne svetovne znamenitosti.
Glasi se:

Kar mladenic upal sem in pel,

sivolas dozivel sem vesel:

Dan dozivel sem, oj, sreéni dan,

ko clovestva resil je Slovan!

Davna leta so minula, ko je Stritar

pesnil, da je Slovanstvu usojeno po-
slanstvo, da prerodi Evropo. Prero-
$kim duhom je zrl moZ v bodoénost.

Milijonarji v Osjeku.

Malo mesto Osijek v Slavoniji ima
sedaj 15 milijonarjev, Med temi jih
je par z nenemskim imenom. Z ime-
tiem od 500 tiso¢ do 1 miljona kron jih
je 28, a z imetjem od 500,000 do 100,-
000 245 mescanoy.

Medicinsko fakulteto

so. otvorili na bolgarskem vseuciliscu
v Sofiji. Ko slusatelji te fakultete po-
loZe stroge izpit, dobe ¢ast doktorja.

Kam gredo zvonovi,

“Reichs post” je naznanila, da Tjih-
dobiva madjarski zid Manfred Weiss
v Budimpesti; kaj z njimi dela, tega ne
pove. Weiss jih prodaja tovarnam za
modro galico, kot je razvidno iz in-
terpelacije v hrvatskem saboru. = 1z ju-
goslovanskih zvonov se proizvaja mo-
dra ' galica za ohranitev vinogradov
r’gladjarskih magnatov. — Kakor poro-
¢a ljubljanski Slovenec, ‘so pobrali 3.
aygusta 1917 zadnje zvonove iz stolpa
mestne zupnije sv. Jakoba v Ljubljani
in je sedaj velicastni stolp prazen. Iz
Komeriza pa porocajo “Narodni poli-
tiki": Zadnja rekvizicija zvonov v tu-
kajinjem okraju je bila tako temelji-
ta, da so nam ostali ‘samo mrtvaski
zvonci, s katerimiczvonijo:zjutraj,’o-
po!dne in zveder.

Smrtna kosa.

V noéi med 30. in 31. decembrom je
umrl v Ljubljani na domu sestre Julij
Rutar, svojecasno kapelan pir Sv. Ja-
kobu v Trsta. Pokojnik je bil iz zna-
ne narodné druzine in brat Zelezniskih
uradnikoyv Ivana in Frana Rutarja. Ju-
lij Rutar je bil vzoren duhovnik, vnet
za svoj poklic, a kot ¢lovek blage na-
ravi, da ga je ljabil-in spoStoval vsa-
kdo, kdor ga je poznal. Bolehal je
“Hdlje éas:i": in je bil Zrtev svojega po-
klica.
na ljubljansko pokopalisce pri sv. Kri-
#u in so ga poloZili v rodbinsko rakév.

V Proseku je 31. decembra po krats
ki ip muéni boleézni preminul Anton
Stepanci¢.” Pokopali so ga dne 2, ja-
nuarja,

V Lupoglavi je 31, decembra po krat
kem' trpljenju umrla Marija Ribaric,
rojena Revelante. Pokopali so jo dne
2. januarja.

V. Katinari je umrla mati druzmc.
Spetic. Pogrebu je prisostvoval od-
delek katinarske finanéne straZe in u-
citeljice so pele pesmi,

Za novo leto f

je pisal mariborski “Slovenski Go-
spodar’: Seda) so veliki casi. leldjc
umirajo v trumah, oni pa, ki so ostali,
miglijo ob svojih dragih mrliéih velike
misli za bodoénost, DiuZabne razme-
re se morajo spremeniti, javne stvari
kreniti na drug tir, da ne pride nikdar
ve¢ nad clovestvo toliko gorja in trp-
ljenja, kakor ga vidimo in prenadamo
sedaj. Jasni naérti za boljo in vehko
bodoénost nadega naroda nam stojijo
pred oémi.. Majhni in malodusni lju-
dje ne stavijo velikih zgradb, V njih
srcih bojazen, je sto pomislekov, je ne-
odlocnost. Kdor y nesredi izgublja
pogum, je izgubil podlago za bodoée
zivljenje. Mi gledamo sedanjo veliko
nesreco, srce se nam kréi ob tem po-
gledu, dusa nam joka, toda nocemo
56 potopiti v teh potokih krvi in solza,
ampak resiti se ho¢emo, kolikor nas
je Se ostalo, in zaceti novo zivljenje.
Noéemo ostati v noéi, ampak skozi
noé hoéemo v zarjo, v beli dan. Ah,
kako lepa je zarja nase svobode. AN,
kako lepa je zarja nade svobode! Ni-
kdar ji nismo bili tako blizu, Kakor
seédaj. Zato pa ne izgubimo poguma!
Naprej, naprej! Saj slovenski harod
ni ustvarjen, da drugim robuje in hlap-
¢uje. Ne, stokrat ne! Ta dobri, ple-
meniti narod“je doloen, da na svoji
krasni in rodovitni zemlji v neskalje-
nem miru uZiva solnce zlate svobode.
Sedaj €utimo, mislimo in delajmo ‘sku+
pajl Nihée se naj ne odstrani od nas!

V urah pri¢akovanja se zbirajo ljudje

Pogreb se je vriil 2. jamuarja’

skupaj in se tesno drZe drugega. Le
izdajalci hodijo zunaj tabora sami po
érni noéi ter iséejo stikov s soyrazniki,
Judezi ISkarjoti imajo svoja pota, mi
drugi hocemo ostati in hoditi skupaj
nasproti nasemu velikemu cilju. Z na-
mi v novo leto, z nami v svobodno bo-
docnost! -

IMENIK DRUSTEV D, S. D.

Drustvo 8t. 1, Joliet, Ill.; Predsednik;
Geo. Stonich, 815 N. Chicago St.;
tajnik: Jos. Klepec, 1006 N.. Chicago
St.; blagajnik: Anton Nemanich st
Vsi v Joliet, TIl. Seje'S&‘¥rée vsako
zadnjo nedeljo v mesecu ob 1. uri
pop. v dvorani stare Sole sv. Jozefa.

Drustvo $t. 2, Mount Olive, Ill.: Pred-
sednik: Mike Vukali¢; tajnik: An-
drew Maren; blagajnik: M. Gojak
Vsi v Mt, Olive, Tl1l. Seje se vrie
vsako drugo nedeljo v mesecu.

Drustvo st. 3, La Salle, Ill.: Predsed-
nik: Anton Strukel; tajnik: Anton
Kastigar, 1146—7th St.; blagajnik:
Anton Jeruc. Vsi v La Salle, IIL
Seje se vrse vsako drugo nedeljo v
mesecu.

Druitvo 8t. 4, Bradley, IlL: Predsed-
nik: John J. Stua; tajnik: Frank
Gerdesich; blagajnik: Math, Gerde-
sich. Vsi v Bradley, Ill. Seje se
vrse vsako drugo nedeljo v mesecu.

Drustvo §t. 5, Ottawa, IlL: Predsed-
nik: Nik.-Kozari¢, 1113 Chestnut St.;
tajnik: John Lubschina, 1115 Canal
St.; blagajnik: Math Bajuk, 528 La
fayette St. Vsi v Ottawa, Ill. Seje se
vrie ysako drugo nedeljo v mesecu.

Drustvo §t. 6, Waukegan, IlL: Pred-
sednik: Frank Jappel, 1338 Wach-
worth St.; tajnik: John Jamnik, 604
: IO;h St.; blagajnik: Jos. Drasler,
66 10th St. Vsi v Waukegan, IIL
S;Je se yrie vsako tretjo nedeljo v
tnesccu

Druitvo &t. 8, Rockdale, IIL; Predsed-
nik: Val. ‘Flajnik ml; tajnik: Louis
PiSknr; 'blagajnik: Anton Buscaj.
Visi 'wRockdale, Ill. Seja se vrsi
yszdro dtugo nedeljo v mesecu.

Druitvo it. 9, Chicago, Ill... Predsed—
nik;:, Louis Duller, 1856 W. 23rd St.;
ta;n;k Andrew Ogrin, 1845 W. 22nd
St.; blagajnik: John P. Pasdertz. Vsi
v Chicago, Ill. Seje se vrie vsako
cetrto pedeljo v mesecu v dvorani
slov. cerkve sv. Stefana ma vogalu
W 22nd Pl in S. Lincoln ulic.

Drugtvo &t 10, S. Chicago, IlL.: Pred-
sednik: Marko Horvatic; tajnik: An-
ton“Motz, 9641 Ewing Ave.; bla-
gajnik: Frank Cherne, 9534 Ewing

~ Ave. "Vsi''v S. Chicago, IlL

Druitvo #t. 11, Pittsburgh, Pa.: Pred-
sednik: Frank Trempus, 4628 Hat-
_field St.; tajnik: George Weselich,
. 5222 Keystone St.; blagajnik: John
Balkovec. Vsi v Pittsburgh, Pa,
Seje se vrie vsako tretjo nedeljo v
mesecu. o

Drust¥o §t.'12, Joliet, IIL: Predsedni-
'¢a s Aittatia Zelko; tajnica: Margaret
Némanich, Raynor & Granite; bla-
gajnicarka: Mary ‘Stonich. Vse v
Joliet IlL.- Seje' se 'vide Feako dru-
‘go nedeljo v mesecu v dvorani stare
é’old sv. Jozefa. e
S '\d‘-“" Y

» *®

Opom Ako je v imeniku kaka po-

| . mota, ali ée se odbor pri katerem

druitvu premeni; naj to drulitven
tajnik sporoéi tajniku D, S. D., da se
stvar. popravi.

BOSTON

THE NEW

STORE

NasSa velika preselilna

RAZPR

ODAJA

se zdaj nadaljuje
V vsakem oddelku najdete blago

tako ceno, da se boste ¢udili. Mo-
ramo se ga znebiti, da gane bomo
rabili prenaiati V Nnovo poslopje.

PRIDITE IN POMOZI-
'TE NAM SE SELITI.

‘ © —— STRANI OBSEGA
| Vellkl Slovensko-Angleski Tolmag
prirejen za slovenski narod na podlagi drugih mojih

slovensko-angleskih knjig za priutenje ANGLESCINE BREZ UCI-
-TEL]A Vsebina knjige je: Slov. -Angl Sloviiica, Vsakdanji razgo-

. vori, Angleska pisava, prsovanje

pisem, Kako se postane drZavljan

' poleg najve&jega Slov.-Angl. in Angl.-Slov, Slovarn
Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakov Sirom Amerike dokazuje-
jo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naseljenec.

Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobi pri:

'V, J. KUBELKA, 533 W.

Vzrok.

“Zakaj pa dr. Ahacljeva ne pogleda
veé dr. Behacljeve? Saj sta bili vendar
nerazdruzljivi prijateljici.”

“Zato ker je imela na plesnih vajah
edina héerka gospe dr. Behacljeve ved
cestilcev kot obe héerki dr, Ahacljeve
skupaj.” »

/

1485 Se., Nde. N. Y.

Srefen soprog.

Na vsem Kranjskem je samo en
zakonski moz, ¢egar zena Sepeta in ne
govori. Kdo je to?

"Gvospod Maksim (Gaspari, cegar so-
proga je — gledaliska Sepetalka. Sre-

¢en moz!
X

nejo druzino."

Najnovejsi izdelki, moda in barve,
zlasti so lepi sivi, €rni in rumeni, ki
so nekaj prav-lepega za najizbiré-

" VABIMO VAS, DA POSETITE NASO
VELIKO PRODAIJNLNO.

THE EAGLE

“Joliet’s Store of Quality Furniture”

406 8-10 N. Clncngo St

&

Véeraj smo razloZili naso 1918
novo zalogo vseh vrst Reed Car-
riages in Sulkies,
letos je vetja kakor kdaj poprej.

Nasa zaloga

Joliet, Illinois




MALI YITHKZ

(Dalje.)

Novoveski je predobro poznal tatar-
ske obicaje, da ne bi vedel, kako gredo
cambuli, ko prekoracijo meje ljudo-
vladine, naprej oprezno, in kako po-
ZOrno Se ozirajo ma vse strani; tu pa
v svoji domovini, gredo v §iroki lavini,
pus¢ajo¢ vnemar vso opreznost. Ta-
tarji bi se bili prej nadejali smrti, ne-
go tega, da se srecajo tako globoko v
Besarabiji na tatarski meji z vojsko
one ljudovlade, ki je ni imela dovolj
za obrambe svojih mej.

Novoveidki je upal, da njegova od-
prava pred vsem drugim osupne so-
vraznika in zato prinese Se vecji dobi-
cek, nego ga pricakuje hetman, ter mo-
ra za Azijo in za Lipke postati pogub-
na. Mlademu poveljniku je bilo lahko
ugeniti, da pojdejo Lipki in Ceremisi,
dobro poznavajoc¢i ljudovlado, v pred-
nji strazi, in na‘to je tudi polagal vso
svojo nado. Napasti iznenada, ujeti
Azijo, morda oprostiti sestro in Zofijo,
mascéevati se in potem sam poginiti na
vojni, to je bilo vse, po ¢emer je kopr-
nela potrta duSa Novoveskega.

Pod vplivom teh misli in nad je o-
tresel Novoveski raz sebe otrplost in
zopet ozivel, Pohod po neznanih po-
tih; veliki trud, pihljanje stepnih ve-
trov, nevarnost drzne odprave, vse to
Jje koristilo njegovemu zdravju in mu
vra¢alo moci, Vojak je v njem pre-
sezal nesrecnika. Prej ni bilo v njem
prostora za ni¢ drugega nego za 5po-
mine in muke, sedaj pa je moral misli-
ti dolge dneve, kako bi napadel in o-
praskal sovraznika.

Ko so prekoracili Dnester, so ili po-
Sevno navzdol k Prutu. Podnevi so se
skrivali v gozdih in v otlinah, zato pa
80, se ‘ponoci tem uspedneje pomikali
dalje. Krajina se dandanes ni gosto
naseljena, toda takrat so ondi stano-
vali zgolj kocarji; vedinoma pa je bila
krajina pusta. Zelo redko so ugledali
polje, obsejano skoruzo, in poleg njih
cloveske naselbine.

Korakajoé potihoma, so se izogibali
vedjim naselbinam, paé pa so drzno
poganjali konje k manjsim, kjer je bi-
lo le nekoliko koé. Vedeli so namres
dobro, da noben prebivalee ne stece
svarit Tatarje. Lusnja pa je tudi pazil
na to, da se to ni zgodilo; ali skoro je
opustil to skrb, ker se je preprical, da
50 nedtevilni naselniki, dasi podlozniki
sultanovi, sami z bojaznijo pri¢akovali
sultanove vojske. Cesto =0 tudi imeli
ves oddelek za vojsko, ki’ je na sulta-
novo povelje krenila na pohod.

Brez upora so jim dajali gibanice iz
koruze in posuienega bivolovega mesa.
Vsak lastnik “hutora”, t. j. osamele
pristave, je imel mnogo ovae, bivoloy
m konj skritih poleg rek. Casih so
naleteli tudi pa Stevilne érede na pol
divjih bivolov, ki jih je Guvalo nekoli-
ko pastirjev. Ti so kocevali ter Ziveli
‘na stepi in ostajali na enem kraju, do-
kler je bilo tam dovolj pase, Pogo-
stoma 8o bili pastirji stari Tatarji. No-
voveski je obkoljal take “Cabanéuke”
tolikaj oprezno, kakor bi bila ondi ta-
tarska ceta (Cambul). Obkoljenih ni
'puscal zivih, Zlasti je dajal Tatarje,
ko jih je najprej izprasal o potih, ali

bolje regeno o brezpotih, posekati bre?]

usmiljenosti, tako da ni usla Ziva dusa.
Naposled je vzel od &rede toliko ziva-
i, kolikor jih je potreboval, in odsel
dalje, v

Cim dalje so li proti jugy, tem po-
gosteje so prihajali do &red, ki so jih
&uyali zgolj Tatarji v dovolj znatnem
Steviju.  Za Stirinajstdnevnega pohoda
je strl Novoveski troje tatarskih krded,
ki so éuvala ovéje érede, Dragonci so
jim pobrali uiive kozule, jih osnazili
nad ognjem, in jih oblelli sami, da so
bili tako podobui divjim “cabanéukom"
inowarjem. V drugem tednu so ime-
Ti Ze vsi na sebi tatarsko obleko ter so
Bili videti kakor ¢ambul. Ostalo jim
je zgolj oroZje redovne konjice. Prej-
injo obleko pa so imeli shranjeno v
vrecah poleg sedel, da si jo potem o-
ble¢ejo ob vrnitvi.  Od bliza bi jih bi-
lo lahko spoznali po plavih mazurskih
laseh in modrih oéeh, ali od dale¢ se
je motilo tmdi najizkusenejse oko, zla-
sti ker so gnali pred seboj Crede, po-
trebune za zivez.

' Ko so se priblizali Pruty, so li dalje
navzdol po levem obrezju,  Ker je bi-
la knémanska cesta prevec opustosena,
je bilo lahko ugeniti, da pojde snltano-
va vojska in pred njo orda na Falezi in
Hus h Kotimoruy in potem dalje po va-
Jagki cesti — ter krene ali proti Dne-
stru ali pa preko vse Besarabije, da po-
tem ne daléé od Usice udere v poljsko
drzavo.

Novovedki je bil o tem tako prepri-
can, da Jje hodil ¢imdalje ‘pocasneje,
Ne da bi se bil menil za ¢as, je 'korakal
Gimdalje oprezneje, da ne bi po nepo-
trebnem srecaval Gambulov. Dospevii
naposled med delto, ki sta ga tvorili
reka Sarata in Tekva, se je ondi skril
za dalje &asa, prvié zato, da je'dal du-

"(PAN VOLODIJEVSKL)
Zgodovinski roman. & A& Spisal H. Sienkiewicz.

Po poljskem izvirniku poslovenil Podravski.

Ska konjem in ljudem, drugié¢ pa, da
bi na dobro zavarovanem koticéu poca-
kal prednjo tatarsko strazo.

Ta kraj je bil dobro zavarovan in
dobro izbran, zakaj ves trikotnik je bil
zarasel s svibjem in drenovino. Ta
gaj je sézal dale¢, kamor je gledalo
oko; ponekod je pokrival zemljo z de-
belo gosco, med katero se je razprosti-
ralo tuintam prazno prostranstvo, ka-
kor nalasc primerno za taborisce. Dre-
vesa so ze cvetla ter bila pokrita z
morjem zoltih in belih cvetov, V ga-
ju ni prebival nihée, pac pa je bilo tu
vse polno jelenov, srn, zajcev in ptic.
Tupatam na obrezju vrelcev so vojaki
zapazili celo medvedje sledove, Eden
jim je bil precej po prihodu raztrgal
nekoliko ovac, zato je hotel Lusnja
prirediti lov na kosmatince; ker pa je
Novoveski hétel lezati tukaj skrit ter
ni dopuscal rabiti strelnega orozja, so
krenili vojaki na zver samo s sulicami
in sekirami.

Pozneje so nasli pri vodah tudi sle-
dove ognjisé, sicer Ze stare, brzkone
lanske. TIzvestno so semkaj zahajali
koCevniki s ¢redami, morda pa tudi
Tatarji po leskovo protje. Toda niti
najpozornejie oko ni ugledalo sledi o
ljudeh; ki bi bili bivali tukaj,

Novoveski se je odloéil, da ne pojde
dalje, nego da pocaka tursko vojsko
tukaj.

Osnovali so taboriSce, postavili sSa-
tore, in sedaj je nastalo ¢akanje. Na
koncih vsega gaja so bili postavljeni
strazniki, izmed katerih so nekateri zr-
li podnevi in ponoci proti Budziakuy,
drugi pa na Prut v smeri proti Falezi.
Novoveski je vedel, da ugane iz neka-
terih znamenj, kdaj se pribliza turska
vojska, sicer pa ji je posiljal naproti
majhne ogledne Gete, katerim je naj-
pogosteje naceloval sam. Vreme je
kaj izborno sluzilo postojanki v gosti
senci se je bilo lahko ubraniti vrodini;
noéi so bile jasne, tihe, mesecne, po
vsej gosci je odmevalo glasno slavéko-
vo petje. V takih trenutkih je trpel
Novoveski najhuje, zakaj ko ni mogel
spati, je mnogo premisljal o nekdanji
sreti in o sedanjem navalu,

Hranil se je zgolj z mislijo, da bo
dokaj sreénejsi in mirnejéi, ko si nasiti
srce z osveto, Tn blizal se je trenutek,
ko je imel to osveto izvrsiti ali pa po-
giniti.

V tem je potekel teden za tednom
ob gospodarstvu in ¢uvanju v pudcavi.
Razdrli so vsa pota, navrnili vodo v
rove in jarke, posekali nestevilno tol-
po kocevnikov, zajeli iznova nekoliko
¢red ter prezali v tej gosci, kakor pre-
Zi zverina na plen. Naposled je napo-
¢il tezko pricakovani trenutek.

Nekega jutra so ugledali jato ptic,
letecih  nizko nad zemljo. Droplje,
modronoge prepelice s0 smukale med
‘travo v go&éavo, a nad njimi so letele
vrane, vrani in ptice iznad mocvirja z
bregov dunavskih ali dobruskega moé-
virja.

Dragonci so pogledali drug druge-
ga, in besede: “Gredo, gredo!"” so zle-
tele od ust do ust. Lica vsem so oZi-
vela, oéi vojakov so se zalesketale, to-
da v tej zivahnosti ni bilo niti najmanj-
fega nemira. Bili so tukaj zbrani sa-
mo taki ljudje, katerim je minilo Ziv-
ljenje ob napadih na Tatarje. Cutili
$0 samo to, kar zacuti lovski pes, ko
zavoha divjaéino.

Ognje so takoj pogasili, da ne bi
dim izdal njih navzoénosti. Konji s0
bili osedlani, in ves oddelek je bil pri-
pravljen na pohod.

Treba je bilo zgolj paziti na to, da
napadefo sovraznika, kadar bo pocival.
Novoveski je dobro vedel, da sultano-
va vojska ne koraka v veliki mnozici,
a to tem veé, ker hodi 8¢ po svoji zem-
1ii, v kateri je bila vsaka nevarnost kar
izkljuéena. Sicer pa mu je bilo tudi
dobro znano, da koraka prednja stra-
#a eno ali dge milji. pred drugo vojsko,
in je po pravici pricakoval, da pojdejo
v prvi strazi Lipki.

Nekaj dasa je omahoval, ali naj jim
gre naproti po tajnih, toda njemu do-
bro znanih potih, ali pa naj poéaka
njih prihoda tukaj v puiéavi. Napo-
sled se je odloéil, da ostane, zakaj iz
skrivali§éa je bilo dokaj laze iznenada
napasti sovraznika. Potekla pa sta S¢
en dan in ena'noé. V tem casu niso

AMERIKANSKI SLOVENEC, 8. MARCA 1918.

tam ni mnogo, nego samo crede zeno
na paso.”

Novoveski se je skoro preprical, da
trdi LuSnja prav, in lice se mu je raz-
jasnilo od veselja.

“To pomeni, da pocivajo eno ali pol-
drugo miljo dalel od te gosce,” rece.

“Tako je!" odgovogi Lusnja. “lIzve-
stno hodijo ponoci, da se izogibljeio
prehudi vrodini, konje pa poSiljajo do
vecera na paso.”

“Ali vidis pri konjih dokaj strazni-
kov?”

Luénja predere iznova- skozi gosco
na ohrezje ter se¢ dalje casa ne vrne.
Naposled se prikaze in rece:

“Konj samih bo poldrugi tiso¢, a
straznikov je pri njih le petindvajset.
V svoji dezeli so ter se ne boje nice-
sar, zato tudi ne razstavljajo Stevilne)-
Se strazZe."

“Ali si ze razlpéil Ljudi?”

“Sicer so sSe daled, toda Lipki so,
gospod! Ze so nasi!”

“Da,” rece Novoveski.

Bil je prepri¢an, da mu ne uide Ziva
dusa. Zanj in za njegove vojake je
bila to lahka naloga.

Pastirji so gnali érede konj ¢imdalje
blize h goici. Ludnja Se enkrat stopi
k obrezju in se vrne radostnega lica.
N2 njem pa se mu je poleg radosti zr-
calila tudi okrutnost.

“To so res Lipki,” Sepne.

Novoveski zaskovika kakor jastreb,
in oddelek dragoncev se zdajci umak-
ne v globel gosce. Ondi, na praznem
prostranstvy, se razdele na dva oddel-
ka; eden krene v globok jarek, da iz
njega napade Lipke od zadaj. Prvi
oddelek pa se razstopi v polkrogu ter
caka.

Vse to se je vriilo tako tiho, da ne
bi bilo niti najbistrejSe uho zadulo
najmanjsega Suma. Niti ni zazvenela
sablja, niti ostroga, niti ni zarezgetal
konj; v gosti travi, s katero. je bil gaj
zarasel, se je dusil odmev konjskih ko-
pit. Zdelo se je, kakor bi cclo‘konji
wneli, da je uspeh tega napada zavisen
od tiSine; saj niso danes prvic visili te
sluzbe. Iz jarka in iz gosCe pa s¢ je
glasilo skovikanje jastrebovo cimdalje
bolj tiho in poredkoma.

Tolpa Lipkov se je ustavila pred go-
ico ter se razpriila v vecjih ali manj-
iih skupinah po planoti. Novoveski jc
ostal sedaj na kraju ter pozorno zasle-
doval, kako se gibljejo konjarji. Dan
je bil lep; ni Se bilo poldne, toda soln-
ce je ze stalo visoko in je silno pripe-
kalo. Konjarji, dospevsi h gaju, so
poskakali s konj ter jih pustili zvezane
skupaj na paso; sami pa so, i5Co¢ sen-
ce in hladu, stopili v gosco ter sedh
pod vecjim grmom k poéitku.

Brzo je zaplapolal ogenj, in ko so
se sube veje ze izpremenile v plamen,
50 polozili na Zerjavico pol Zrebeta, sa-
mi pa so sedli dale¢ od ognja, da se
ubranijo vrocini,

Nekateri so polegli na tla/ drugi so
sedli na turski nacin ter se potihoma
razgovarjali; eden je jel celo piskati na
piscalko. V goséi je bilo popolnoma
tiho, samo casth je zaskovikal jastreb.

Vonjava pefenega mesa je naposled
naznanila, da je pecenka prirejena, to-
rej sta jo dva pastirja potegnild iz pe-
pela pod sencnat grm. Ondi so po-
sedli vsi okrog nje, jo raztrgali z no-
zem in 50 z zivalsko pohlepnostjo jedli
ge na pol sirovo konjsko meso, iz ka-
terega sé jim je cedila kri po brkih in
bradi. : S

Naposled, ko so se bili napili'’kislega
kobiljega mleka, so bili siti.’ ‘Nekaj
Casa so se Se razgovarjali, potém pa so
jim omedlele glave in udje. :

Napoéil je poldan. VroGina je pri-
hajala neprestano veéja, solncni Zarki
so prodirali go&co ter se igrali po ma-
hu v podobi majhnih ognjev. Umolk-
nilo je vse, celo jastrebi so .nc!hli sko-
vikati.

Nekoliko Lipkov je vstalo ter zlezlo
k robu gosce gledat po konjih, drugi
pa so se raztegnili kakor mrliéi na
bojiséu ter skoro pospali.

Toda njih sen je moral biti po preo-
bilno zauziti hrani in pijaéi nekamo te-
7ak in zel, zakaj ¢asih'je kdo globoko
zastokal, drugi pa za trenutek odpr]
odi in ponovil: “Alla Bismillal...”

Zdajci pa se je ob gozdu zacul ne-
kakSen-zamolkel, toda straSen glas, po+
doben’ glasu zadavljencga ¢loveka, ki
ne utegne zavpiti iz vsega grla. Bodisi

na, bodisi da jih je zivalski nagib cuval

vanje z ledeno sapo; dovolj — prebu-
dili so se vsi obenem.

“Kaj je to? Kje so drugi?” so pov-
prasevali drug drugega.

Toda iz godde se odzove pa poljsko
glas: '
v “Ne vrnejo se ved."

V tem hipu je planilo stoinpetdeset
vojakov na pastirje, ki so bili tako

zgolj ptice, nego tudi Zivali v celih tol-
pih pribezale v go&co. Naslednje ju-
tro pa se¢ je prikazal tudi sovrainik,
Na juzni strani od gaja se je razpro-
stirala dirna, nekoliko gricasta planota,
in na tej se je pojavil sovraznik, Bli-
#al se je dovolj urno Tekicu. Dragon-
¢i so zrli iz godde na ono zaérnelo gru-

v vaej velikosti,

vida, je nekaj éasa z napeto pozorno-
stjio ogledoval ono krdelo, potem pa se
je priblizal Noveveskemu.

, "Gospod pgveljnikl" je dejal, “Hudi

prestradeni, da jim je krik zastajal v

lgrlu. Komaj so nekateri izmed njih

utegnili seéi po handzaru, Napadniki
50 jih docela obkolili. Grm se je tre-
sel pod naporom Cloveskih teles, ki so
borila pod njim, ‘Casih se je éitlo pre-
sunljivo ZviZzganje, sopenje, ¢asih sto-
kanje ali hropenje, toda to vse je tra-

¢o, ki jim je €asih izginila izpred odi, jalo samo za trenutek. Skoro je utih=
skrita za gricem, pa se zopet pokazala pilo Ve,

da so bila uSesa pastirjem tako jzurje-|

nevarnosti, bodisi da je smrt dehnila|
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TROST & KRETZ

— izdelovalci —
HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost so nasde
“The U. 8.” 10c in “Meerschaum” Sc

Na drobno se prodajajo povsod,
na debelo pa na:

108 Jefferson Street, JOLIET, ILL

C. W. Robson, Jr.

REAL ESTATE
LOANN and RENTING

INSURANCE OF ALL KINDS.
Phone 297.
Prodajam lote v Rockdale in

okolici.

204 Woodruff Bldg. JOLIET, ILL.

Michael Terdich. Math, Terdich.

Chicago Phone 2502,

Terdich & Terdich

STARA SLOVENSKA GOSTILNA

Pivo, Zganje, vino in vse vrste
pijate dopeljemo na dom.

203 RUBY STREET, JOLIET, ILL.

smo cene nekoliko povisati.

!

WERDEN BUCK

511-13 Webster Street,
JOLIET, ILL.

Tu dobite najboljdi CEMENT, AP
NO, ZMLET KAMEN, OPEKQ,
VODOTOCNE ZLEBOVE, ter
vse kar spada v gradivo.

MEHAK IN TRD PREMOG.

Chicago telefon 50 N. W, telefon 215

STANDARD BAR

. GEORGE BYETLECIC
517 N. CHICAGO ST., JOLIET.

Edina slovenska-hrvatska gostilna v
osredju mesta.

Kadar se mudite na vogalu N. Chicago
in Cass St. vstopite k nam za okrep-

¢ila vseh vrst.

DOBRODOSLI!

Alpentinktura za modke in Zenske lase od katere
takoj prenehajo lns)e odpadati in v 3aestih tednih
krasnl in gosti las)e popolnoma zrastelo in ne
bodo odpadal niti osiveli. 1 flasa §2. — Ako Ze-
lite imeti v 8ih mesecih krasne in goste brke ia
brado, rabite takoj Alpen Pomado, lonfek $2. —
Imate i sive luse? Rablite takoj Wahdid Brusli
tinkturo, od samo ene flafe postanejo lasje v 8ih
dueh popolnoma naturni, kakorine ste v miadosti
imeli; 1 Tada $1.75, Wahdid Fluid katerl odstra-
ni reumatizem. trganje ali kostibol v rokah, no-
gah in kri¥icah, Inoms v 8ih dneh; flada 2
dol. 50c. — Kurje
cenyov, Za potne noge rabite Knelpov pralsk,
El t, odstrani nhgf o

182 Zauba zaceli vsako rano, opekline, bule, tu-
rove, grinte, kraste, liduje v najkrajiem &Sasu,
londek §1, velji lonfek §2, Ta #an o vellke
Bomenn za odrasle in otroke, V sludaju potugs

i mogla imeti to Z2aubo vsaks druiins v hidl.
felite Lmeti Sisto belo In mlado lice se nmivajte z
Wahdid “Tar Soap” (milo), odstrani pridte, soln-
énn_’t;o pege in drugo nelistost na obrazu, 3 kose
ZA The.
bil mujamdim za $5. Prinarofbi se prilol vsots
v papirnatem densrju, &e pa je menj kot dolar, se
pa v znamkah po 2o v pismu pollje. Zs ysedrugo
pilite po cenik, katerega jem zaston).

JACOB WAHCIC
6702 Bonna Ave., Cleveland, Ohio.

i all bradovice na rokah ali | |
nogah v 8 dneh popolnoma odstranim za samo 75 | =%

duh Inozebline, baksa 750. | &

ater! bl mojs zdravila brez uspeha ra- | |

Rojaki in rojakinje! Kadar imate
moike ali Zenske obleke ali perila
ocistiti in gladiti, ne pozabite
naso slovensko firmo —

WILL COUNTY
CLEANERS AND DYERS
S. KODIAK, lastnik.
Office and Works, 302-304 Walnut
Joliet, Illinois,
Chicago tel, 3131. N. W. tel, 81

Pokli¢ite nas po telefonu in nad a
mobil odpelje in pripelje obleko
vas dom. Nade cene so zmerne

delo garantiramo.

Juliet Stoem Dyo Bouseq |

Profesional Cleaners and Dyers
STRAKA & CO.

Office and Works, 642-644 Cass

Chicago Phone 4444, N. W. 483,

.......

Sobe 201 in 202 Barber Bldg.
JOLIET, ILLINOIS

JAVINI
NOTAR

Kupuje in prodsja zemljiiéa
v mestu in na deZeli.

Zavaruje hise in pohidtva pro-
ti ognju, nevihti ali drugi po-
§kodbi.

Zavaruje tudi zZivljenje protl|
nezgodam in boleznim.

Izdeluje vsakovrstna v motar-
sko stroko spadajoéa pisanjs.

ri nemiko in angledko, |

J.C. Adler & Co

priporo¥a rojakom svojo
Mesnica

Telefon 101, JOLIET,

N. W, Phone
348

| JOHN

STEFANICH

s.sSlovenska Gostilnas::

AN

vino domaée in importirano,
fino Zganje in disece smodke.

@ 915 N. Scott St, Joliet, IlL
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Skoro ze 30 let se Trinerjeva zdravila uspedno rabijo z najvejim zaupanjem, A to tudi radi pravega vzro-
ka, ker zaupnost izdelovatelja zasluzi popolno zaupanje in ¢islanje od strani Stevilnih odjemalcev. Malo
poviianje cen je sedanja potreba, da se ohrani zanesljiva vsebina izdelkov, Branili smo se dolgo zoper
draginjo na vseh Stevilnih potreb3¢inah nadih, a novi vojni davek nam je spodbil e zadnji steber in morali
Vsak prijatelj Trinerjevih lekov priznava brez ugovora, da v sedanjosti, ko
moramo veliko ved platevati za potreb$dine, in tudi lekarja stane stvar ved, ni bilo mogode draginji v
okom priti. Zato pa bo vrednost Trinerjevih lekov povrnila odjemalcem vse kar ved pladajo za nje.

Trinerjevo AmeriSko Zdravilno
Grenko Vino=

torej ima tako zaupanje in vspeh med svetom, ker udini, da bol zgubi svoje staliile.
jih je devetdeset odstotkov povzrogenih in spodetih v Zelodcu., Trinerjevo Zdravilno Grenko Vino oéisti
zelodec in odstrani iz notranjiine drobovja vse nabrane nepotrebne in strupene snovi, ki so nekakien
brlog zlotvornih tvarin zavirajogih pravilno delovanje drobovja, Trinerjevi leki so prosti vsakorine ne-
potrebne meSanice in vsebujejo le potrebne zdravilne grenke koreninice ter krasno Zarefe rudede vino.
V zadevi zabasanosti, neprebavnosti, glavobola, pol-glavobola, nervoznosti, navadne slabole, kakor tudi
v Zelodénih neprilikah, ki rade nadlegujejo Zenske ob premembi Zitja ali rudarje in druge delavce, ko dela- |
jo in vdihavajo plin, &e rabite ta lek, boste ngéli v njem neprecenljivo vrednost. Dobite je v vseh lekarnah.,

(=)

Izmed vsch bolezni

o=

TRINERJEY LINIMENT

zanje po kopanju nog.

in ‘gotovo pomoé. Jako je dobro tudi v zadevah odrgnin in oteklin itd,, tudi za drgnenje Zivcev in za ma-
Dobite je v vseh lekarnah.

-
=

Trinerjev_Antiputrin

nih otvorov. Dobi se v vseh lekarnah. !

prodrere vselej v koren boledine, zato pa je zlnti.
v sludaju protina, ali revinatizma, nevralgije, lum- |
bago, otrpelosti.

gleZnjev in drugih, najhitrejsa

-~ - —

je izvrstno in prav prijetno zdravilo za navadno
rabo znotraj. Posebno za izpiranje grla in ust;
istotako za &ifcenje ran, izpuddajev in drugih koZ-

—— T

———————— e

NAJNOVEJE NAGRADE SO DOBILA TRINERJEVA ZDRAVILA V MEDNARODNIH RAZSTA-
VAH: GOLD MEDAL—SAN FRANCISCO 1915, GRAND PRIX—~PANAMA 1916.
5, ,

“Koliko je Zivih?" vprada glas izmed

Lusnja, ki je bil nenavadno bistrega | napadnikov. 3

“Pet, gospod poveljnik.”
“Preglejte trupla, da se kdo ne bi
potajil. Zaradi vedje gotovosti pre-
(Nadaljevanje na 7, strani)

—Manufacturing Chemists

1333-1343 South Ashland Ave.

~ JOSEPH TRINER,

CHICAGO, ILL. |
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Jacob Mejak| JOSIP KLEPEC e L e
' Nadaljevanje s 6. strani)
.::. Javni Netar z 10 let. skuinjo ( ] :
KROJ e c izdeluje vse prayng in poul:;novfli"“"i::hw rezite vsakemu z nozem vrat. Jetnike
lud vam kde pialo garnidira; cwiu cevw 4y
:\“kuvill:nt‘e‘:ﬂnkj:gu v e-lrugem mestu plago za tir- | P2 prizenite k ognjiscu!”
ti t b o ; 3
g::;kééoﬂﬁ&‘ft ;:;0 l;)':)lnc: i}x)!ll':g:ink‘(; tl'n{?%; Povelje je bilo hipoma zvrSeno, Mr-
tod s e aqiara g s ok -
| 205 RUBY STREET, JOLIET, ILL. ::‘;,‘:m“::gi%‘.og‘;‘k'(}hﬂg.;;'s“rlJS,T:" e g so bili pn.bm k tl(..\m z .!ljlh nozi.
aut Jetnike, katerim so privezali palice k

nogam, polozili okrog ognjisca.
T.uSnja ga je razgrnil tako, da je prigla
zerjavica, skrita pod pepelom, na vrh,

Jetniki so zrli na te priprave in na
Lusnjo s kalnimi oémi. Bili so med
njimi trije hreptovski Lipki, ki so do-
bro poznali nadstraznika. - Tudi on jih
je spoznal in dejal:

S50

814,

®
Slovenian
@
Liquor
“No, tovarisi, sedaj boste prepevali,
Co., ako ne, pa pojdete v sparjenih golemi-

cah na oni svet. Kakor vam je znano,
ne bom hranil oglja.”

Po teh besedah je polozil na oglje
suhih vej, ki so se takoj vnele z viso-

JOLIET, ILL.

%

kim plamenom.

 GLAVNICA $50,000.00.

Ustan, in inkorp. leta 1910

PriSel je tudi Novoveski ter jih za-
¢el izprasevati. Jetniki so priznali vse
to, kar je bil mladi poveljnik pogodil
zc deloma sam. . Lipki in Ceremisi so
hodili v prednji strazi pred ordo, pred
vso sultanovo vojsko. Vedil jih je
Azija Tuhaj-bejevié, ¢igar povelju so
bile izroCene vse tatarske tolpe. Za-
radi velike vrocine so hodili kakor vsa
druga vojska ponodci, podnevi pa so"po-
Siljali ¢rede na paso. Niso se cuvali,

Druzba naznanja rojakom, da ima veliko zalogo izvrstnih vin, Zga-
nja in drugih pija&, koje prodaje na debelo.
Rojakom se priporo¢a za obila naroéila,
PiSite po cenik v domacem jeziku, ali pa po nadega potovalnega
zastopnika. Nad potovalni zastopnik je: Frank Zavrsnik.
Nafe geslo: Dobra postrezba; vase pa bodi: Svoj k svojmu!

L. /

o~ ker se ni nihée domisljal, da bi jih kdo
o= — utegnil napasti celo blizu Dnestra, kaj

sele nad Prutom, tesno poleg ordinih
ot ll“l‘iin ﬁrenéica Y steklenicah in Buraga naselbin. Hodili so torej zlozno s ¢re-
= dami invelblodi, ki so nosili §atore sta-

Zdravilno Grenko Vino

rejSinske. Azijev Sator je lahko spo-
znati, ker ima na vrhu zataknjen bun-
cuk, a ob pocitku praporiceki pred
njim zatikajo svoje zastave. Lipkov-
ske cete so dale¢ odtod za majhno mi-
ljo ter Stejejo okoli dvetizoé glav; to-
da nekaj ljudi je ostalo pri belgrajski
ordi, ki je iznova dalec eno miljo od
lipkovskega cambula.

SLAVNOZNANI

SLOVENSKI POP
proti Zeji - najholje sredstvo.

Cim veé ga pijes tembolj se ti priljubi.

—

Poleg tega izdelujemo $e mmogo drngih
. sladkih pija¢ za krepilo.

BELO PIYO

~To so nasi domaci Cisti pridelki, koje
~ v izdeluje domala tyrdka.
Joliet Slovenic Bottling Co.

913 N. Scott St. Joliet, 111
Tolefonl Chi. 2275 N. W. 480, ob nedeljah N, W. 344

Novoveski ga je se yprasal po poti,
po kateri bi bilo najlaze dospeti k cam-
bulu, potem, kako stoje Satori, in na-
posled je jel pozvedovati o tem, do ¢e-
‘| sar mu je bilo najvec.
“Ali je kaj zensk v' Satorur”
vprasa,
Lipke je obhajal strah za svojo ko-
zo, Oni izmed njih, ki so bili sluzili v
Hreptovu, so dobro vedeli, da je bil
Novoveski brat ene izmed teh zZensk
in zZenin druge, ter so umeli, kaksna
jeza se ga polasti, ko zve vso resnico.
Ta jeza je mogla zadeti najprej nje;
torej so jeli omahovati, ali Lusnja je
rekel takoj: |
“Gospod povelinik, dovolite, da tem
pasjim bratom nekoliko ogrejemo go-
lenice, porem hodo govorili”
“Potispi jim noge y oglje!” rece No-
voveski,
“Usmilite sel” zaklice Elijadevié,
star hreptovski Lipek, “povem vse, kar
so gledale moje oéi..."
Lus$nja pogleda poveljnika, ali mor-
da navzlic tej napovedi ne naroci iz-
polniti groznjo, toda ta migne z roko
in rec¢e Elijageyicu:
“Govori! Kaj si videl?”
“Mi smo nedolini, gospod,”
vori Elijadevi¢, “mi smo §li na pove-
lje. Nas gospod je podaril sestro vase
milosti Adurovicu, ki jo je imel v 3a-
toru. Videl sem jo na Kacunkaurih,’
kako je hodila x vedrom po vodo, in
pomagal sem ji dyigati breme, kcr je
bila noseca.’

“Gorje!"” sepne Novoveski.
“Drugo gospodiéno pa je imel nas
gospodar v satorn. Tudi smo jo po-
gostoma videli in celo vedkrat slisali,
kako je kricala, zakaj gospod, dasi jo
je imel zaradi razkosja, jo je vendar
vsak dan pretepal in suval z nogami.”
Novoveskemu se jamejo tresti ust-
nice. Elijasevié komaj zaslisi vpra-
Sanje:
“A kje sta sedaj?”
“Prodani sta v Stambul.”
“Komu?”
“Tega nas gospodar sam ne ve. Pri-
slo je povelje od padisaha, da v taborn
ne sme biti nobene Zenske, Vsi so jih
prodali na sejmu, in tudi nas gospodar
je prodal svojo.”
IzpraSevanje bilo koncano, in ob og-
njiscu je zavladala tidina, Samo zdaj-
pazdaj je zapihal topel jug ter stresal
veje, ki so Sumele ¢imdalje huje. O-
zradje je postalo soparno; na koncu
obzorja so se prikazali oblaki, temni
na sredi, ob kraju pa bakreno pobar-
vani,
Novoveiki odide od ognja kakor o-
mamljen, ne vedo¢ niti sam, kam gre.
Naposled se zgrudi z licem na tla ter
jame grebsti zemljo, si grizti roke in
hropsti, kakor bi umiral, Kréevit jok
mu je pretresal velikansko telo; tako
je prelezal nekoliko ur. Dragonei so
go gledali od daled, toda niti sam Lus-
nja se mu ni smel priblizati,

Zato pa je dal grozni nadstraznik,
opazivsi, da se poveljnik ne bo srdil,
ako ne prizanese Lipkom, jetnikom
natladiti trave v usta, da niso mogli
kriéati, in jih je nato pomoril kakor
vole, Prizanesel je edino Elijasevicu,
ced, da jim bo potreben za kazipota.
Zvréivai svoj posel, je potegnil mrlice
od ognja ter jih poloZil v yrsto, sam pa
je §el gledat k poveljnikn,

“Ko bi tudi zblaznel,” je zagodrnjal,
“onega moram dobiti na vsak naéin.”

Minil je poldan, popoldanske ure
prav tako, in dan se je nagibal. Oni
izpotetka mali oblaki so zakrili vse

ga

odgo-

Mestna Hranilnica Ljubljanska
Ljubljana, Preiernova ulica it. 3.
NAJVECJA SLOVENSKA HRANILNICA !

Koncem leta 1915 je imeln VIOE. . .cueesseesenserssesns K 48,500,000,—
e ‘mcn ’.kl.d. oololn.l..lltto.ottlul'!'ll'......‘ lm'mp

Sprejema vloge vsak delavnik in jih obrestuje po

e e .]. DSt
_brez odbitka. Hranilnica je PUPILARNO VARNA in
stoji pod kontrolo e. kr. deZelne viade.

Za varéevanje ima vpeljane li¢ne domade hranilnike.

Posoja na zemljikéa in poslopja na Kranjskem proti 534 odstotkov,
izven Kranjske pa proti 54 odstotkov obrestim in proti najmanj tri-
_ fetrt odstotkov odpladevanju na dolg.

Yiozite svoj de-
nar na obresti y
najvecjo in naj-
moénejso banko
y Jolietn

Hranlinica B35

Postne Hranilnice
in Driave Illinois.
Nad 12,000 najboljdth ljudi v
denar. Pod vludno kontrelo,

v Jolietu ima tu vlogen

| 3% obrosti od vieg, Zatnite viogo z $I
Flrst National Bank

rmunn NAD u.m.m.u

|mekniti z enim korakom nazaj v Sator,

AMERIKANSKI SLOVENEC, 8. MARCA 1918.
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nebo ter prihajali ¢imdalje gostejsi in
temnejsi, ne da bi izgubljali ono bakre-
no barvo na robovih. Njih velikanski
klob&ici so se okorno vrteli kakor
mlinski kameni okrog svoje osi, se za-
‘etavali drug v drugega ter se borili
med seboj v wviSavi in valili ¢imdalje
blize k zemlji. Veter je zalopotal ¢a-
sih kakor ujeda's krili, pripogibal gr-
micje in veje k tlom, trgal listje in ga
besno raznasal na vse strani, Casih je
zdajci utihnil, kakor bi se bil pogreznil
v zemljo. Ali v teh trenutkih tidine si
slisal v oblakih zlovestno rencanje,
zvizganje in Sum, kakor bi se v njih
zbirala krdela groma, ki se pripravlja-
jo na bitko, kadar si podZigajo v samih
sebi besnoto in jezo, preden izbruhne-
jo ter strastno napadejo preplaseno
7emljo

“Nevihta! Nevihta se bliza!
petali dragonci.

Blizala se je nevihta. Temnilo se je
¢imdalje huje. V tem hipu se je ob
Dnestru oglasil grom ter se z groznim
hrupom zavalil tja k Prutu. Tam je
grom za trenutek umolknil, pozneje se
ozval iznova in se zadrevil na budzia-
Ske stepe, a naposled se je jel valjati
okrog vsega obzorja.

Prve velike deZevne kaplje so padle
na zejno zemljo.

V tem hipu se prikaze pred dragon-
Novovegki.

“Na konje!” zakri¢i z grmedim gla-
som.

V ¢asu, ki ga je bilo komaj dovolj,
da bi bil kdo izmolil oéenas, je odrinil
na celu stoinpetdesetih jezdecev dalje.
Ko je odsel iz gaja, se je pri ¢redi
zdruzil z drugo polovice svojih ljudi,
ki so strazili polje, da se noben pastir
ne bi izmuzmil ter pobegnil skrivoma
v tabor.

Dragonci so hipoma obkolili ¢redo,
kricali divje po tatarsko in krenili da-
lje, podeé pred seboj podivjano éredo.
' Nadstraznik je drzal Elijasevi¢a na
vryvi in mu krical na uSesa, da preglasi
grom: \

“Vodi nas, pasja kri, sicer te sunem
z nozem naravnost v grlo.”

V tem so se oblaki privalili tako niz-
ko, da so se skoro dotikali tal. Zdajei
je zapihal topel veter kakor iz odprte
peci, in dvignil se je besen orkan, nato
pa je rezka svetloba pretrgala temo.
Treséilo je enkrat, dvakrat, trikrat, v
ozracju je zasmrdelo po zZveplu, in na-
to je iznova nastala tema. Creda konj
je naravnost zdivjala. Konji, ki so jih
zadaj z divjimi klici poganjali dragon-
¢i, so «irjali z odprtimi nosnicami in
z razmrseno grivo, ne da bi se bili sko-
ro z kopiti dotikali tal. Grom ni pre-
nehal niti za trenutek, veter je tulil,
oni pa so se drevili kakor brez zmisla
v tem wvetru, v tem mraku, sredy gro-
ma, od katerega se je zdelo, da raz-
poci zemlja, Drevili so se gnani od,
nevihte, gnani od viharja, gnani od o-
svete, podobnejsi na tej stepi grozne-
mu krdelu vampirjev ali zlih dubov.

Prostranstvo je bezalo pred njimi.
Niso potrebovali kazipota, zakaj ¢éreda
je drla naravnost v tabor Lipkov, do
katerega je bilo ¢im dalje blize. Toda
preden so dospeli, je zblaznela nevihta
tako, kakor bi bili ‘zblazneli nebo in
zemlja, Vse obzorje je gorelo kakor
v enem ognju. V tej svetlobi o bili
videti Ze od daled na stepi stojedi Sato-
ri; zemlja se je tresla od treska; zde-
lo se je, da se klopéici oblakov vsak
hip raztrgajo in padejo na tla. Pa so
se tudi res odprli, in potoki dezja so
zahli svet, tako da za nekoliko kora-
kov. ni bilo videti ni¢esar, in iz zemlje
razpaljene od solnénih zZarkov, se je
kadila gosta _sgpara.

Trenutek Se, in ¢reda in z njo vred
dragonci dospo v tabor.

Toda é&reda konj se pred samimi
Satori v divji naglici razkropi na obe
strani, in iz tristo prsi se izvije gro-
zen krik, tristo sabelj zamahne v svet.
lobi bliskavice in dragonci planejo v
satore.

Lipki so pred nalivom videli v Tudi
bliskavice bezeée ¢redo, toda nihée se
ni domislil, kakfni strasni pastirji jo
zeno. Samo ¢udili 50 se in nemirni s0
bili, zakaj se drevi ¢reda naravnost
proti Satorom, torej so jeli kricati, da
bi prestrasili konje. Sam Azija Tuhaj|,
bejevié je odgrnil platneno zaveso svo-
jega Satora in navzlic plohi stopil iz
njega z jezo na groznem licu. Toda
prav v tem trenutku se je creda razpr-
ila in sredi potokov dezja in sopare
%0 se pojavile straine- postave, dokaj
stevilnejde, nego so bili pastirji, in za-
grmel je strasen krik:

“Bij! Mori!”

Ni bilo ve¢ ¢asa za ni¢, niti za to, da
bi bil kdo pomislil, kaj se je bilo zgo-
dilo,

Cloveski orkan, straénejii in besnej-
$i nego nevihta, se je pridreyil v tabor,
Preden se je Tubaj-bejevic utegnil u-

"

so Se-

ci

ga je dvignila, rekel bi, nadcloveska
moé& od tal. Zdaj je zaéutil, da ga sti-
skajo grozne, strasne roke, da se mu
ob tem objemu pregibljejo kosti, po-
kajo rebra; trenutek kesneje je ugle-
dal v megli lice tako grozno, da bi bil
rajéi videl samega satana, ter — o-
medlel,

Nastala je bitka, ali bolje, ljuto kla-
nje. Nevihta, tema, neznano. itevilo
napadnikov, naglica tega napada, raz-
Prieni konji, vse to je povzroéilo, da
se Lipki niso branili skoro ni¢. Ob-
sel jih je kar blazen strah. Nihée ni
vedel kam zbeiati, kam se skriti; mno-

——— . ———)

7.

gi niso imeli poleg sebe orozja, mnogi
go bili napadeni v spanju. Osupli in
prestraseni so se gnetli v goste tolpe,
se potiskali in teptali drug drugega.
Potiskavali so jih jezdeci, sekale sab-
lje, teptala kopita. Vihar ne lomi, ne
ugonablja in ne pustosi tako mladega
gozda, volkovi ne trgajo tako credo
kakor so dragonci teptali;, davili
in pobijali Tatarje.

ovac,

Na eni strani zbeganost, na drugi pa
besnost in Zelja po osveti, vse to je do-
polnilo mero straSnega poraza. Poto-
ki krvi so se spajali z dezjem. Lip-
kom se je zdelo, da se wvali nanje vse
nebo, da se jim odpira zemlja pod no-
gami. Ropot groma in strele, Sum
dezja, tema in groza uime, vse to je s
strasnimi glasovi spremljalo grozno
klanje. Konji dragoncey; prevzeti od
groze, so se zaletavali kakor besni v
tolpe ljudi, jih podirali in tlacili k
tlom. Naposled so jela manjsa krdela
bezati ter so tolikanj izgubila zavest,
kje so, da so bezala naokrog po boji-
§cu, nikar da bi bila hitela naravnost
naprej; zaletavala so se drugo v dru-
go, kakor dva nasprotna vala, pobijala
se v zmedi, premetavala se in §la pod
meé& Naposled so bili ostanki razpr-
seni popolnoma; pobijali so jih na be-
gu brez usmiljenja, nikogar niso ujeli
zivega, dokler niso trobente poklicale
vojakov k vrnitvi,

Nikdar Se ni bil sovraznik napaden
bolj naglo in nepricakovano kakor ta-
krat, nikdar pa tudi ni bilo stranejse-
ga poraza.

Tristo vojakoy je razpodilo na Stiri
strani sveta skoro dvetiso¢ moz izbor-
ne konjice, ki so v izurjenosti prese-
zali navadne ¢ambule. Vecinoma so
lezali na tleh med rdec¢imi mlakami,
nastalimi iz dezja in krvi. Drugi so
bili razprieni; trudili so se odnesti pe-
te pes in sb bezali slepo, ne vedog, ali
ne beze pod noz. Zmagovalcem je po-
magala uima in tema, kakor bi bila pri
njih jeza boZja proti izdajalcem.

Ze se je docela stemnilo, ko je No-
voveski na celu svojih dragoncey kre-
nil nazaj proti ljudovladi. Med mla-
dim poveljnikom in nadstraznikom
Lusnjo je stopal tatarski konj, na ci-
gar hrbtu je lezal privezan z vrvmi
poveljnik vseh Lipkov, Azija Tuhaj-
bejevic, brez zavesti in s polomljenimi
rebri, toda Ziv,

Oba poveljnika sta se vsak hip ozi-

rala po njem tako resno in skrbno, ka-
kor bi vozila zaklad ter se bala, ‘da ga
ne izgubita.
Naposled je jela uima ponehavati, na
nebu so se se valili gosti oblaki, toda
v razpokah med njimi so se kazale
zvezde ter se odbijale v jezerih vode,
ki so nastale na stepi od uime,

V daljavi, v smeri proti ljudovladi,
pa je Se zdajpazdaj zabucal grom.

(Dalje prih.)

ZEMLJA SLOVENCEV-HRVA.-
TOV-SRBOV.

V sporazumu z upravo Jugoslovan-
ske Narodne Obrane v Valparaisu, iz-
dajam veliko etnografsko mapo, ki bo
imela 1.20 metroy dolzine in 1.42 me-
trov Sirine.

Izdelana bo v osmih barvah in v ve-
likih obrisih z ozirom na politiéno in
etnografsko stran bodo oznaéene etno-
grafske meje, ki so napravljene po
zemljevidih, izdanih od Jugoslovan-
skega Odbora v Londonu ter po prof.
Stanojevicu, Evansu, Biankonu, Zupa-
ni¢u in Cvijicu,

Da bo sluzila koristni orijentaciji za-
veznikom, je pridejan vsakemu zem-
ljevidu kratek sestavek, napisan od
Milotislava Bartulice, in to v franco-
skem, angleSkem in §panskem jeziku.

Glavna mesta in etnografska zname-
nja na zemljevidu bodo oznacena tudi
na francoskem jeziku.

Zemljevid bo gotov okrog sredine
meseca februarja.

Cena posamezne stenske mape, pri-
lepljene na platno, ki pa ima na zgor-
nji in spodnji strani po dva okvirja,
bo znasala od 15 do 20 dalarjev.

Moglo se bo dobiti tudi Zepnih, ki
bodo stale mnogo manj. Stalne cene
bodo oglasene naknadno.

Razprodajo zemljevida za juzno A-
meriko bo prevzel podpisani osebno,
do¢im bo za Severno Ameriko in Ev-
ropo poslana koli¢ina zemljevidoy ju-
goslovanskim pisarnam, ki bodo pre-
vzele ta posel,

Stroski tega dela znadajo 40,000 fran-
kov, a radi tega bodo prodajali
zemljevidi nekaj draze od cen, ki so
tiskane na sedanjih izdajah.

Kdor Zeli natanénejdih informacij,
naj se obrne naravnost na autorja in
izdajatelja M. kolin, ¢. 0. 1013, Repub-
lic Chile, South America.

] M. KOLIN,

Prosim vse jugoslovansko Casnikar-
stvo, 'da ponatisne ta oglas,

Amerikanci spijejo 40 odstotkov pro-
dane kave.

Najvecji “kofetarji” so Amerikanci,
kot je razvidno iz porocila, ki ga je iz-
dal urad za domace in tujezemsko tr-
govino. Glasom tega poroéila je do-
élo zadnje leto v ZdruzZene drZave 1
bilijon funtov kavei to je nekako 40
adstotkov tiste kave, ki se¢ je prodala
na vseh trgih
V normalnih ¢asih je bila Neméija
druga, toda ker vojna ovira u'vmnie.
je sedaj Francija druga.

John Horwat
sloy. gostilna

801 NORTH CHICAGO STREET,
JOLIET, TLL.

Vabim vse svoje znance, da me pose-
tijo v obilnem Stevilu.

DOBRODOSLI !

NAZNANILO,
Svojim znancem in prijateljem na-
znanjam, da sem se preselil v stare
prostore, in sicer na

209 INDIANA STREET.
Tu vam vsem lahko postreZem, ka-

kor sem vam doslej, s fino pijato vseh
vrst,

JOSIP LEGAN,

GOSTILNICAR,

209 Indiana Street. Joliet, Tl

Phone 4857,

MAT. OMOTA

2 Slovenski krojaé #

Izdelujem obleke, vrhne suknje, po-
pravljam, ¢istim in gladim mo-
gke in Zenske obleke.

201 Jackson St., Joliet, Illinois,

W. O, MOONEY

PRAVDNIK-ADVOEKAT,

4th fl Joliet Nat. Bank Bldg. Joliet

Ko imate <aj opravid s sodnijo
oglasite se pri meni.

National Studio

_R. PAWLOSKI, lastnik.

Izdeluje ‘najlepSe slike in se priporoéa
rojakom in rojakinjam ob priliki Ze-
nitovanj, — Chicago telefon 3245.

Cor. N. Chicago an Jackson St., Joliet.

lF Kadar se mudite na vogalu
Ruby and Broadway ne
..+ pozabite vstopiti v

MO0JO GOSTILNO

kjer boste najboje posteekens.
Fino pwo, najboljia vina sn smodks.

Wm. Metzger
Rudy end Broadway JOLIBT

—

Zavarovanje

A, SCHOENSTEDT & GO,

203 Woodruff Bldg. Oba tel. 169
Joliet, IIL

R. F. KOMPARE

SLOVENSK] PRAVNIE

ADVOKAT

V So. Chicago, Ils.:
Soba 218—9206 Commercial Ave.
Te'efon: South Chicago 579,

POMLADNE
IN LETNE
OBLEKE.

Cedne in moderne obleke za odrasle
in miladino se dobe pri nas, kakor tudi
delamo v popolno zadovoljstvo obleks
pe meri.

Velika zalogas najmodernejih klobu-
kov in kap vseh velikosti.

Posebno velika zaloga trpeinih &ey-
ljev visokih in nizkih za moike, Zen-
ske in mladino,

Mi imamo najleplie arajce, kravate,
kolare itd. Vse made blago jaméimo
ter povraemo denar, ako ni v popolno
sadevolinest.

Z vaakim nakupom dajemo 4 odsto
vredne snmamke ali pa register tikete
isveemdi na eblekah delanih po meri

Vabi maklonjenosti se priporota
“Peva Slovanska Trgovina” na severnl
stranl meota,

Frank Juriic

1800 WL Chisage B JOLIDT, IL'.
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Napisala sem celo kopico, toda tis-
kati niso hoteli nicesar. Uredniki so
mi posiljali rokopise nazaj z dobrim
pasyvetom, da naj kupujem njihove ca-
sopise in pridno prebiram njihove list-
ke. Res sem kupila sedem Stevilk in
precitala sem vse zgodbe skrbno in paz-
ljivo. Doma v svoji druzini sem bila
sitna kot ¢merika.

Naucila sem se, kako se morajo
pisati povesti; imeti morajo junaka in
junakinjo v ljubezni. V zaletku ju-
nak navadno sovrazi deklico — zakaj,
to mi ni bilo nikdar jasno; na koncu
jo pa priéne ljubiti. To dejstvo raz-
krije tako, da 'njegovo srce umira’”,
ko ga ona zapuscéa. To se pa ne sme
smatrati za kak zZivljenju nevaren po-
jav; ker pri tem se on ne pocuti prav
ni¢ slabo. V&asih sta ti dve osebi
stara znanca — a to ni¢ ne de, ce se
odstejejo vse okolis¢ine; ne govorita
za las pametnejse.

Rabila sem denar, to je moja na-
vadna potreba, in raditega sem se od-
locila, da napisem zgodbo po okusu
sirSe mase. Pisala sem na surov pa-
pir in § srebrnim peresnikom. Pre-
pricana sem bila, da je to edino prava
pot, ¢e hocem napisati povest, s katero
mi bode moéi prodreti.

Prva zenska vloga je dobila ime
“Grace”, in glavni junak je bil “Jurij”.
Jurij je spoznal Grace pri lav tenisy,
“ko so pticki zvrgoleli nad njunimi
glavami”. . Sicer dobro vem, da na
dobrih igris¢ih ne stoje nikdar drevesa
— ali pti¢i so se vedno zZvrgoleli v
vsaki povesti, katero sem kedaj citala
in zmatrala sem za potrebno pustiti
to zvrgolenje. Jurij je dejal:

“Mis Silverthorn, rad bi vam nekaj
povedal, nekaj tako velikega, da po-
menja zame zivljenie ali smrt.” Spo-
minjam se¢ dobro, da jo je dobil na
samem.

Hotela sem izrek spremeniti, ¢e prav
sem ga — o ljuba stara lajna! — samo
prepisala; glasil se je pravzaprav ta-
kole:

“Mis Silverthorn, rad bi vam nekaj
povedal, nekaj tako velikega, da po-
menja zame zivljenje ali smrt, Al
radi jeste gibanice?’’

Pustila sem ga reéi to, ker si nisem
mogla misliti, da’bi bil kaj ‘drugega
v stanu povedati, sklepala sem: Ce jaz
ni¢ drugega ne ‘vem, kako naj &ele
tepec Jurij kaj ve!

Potem sem opisovala, kako sta sto-
pala pa hribu do neke poletne ute, Sa-
ma sebi sem se zdela oslovskemu go-
njadu podobna, Hrib sem napravila
zelo strm, da je Jurij pocutil “mehak,
neprisiljen pritisk njenih prstov, ki
so ticali v finih rokavicah.” Uta je
bila “poletno bivalisce; 2 razgledom
na mrmrajoco reko in nid zibajote se
rzeno polje”. Kako se je zibala rz,
si ne morem predstavljati, ker Jurij
je dejal proti Grace, da ne ¢éuti naj-
manjfega vetrica. Mogode se je 1z
pnklanjala na tast Juriju, ker sta bila
Ze stara znanca.. .

V' nadaljevanju je 'postajal razvo]
brezupen. ‘‘Veter je pihal v njene
kodre, ki so ji padali po tilnikw." Do
vsega je prislo, samo poreden veter
sé ni hotel prikazati, in k temu se je
se to pridruzilo, da so Jurijeve ustne
segale samo do njenega tilnika, a ven-
dar sem preje opisala, da je Jurij “vi
soko vzraiéen s fino oblikovanim ob-
licjem," in da je bila Grace mala in
nezna kot pomladanska rozd"  Vse-
eno, sklenila sem, da se stvar razvija
svojim potom, da bi videla, kaj bode
pricel ‘opisovalec, Znal si j¢ poma-
gati iz zadrege; dal je Juriju polno
brado, Jaz sem moléala, ker po-
znam pisarje; bila sem vesela, da Jurij
ni dobil na sliki koZje brade.

Dolgo ¢asa nista bila na hribu, kar
si je Juri) zlomil nogo. Sicer je bilo
prehudo, da seje to zgedilo — ali
vendar je morala Grace dobiti priliko,
“da je poljubovala'njegovo nezavestno
obli¢je z vso strastjo prve ljubezni”

Ko se¢ je zavedel, jo je pogledal in
ji zaklical: “Redili ste mi Zivljenje. Ka-
ko naj vam to povrnem?”

Nisem vedela, kaj se na to navadno
odgovori, pa sem pripravila dve sla-
mici za Zreb. Potegnila sem daljso.
Dejala je torej, gledajoé proé¢ in s sol-
zami v svojih velikih oceh:

“Dragi Weatherspoon, to naj nié ne
pomenja, ne mislite ni¢ ved na to.” Si-
cer je bil to mesrefen preobrat, a
kriva je bila samo daljda slamica.

Jurij si je zakril obraz in vzdiho-
val je: “Gorje mi! Grace Silverthorn,
moje srce, ah, moje sree je strio!”

Grace je bila pametnejia — njo
sem imela Ze od zadetka povesti rada.
Dejala je:

“Bodite moz, Juri) Weatherspoon!"

Poroédila sta se, in “nevesta je bila
vitka in bleda kot pomladna lilija."

Jurij se je v resnici vede! kot moz
- bila sem navdudena za Jurija, “Ko
je stopal k al!arm, je bila njegova hoja
ponosna in trda,”: njegova’ non je
ozdravela v Stitinajstih dneh.

In zadnje, kar sem slidala, je'bilo,

ko, je dejal, gledaje v Gracine ofi:

“Ljuba zenica, glejva, da bodeya
vedno srecna v ljubezni na igriséu ziv-
ljenja.”

Lepa zgodba je bila — tako Zivljen-
sko resnicna, kakor jo ljubi obéinstvo.
Podpisala sem se: “Anthony Trollope”
Urednik, kateremu sem poslala zgod-
bo, mi je hitro odpisal, ¢ce sem v soro-
du z angleskim novelistom Trollope:
Odgovorila sem: Ne, toda moja stara
teta je nekdaj Trollopeju sobe cistila.

Takoj nato mi je nakazal trideset
dolarjev. Priobcil je mojo zgodbo s
pripombo, da se v meni obeta Se plo-
dovita angleska novelistinja.

V noc¢i nato sem sanjala, da stojim/|.,.,

pred nagrobnim spomenikom 2z napi-

som A
“Tukaj pocivata Jurij in Grace.”
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Kako je vendar zanimivo, kratko-
¢asno v gozdu nad mestom! Posebno
spomladi, ko poganja teloh i1z mlade
prsti, ko zvonijo zvoncki na robeh ob
viaznem mahu, ko se razvija popje na
bukovini...Kako je vendar veselo pri
srcu, ko poganja v dusi mladi cvet
spominov, prijetnobogatih upov; ko
klije v srecu ljubezen do narave, lju-
bezen stvarstva bozjega. ..

Koliko sveze modi, koliko miru in
trdne volje vliva v duso mladi dih
probujajoce se prirode. Kaoliko jih je,
ki so ze ubupali nad puséobo dolge
zime,ki so se ze ukuzili v jeéi smrd-
ljivega mestnega obzidja, ki so se jim
ze prignusilli preSerni plesi v pred-
pustu, jim zZe presedale razkogne za-
bave v dolgih noceh, polnih pohotne
samopasnosti in greha...Vsi ti se po-
dajo v naravo, ven v.pisano polje, v
zelene gozdove, kjer so prosti spon,
prosti dolge zimske jece!...

Pozdravljena pomlad! — — —

Sedel sem na klopi ob stezi in za-
misljen zrl v dolino. Bilo je tiho na

{okrog; nikdo ni motil tajnostnosve-

téga mirn pomladnega gozda. Le zdaj-

Jinzdaj se je oglasil kos tam nekje v

vrhovju in kmalu utihnil, kot bi se bal
motiti tihote. Iz doline se je ¢ul ne-
kak odmev mestnega Suma in hrupa.
Cudnosladko mi je bilo pri srew.
Tezko breme, ki me je tezilo kot mora
celo dolgo zimo, se je odvadilo od prs.
Lazje sem dihal svez pomladanski
zrak. Tu. sem bil prost tezkih spon
mestne razbrgdanosti in zlobnih  iz-
kusnjav. V gozdu kraljuje mir. Tu
ni valov strasti, ne hudobnih sil pre-

Sestnih naslad in samopasnostl. Tu je
dom miry, zdravih ufish,  veselih
Upov. ..

Star zakonski par je prisel po stezi
Pocasi je Sel, truden jima je bil ko-
rak. Tudi njiju je izvabila pomlad, da
jima de obsije gorko solnce nagubana
lica na stare dni.  Z zadovoljnostjo
sta zrla lep bozji svet.

“To nama je §¢ edino ostalo na sta-
rost, edino yeselje, ko zreva to pom-
léédno krasoto, in naju Se ogreva soln-

¢ na stare dni.”

“In se spominjas, kako je bilo nek-
daj, v mladosti? Kako je bilo &e vse
lepse, topleje je siialo solnce, zlatejsi
so bili zarki, mlajsa je bila vsza 1a
okolica,”

“Da, lepo je bilo.”

Tiho sta govorila, ko sta 5la mimo.
Zamisljen sem zrl za njima — — -

Mlada gospa je §la po stezi. Cruno
je bila oblecena, obraza upadlega, ble-
dega, ki ji je zarisal bridkost in trp-
ljenje. Umrl ji je soprog, morda sele
pred kratkim, preteéeno zimo. Male-
ga sincka*je vodila’za roko, Trgala
je ob stezi mlade cvetke, nudece jih
otroku,

“Na, Vladko, cvetlice; mlade so in
lépe, natresla jil bova atu na grob...”

Bolestno me je pogledala, ko je §la
mimo. Mlad ji je bil obraz, ¢udolepe
pfene oéi. Gotovo je iskala utehe
pomladne naravi, gotovo ji je lajsalo
bolest probujajoée se Zivljenje, viivalo
ji v duSo poguma in novih upov v pri-
hodnost. ..

In blizal se je izza ovinka mlad par,
razposajeno se smejoé, vesel in dobre
volje. Oba sta bila mlada, oba Jepa,
polna zivlijenja in Lubgzni v dudi, Za-
zdelo se mi je, da sem jo zZe videl,
videl Ze nekoé to vitke postavo, te
kretnje. — In res. Blize sta prisla in
sem jo spoznal, Bila je ona, ki sem
si jo nekoé izvolil za spremljevalko
svojega zivljenje, pa se nisva videla
od takrat ze celih pet let. In vseh
pet let sem jo iskal, hrepenel po nji,
nosil v sreu njene cvetke in njeno po-
mlad... In naenkrat jo vidim tu. Tudi
ona me je spoznala. Osupnila je, da
ji je zastal korak in uprla vame sanja-
ve o¢i, ki 50 jasno govorile;

“Kako, si li Se ziv, prijatelj7 Te ni ée¢
ugonobil izprijen svet?"

Sedel sem nem in brez besed. Tudi
ona je moléala, povesila je glayvo in
odéla dalje...

Tesno mi je bilo pri sreu, ko sem
gledal za njg.  Tisoé speéih sanj mi je
stopilo pred odi. ., Tudi midva sva bila
vesela nekdaj, tudi midva sva se dr-
Zala za roko v onil senénih alejah

ulmmsn ILOV“‘C. 8. MARCA 1918.

in se smejala brezskrbno-drug dmgeo\
mu-v obraz, Vesela sva bila in srécha,
zato, ker je bila v srcu’poemlad, polna
sanjave poezije.

Ti si morda poroécné, a vesefa si
vseeno, ker ti je dusa mlada in srce!
éisto, polno zdravih upov. Ni te 5&
zadusil mestni Sum, ne Se okuzilo ti
¢vetocega telesa njega obzidje. Le bodi
sreéna, saj si v pomladi, ko se pro-
buja narava, ko cvetejo zvencki v mla-
dem mahu...

Gorkejc je sijalo solnce; njega zar-
ki 50 bih lepsi in svetlejsi. Vstal sem
in se vrml v mesto.
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Divji, straSsen obraz. Vedno na-
mrsene obrvi, temen pogled. Barva
¢ela je medena, zagorelo je, pokrito z
nesnago,f polno brazd. Postava napol
naga, odeta v umazanobarvno krilo.
Na prsih je raztrgana srajca, nepreo-
bleéena Ze Sest let. Kdorkoli ta Zenski
strah sreca, se boje¢ umakne s poti.
To je znana nora starka!

Zaka) stara? — Ha, tu casi hitro
beze! Sest let veckrat cloveka spre-
meni v starca.

Vsak dan okolu poldne gre starka
v tisto stran, kjer je Radoha. Cudno
nemirna je tedaj. Diha hitro, nikogar
okolu sebe ne vidi, zalostno gleda v
daljo in zacenja teci. Leti mimo sta-
re Zigmuntove jame, izgine v Mrtvem
gozdu in hiti potem ob PSemsi k nek-
danjemu rudokopu “Bozjega blagos-
lova”, ki je podoben danes kakemu
globokemu kraterskemu zZrelu, ki ga
je zalila voda. Ko se bliza temu kra-
terju, zacenja gluho jecati, strasni njen
obraz izraza velik strah, usta s, kr-
¢evito pregibajo. Pade na kolcna, po-
krije obraz z rokami, kot bi se hote-
la tako oprostiti kake prikazni, pjen
krik se razglasa dalec, nazadnje se
ihte skloni k zemlji, vedno tisje pla-
e, vedno slabejse; zaspi. Sele.po soln-
¢nem zahodu vstane, gre dalje, ob-
krozi polja, bivalii¢a, vedno popotni-
ca nora starka.

Pred Sestimi leti nekega lcpega po-
poldne je sla ona tod kot mlada, kras-
na soproga. Njen obraz je bil lep, oci
jasne, nabrane v smeh. Teden pg po-
roki je §la tod nesot mozu obed. Moz
je delal v jami. Tega krzter)g P
takrat Se ni bilo. On je ta_ktat %t1
pred njenimi oémi,

Tu je vrelo zivljenje. Iz mogagne
ga dimnika se je valil dim, kolesa, naJ
jamo niso stala, Na rampi so r nlc
mnozice, Sto in sto malih yogi&ov
je dréalo semintja. Vse to je izginilo
kakor sen.

Na dny jame je neka) stotin rudargev
v hodnikib, pri navzdol vodeéih po-
tih, tvorilo drug svet, svet podzemglj
ski. Jama “BoZjega blagoslova”, ena

'manj§ih v m;xm je dajala velikansk, qo-

bigek, radi lahkotc s kakrino ;gﬂ: tudl
dobivalo oglie.

Toda na juznozahodni slram. k;tr
je hil najdragocenejsi sklad, je stal
meja rudarskega prepovedanega sadu,
Kolikorkrat so se tam lotili,. tolikg-
krat se je pokazal najhujsi sovraispik
rudnika plin, imenovan pokalni, Ker
¢e se enkrat z veliko silo razhje po
hodnikih rudnika, povzroti prepih zra-
ka in vzdigne prah. »

Ve let je bil mir, plin se ni poka-
zal, pozabilo se¢ je za mejo, ki bi se jo
ne smelo prestopiti. Nekega dne pa je
zmanjkalo lesa v jami, Sklenilo se je
del stare jame oropati, to se pravi,
vzeti od tam les, podpirajodi skale
Priblizali so se tudi onemu usodnemu
napisu,

Toda komaj so premeknili prve pod-
pore, se'je razlegal strasen tresk, ska-
la je pocila, zaela se valiti, a skozi
adprtino se je razlil plin s tako silo,
da je bil po nekaj minutah |zhml’u
jame Ze zaprt. Plin je zalil ghvm
hodnik in prifel po navzgor vodecih
potih tudi na nadstropja,  Nato se je
zacela silno valiti zemlja, ki je )':4.1
na kakih' dvesto metrov razrita, udi-
ranje zemlje je doseglo povrije, od-
prlo se je veliko zrelo, iz nevidnih vi-
rov je vdarila vanj voda in ga napol-
nila prav-do roba.

Jama “Bozjega blagoslova” z nekaj
stotinami delaveev zaprtih v njenih
globinah je nehala biri.

Kdor je to videl, je lahko znorel

Dan je bil zelo lep, solnce je prislo
na poldne, okolu so &umela drevesa
Radohe, ko se je naenkrat ob nogah
mlade Zene odprla zemlja, pokazal
se ¢rn, slrascn prepad, v globino 50
ropotale rampe. vozitki mnozice dc-
lavedy, 4 dez kratek fas je vse to iz-
ginilo kot kaka strasna prikazen, za-
lito od vséh strani z v prepad vdar-
joéo vodo. :

Na dnn tega pekla pa je'ostala srecu
mlade Zene, njen moz, njena cela bo-
doénost, njen razum.

Od ‘takrat blodi v nofeh po okolici,
prehitro ‘postarana, raztrgana, temna,

d u'd-obh'o najboljie ivdei in pnh

T g
or!plr'a sé strasno zréln padajo rampe,
mnozjce; kar «uddrja wvoda. StraSen
krik €& razlega na okolu.'Z boletsnim
krikom pade nora starka na zemljo,
valja se, joka, joka wedno tiSje, tisSje
dokler naposled ne zaspi...

Kolikorkrat jo vidim na tem mestu,
tolikokrat se hoée tudi meni zmesSati
misel v glavi.

Po domace.
Oce: “No, Tonéek, kaj bos rekel, ko
pojdem za dalj ¢asa z doma?”
Toncek: “Z Bogom!”

Dokaz,
Govornik proti alkoholizmu: “A da
more clovek tudi od vode biti zdrav
in debel, to dokazujejo tudi — kit1.”

Zvit decko.
Oce: “Pepcek, ce ne bos takoj pri-
den, bos wvidel, kaj bo."
Pepcek: “Ali papa, ne delaj takih
skrivnosti! Kaj bo drugega kot Siba!”

Pocakati je treba.
“Oprostite, ali bi mogli povedati, ko-
liko je. ura?”
Dijak: “Ne-sedaj.
‘prvega.”

Pozneje, ko bo

Poziv.
Janez KozZar se's tem opominja, naj
stori svojo dolznost, sicer se bo nje-
govo ime razglasilo.

Po pravici povedal.
Duhovnik vprasa jetnika, naj mu po
pravici pove, kaj ga je pripeljalo v je-
¢o. — “Zandar” — odgovori jetnik.

NedolZna Zrtev.

Zena: “Danes teden praznujeva svo-
jo srebrno poroko. Ali ne mislis, da
bi bilo dobra, da zakoljeva naSega naj-
dcbelc)scga presica?”

Moz: “Al Zena, kaj more uboga zi-
val za to, da sva se pred petindvajse-
timi leti vzela?”
[ttt ————— )

ATLAS — ZASTON].

Se imamo nckoliko roénih stlasov
celega sveta, katere damo zastonj onim
narodnikom, ki podljejo $2.00 naroéni-
ne, ¢e za atlas vpradajo.

Posebno v sedanjem &asu je jako
priroéno imeti tak atlas, ko se pojav-
ljajo velezanimivosti po celem svetu,

Pollme $2 za naroénino nko;, da
dobltc atlas zastonj predno zaloga po-
106, 2oy : ) ;
' UPRAVA AMER. SLOVENCA.
e

POZOR ROJAKINJE!

All veate, kjc je debiti majboljle me-
0 po najni!jl ceni? Gotovol V nulici

Anton Pasdertz

jene klobase in najokusnejie meso.
.poskusite nafe meso.

Nicke cene im dobra pestreiba je
nade geslo.

Ne pozabite torej obiskati nas v
nadej mesnici in groceriji na voga-
lu Broadway and Granité Street

Ve po najnifji ceni. Pridite torej in

S

Dolzni ste

zaradi svoje zZene in otrok, da se bolj
zavarujete za slucaj bolezni ali smrti,
da ne bodo zena in otroci trpeli po-
manjkanje radi vase nemarnosti, zato
zdaj dokler ste 3¢ zdray pristopite k
najvecjemu slovenskemu podpornemu

drustvu

DroStyo Sy. Druiine

(The Holy Family Society)
itev. 1 D, 8. D, Joliet, Illinois.

Geslo: “Vse za vero, dom in nared,

vsi za enega, eden za vse.”

Odbor za leto 1918,
Predsednik..... «+ o+« GROrge Stenich.
Podpredsednik........ Stephen Kulkar,

Zspisnikar..... vessns-ssJoRn Barbich,
Blagajnik.........Anton Nemanich st.
Bolnifki nalelnik...., Nick Jurjevich,
Reditelj......... veee..Frank Kocjan,

John N. Pasdertz, Joseph Tedak,
John Stublar.

To drudtvo sprejema rojake in roja-
kinje in sicer od 16. do 50. leta in
izpla¢uje bolnidke podpore $1.00 na
vaaki delavni dan za 50c na mesec.
Zavarujete se lahko za $500.00 ali =a
$250.00 pri D. S. D. za malo mese&nine.
Tudi €lani-vojaki so deleini v bolesni
cele podpore in cele smrinine.

To drustvo ima Ze nad $3,00000 v
bolnilki blagajni in je do zdaj fe iz-
pladalo skupaj 460600 dolarjev bolni-
ke podpore &lanom(icam). Kdor pla-
¢a takoj ob pristopu $3.00, to je toliko,
ko so pladali drugi ¢lani zadnjik 6 me-
secev, je deleien podpore v slndaju
nexgode takoj po pristopu, drugate pé
6 mesecih. Pristopnina je $e prosta.

Redna seja se vrdi veako zadnjo me-
deljo ob 1. uri pop. v stari deli.

Kdor fali pristopiti v nale veliko ie
napredno drustvo naj se oglasi pri taj-
niku ali katerem drugem odbbrniku.

Chic, Phone 2768. N, W. Phene 1113.

divja. Toda vsaki dan okolu poldne
se¢ vzbudi proteklost v njenem spomi-
nu, nemirna hiti skozi Mrtvi gozd, ob
Piemdi, tele k oni strain jame, kjer

prepada pred njenimi nogami zemija,
3 P § 4

Lok 3

Oba teiefoss 405,

Cor. 8cott and Clay Sta,..

Narocite zaboj steklenic

movega piva, ki se imeunje

HAGLE EXPORT

ter je najbOljéa pijaca

E. Porter Brewing Company

- S Bisif 8¢., Joliet, ML

Nadzorniki: : ;

PIVO V STERKLENICAE.

..Both Telephones 26...

. T b

lahko zasluzite |
peleg svoje redne sluibe

$50_0 Dnevno I

na jednostaven in lahek §
naéin delujoé ob vecerih

Za zajaméeno in
poiteno podvzetje

Propozxicija za vas koristna a za
narod sila potreba

Vsa pojasnila dobite, ake poiljete

svoje ime in naslov na.

SLAVIC PUBL. €0. £S; Be= 325

STENSKI PAPIR

Velika zalega vesakovrstnih bary, oli.
Izvriujejo se vsa '
varska dela ter obedanje ctnob“

papirja po nizxkih cenah,

lexander

Chi Phone 376

in firnefev.

N. W. s,

120 Jeiferson Bt JOLIET, ILL.

Slovenske
Gospedinje

30 prepritane, da dobijo pri meni naj-
boljiie, najéistejie in najcenejde

‘

meso, £rocerijes

IN KRANJSEKE KLOBASE

istotako vse vrste drugo sveie im pre- |

kajeno meso *or vee druge pedmete,.
ki spadajo v podroje mesarake ln gro—
cerijske obrti.
Priporofam svoje podjetje vun ro—
jakom, xlasti pa nadim gospodinjam. )
Spoitovanjem

John N. Pa.sdertz

Chicago tel: 2917,
Cor. Cmallllnuhhllt..lolht.-v

..JOLIET, ILLINGN
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